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SEHITLER VE SAHITLERLE CANAKKALE!

Uzeyir ilbak
yazar.dilveedebiyat@tded.org.tr

“Tarih, ilerisini géremeyenler i¢in acimasizdir.”

Leone Caetani

anakkale 1914-1918. Diinya Mart 2022. insanligin ilk biiyiik paylasim

felaketi Birinci Dunya Paylasim Savasi. Emperyal giicler bir asir 6nce

yakip yikarak dinyanin yasanacak yirminci ylzyilinin felaketini insa

ettiler. O tarihlerde iki biylk imparatorluk tasfiye edildi. Osmanl ve

Avusturya-Macaristan imparatorlugu. Bir asir 6nce tasfiye edilen bu
ikirkadim devletin topraklarinda hala yangin var; ciinkii yangin olsun ve
alevler insanhgi yaksin diye diinyay! boyle planladilar.

Bir asr gecen zamandan sonra Canakkale’ye 6mrii bir asir olarak
planlanan bir kopri yaptik. Emegi gecenlere tesekkiir ederiz. Neslimize ve
nesillerimize hayirli olsun. Peki, Canakkale’yi anladik mi? Canakkale-Geli-
bolu sadece birer toprak parcasi mi? Balkanlarda yasanan felaketten (¢
yil sonra bize ne anlatir? Kurtulus Savasi’nin birinci adimi midir? Canakka-
le'nin komutanlari hala neden yer almaz anma nutuklarinda ve tarih notla-
rinda? Esat Pasa, Cevat Pasa ve Selahattin Adil Bey neden tarih kitapla-
rinda yeterince yok.

Cevat (Cobanl) Pasa 1870’te baslayip 1938’e kadar, Osmanl sarayinda ya-
verlik yapmis, Trablusgarp Savasi, Balkan Savasi, Birinci Diinya Savasi ve
Kurtulus Savasinda fiilT olarak yer almis bir Osmanli Pasa'sidir. Canakkale
Mistahkem Mevki Komutani sifatiyla Canakkale'deki en kidemli subaylar-
dan birdir. Canakkale Deniz Savaslarinda (18 Mart ) savunma stratejilerini
hazirlamis, Gstiin zeka ve askerT tecriibesi sonucu Bogaz'in gecilmemesinde
onemli hizmetler ifa etmistir. Bogaz bélgesi komutani olarak gérev yapan
Cevat Cobanl Pasa’nin ve yardimcisi Selahattin Adil Bey'in tarih kitaplarinda
geregince yer almamasinin tesadiff olma ihtimali var midir?

Canakkale-Gelibolu’nun gecilemeyen hikayesi bagindan sonuna kadar
masa basinda yazilmistir. Deniz Savaslari ve “Canakkale’nin gecilememesi”
destani Bogaz'in gecilememesi ile ilgili olmasina ragmen bu kisim tarihte
Havranl Seyit Onbasi tizerinden anlatilarak ve komutanlari gérmezden geli-
nerek basit bir hikayeye indirgenmistir. Diinyanin en biyiik deniz donanma-
sini topa mermi siren bir onbasi tizerinden anlatmanin iyi niyetli bir tarih
yazimi olup olmadigi sorusunun bir asir sonra sorulmasi garip gelebilir. An-
cak tarih “ibret” levhalar sunar; dogru anlamazsaniz “felaketiniz” olur. Seyit
onbasinin hakkini teslim ederek, minnettarhgimizi sunarak komutanlarinin
da hakkini teslim etmek ve tarihi hakikate saygi duymak gerek. Canakka-
le’nin tarihi Anafartalar Komutani Mustafa Kemal kadar belki daha fazla-



siyla diger subaylarin da tarihidir. Ariburnu ve Anafartalar topragin kan ve
barutla camurlastig alan ise Canakkale Bogazi, denizin renginin degistigi
ve kizila boyandigi yerdir. Gelibolu Yarimadasi tarihe, Yemen'den Bosna'ya,
Trablusgarp’tan Kafkasya'ya, Kudis'e, Kutu’l-Amare’ye, Yemen'e uzanan or-
tak vatan savunmasi suurunun bir biitiin olarak idrak edilmesidir ve son isti-
natgahtir. Orada istanbul savunulmustur. Bir milletin izzetini kurtarmak icin
can verilmis; Balkanlarda yasanan felaketin intikami alinmistir. Miicadele-
nin, savasin, direnisin, stratejik savunma destani Canakkale Zaferi, bir baska
llkeye nasip olsayds; binlerce kitaba, filme, diziye, arastirmaya konu edilir ve
nesiller boyu yasatilirdi. Biz orta 6gretim mifredatinda savasi birkag sayfa
ile gecistirip Anafartalar Cephesi'ni anlatmakla yetindik. Oysa Canakkale 15
yasla 70 yas arasindaki Turklerin, Kirtlerin, Araplarin, Arnavutlarin, Cerkez-
lerin, Lazlarin hatta Osmanl tebaasi Rumlarin direnis ve var olus destan,
son istinatgahlariydi. Bir mucizenin, birlikte yasama arzusunun, dayanisma
ruhunun destani yazildi Canakkale'de.

Kalbiyle, ruhuyla, akliyla ve biitiin hissiyatiyla Canakkale'de olan Akif
bir tepede durup “Eski Diinya, Yeni Diinya, biitiin akvam-i beser / Kayniyor
kum gibi, tGfan gibi, mahser mahser / ... / Dokt karnindaki esrari haya-
sizcasina / Maske yirtilmasa hala bize afetti o yiiz / Medeniyyet denilen
kahbe, hakikat, yiizsiiz / Sonra mel’'undaki tahribe miivekkel esbab / Oyle
miidhis ki: Eder her biri bir miilkii harab / ... / Sana dar gelmeyecek makberi
kimler kazsin? / “Gémelim gel seni tarihe” desem, si§mazsin” diye insanla-
ra, insanliga ve sehitlere seslenmeseydi, edebiyatimizda Canakkale’ye dair
ne okuyacaktik? Dénemin sair, yazar ve ressamlari yasananlari bize ulas-
tirmada maalesef kifayetsiz kaldilar.

Silleyman Nazif, “Canakkale Sehitlerine” siirini okuduktan sonra “Al-
lah'in sehitleri oldugu gibi, sairleri de var” diye haykirir; ancak siir yazil-
diktan birkac yil sonra Sebiliirresat'da yayimlanir. Bu da “Istiklal Marsi"’nin
yazihis hikayesi ve para iliskisi kadar 6zel bir hikayedir.

Canakkale basta olmak tizere bu aziz tlkenin tarihinin yeniden yazil-
masi gerek. Sileyman Nazif'in seslenisiyle:

"Ey miibarek sehitler! Ey bu vatanin tarihinde ve kalbinde diinya dur-
dukca yasayacak evlatlar!! Yakin atalarindan uzak soylarina kadar her ailesi
baska bir matemin ebedi hiizniinii yakindan taniyan Anadolu, bugtin size ve
sizin Istanbul'unuza hayran olmanin minnettarligiyla bakiyor. Osmanogullari
padisahinin baskentine gogiislerini siper etmek icin génderdigi ogullari ve
onlarin 6lenleri, kalanlari, o baskentin kapilari 6niinde sizin arslanlar gibi do-
gustiugiiniize sahitlik ettiler. Sehriniz de adiniz gibi ebedT olsun."

Mimin orug tutmak, orucla her tirli kotillikten uzak tutulmak ve
orucla iyilige tutunmak vaktindedir.

Oruca tutun ve tutsun orug insani imsakta, iftarda, sahurda; evde,
sokakta mahallede-kdyde, kasabada, kazada, sehirde, lilkede ve diinyada.
Orug ayi kutlu olsun ve insani yeniden mimin olma suuruna erdirsin. &=
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Cengizhan Orakci
Bezirgdn

Gazellerden azat edilmig peri suretim rumuzum
Istiarelere sijinan utangachgim ah sen yok musun
Ben git dersem gidersin ancak keyfe kederim

Kim ne karisir ipekler yakip kahveler pigirsem
Gorulmezin ¢arsisinda alip satarim bakan yok
Pazarlar hep nafile mezatta agha pey surulir
Kesip biciyorum 6l¢tistiz boynumda mezura

igne iplikten habersiz yikstigum parmagimdan

Ey bezirgan bil ki senden bir ¢6p daht almadim

Gel kékunden kag Kelime varsa sdylesin istikaket
Yazayim havaya parmagimla ishgimla da suya
Hog geldin ne ¢ok bekledimdi seni pencerelerde
Okullarda koéprtlerde limanlarda duraklarda
Olur olmaz kahvelerde otellerde kurganlarda
Tiiresin kendi kiillerinden bir dil cok bezginim
Sézum yarlarda kendine derin rahneler actt

Ey bezirgan bil ki senden bir harf dahi almadim

Damarimdan bahceler sagdim gul sandi dlem
Kagitlarda bag dénmest sen yazdikca wrgala biraz
Dallardan renkli balonlar hafif riuyalar kuglara
Yayilsin havaya karahindiba senligi u¢ u¢ bécek
Tamamlanswin eksik birakilan kitap terlik pabug
Sahtiyan tez unutur keciyi hani oglakt1 sevimli
Ellerinde marifet Ufler durur kara yadiz debbag
Ey bezirgdn bil ki senden bir tiy dahi almadim

Diinyamun alfabest buytik yorgunluk konaklasa
Metropollerden ¢ikip gtinege kosan sen cocuk

Bir yatak ser kirlara riizgarin nefesi kesilmeden
Kirilmadan son harfi sehrin kapisiz kervansaray
Develer tellal idi Hint'ten ¢ikar gelirdi Alaattin
Lambalar ¢oktan ovulmustu cinler kovulmugtu
Kadim takvimlerde kocayp kaldi ansiz anlatilar
Cemreleri suya verdi bagbanci k6ksuz saksimiz
Ey bezirgan bil ki senden bir bahar dahi almadim
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Sami Ulug

Miimkiin

Umulur ki ¢icek yuklu dallarin ali, yazt biziz
Umulur ki kastmiz, baharumiz ve yazinuz kadar aziz

Umulur ki narin yagmurlardan sonra acar ellerin
Umulur ki yagmurlar ellerinden, ellerin yagmurlardan serin

Umulur ki gokstz yildizlarnn gecesine ay serilsin
Umulur ki stitbeyaz gultigtinle cehrende dolunay belirsin

Umulur ki béliinen bir ekmegin ortasindaki heyecansin
Umulur ki ekmek, gtirbiiz bir besmeleyle kapina dayansin

Umulur ki dillerde andimiz yagiz turktlerin nakaratt
Umulur ki turkiler gékce uygarliklarin suslu att

Umulur ki ¢icek yuklu dallarin ari, bal biziz
Umulur ki yaz biziz, yagmur biz, yuz biziz, ekmek biziz, turku biz
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[lhan Kurt

Alin Yazisi

ne tasa kitabe alin yazim

ne suya diusmus bir leke
tenden kopan bir parcayim
topraga mustemleke

lisarum anlagimaz Arafca
ligatim saskin, cevirim uguk
kelimeler daguuk Uf lif
ufuklar esrik, gélgeler meczup
hayat ayaklarimda eriyor
cup cup

zaman soguk, mavi bir dalga
akwor rahvan rahvan
omurde son dem,

ocak bagindan strtilen eyvan
ve damarlardan cekilerek
topradga yuriyen kan

iste kan yuruyor
topraga, agaca ve yapraga

ilik sagwyorum gecenin kemiklerinden
ceperlerini yirta yirta

tutunmak i¢in hayata

kendimi “ben’den kurtardiim gtin
lisarum ¢ézilecek

nefesim anlam kazanacak

iste o an tutunmak icin degil

gitmek icin sagacagim iligi

ve ellerimle oyacagim tenimi tutan kemigi

ilik akimy,

degismeyen ve degismeyecek olan
yalar kemik ceperlerimi

yavasea, oya oya

actksam, ekmek diusman olur
susasam, dokunamam suya
caresiz siinirim sonsuz uykuya
sokulur Muinker-Nekir

sorular i¢ ice, yumak yumak
korkma der almin ak

-sa
kalbinde kibir
dilinde kir
yok

-sa

vakit catar o anm

bulugurum alin yazimla

bir trperme diiger ruhuma, titrerim
kérpe fikirler dldurdum ¢uinkt ben
kamina girdim saf ytreklerin

celladi oldum

dogmanus iyiliklerin

peki ya siz, peki ya onlar?
Ya iblisi masum Kulan dugler kuranlar?

cdzulstn bagt iblisin

ki gercek iblis kim herkes bilsin
“fakat kabul etmezler!”

yine her seyi ondan bilirler
yikip gunahlaru surtina
kenara cekilirler

oysa
g6kten ates sagudiginda

bir alev topu gibi dugtince hakikat
insanligin merkezine

telash kagiglar gortilecek

herkesin yabanct oldugu anda birbirine
kimse, hi¢ kimse sahip ¢ikmayacak bir
digerine

kimisi dimdik yurtirken

yuzustu surtinecek bazist

ve 0 gun herkesin avucuna dusecek
kendi alin yazist

benim de benim de...
Rize-2008



Hayrettin Taylan

Niikleer Kelimelerle Vurma Beni

buruk gtine teslim olmus gtinegin dil ucunda agliyordu zaman
sucgu belirsiz kara gunduzin karasinda aydinlaniyordu hélin
nemli gézlerinin bulutlart sardi, nem kaldiysa

aglamakl durusuma sarulds, geliglerin ve gultiglerin

varmakh ¢iceklerin dztine sarinug art gibt saridim ¢igek dztine
hasretli anlarin aynasinda taradim, gelmis ve ge¢misi

dev kazan gibi icimi déven ve dguten yagmurlarindayim
yoklugun gelale gibi gégsumde akiyor

yerytiziinde tiim cografi sekillerine dénustyor ylizin
yar/yuzunde savagta evladint kaybeden annelerin meldl hilali

en ¢ok ay yuziinde sakli gecelerime sarili bebek gibiyim

en ¢ok agk gultunde agillan baharin sirlarinda sakh yar gibiyim

en ¢ok 6zlemek dalina yuva yapip éten bulbuliin sadakati gibiyim

en ¢ok hayiflanma salincaginda sallanan belki azizi gibiyim

en ¢ok seninle olmarun atlasinda Kendi rengime dénus aziziyim

en ¢ok kendimle bulugma okulunda sent sevme dersinde kalmig gibiyim

en ¢ok kaybedigin caresizligini géren agik gibi nacar ucurumun dugeniyim

en ¢ok dus hrikligimla kalbinin kirihgt arasindaki kuirk ayagina dolanmig gibiyim

bekleyecek bir sey kalmayana dek seni beklemenin acizligindeyim
yasarken curtimenin icinde olmanin sana saglam yamyim

artan meldlin helalinde dogan hilalinde emziriyorum leylalgt

bu gercek ve ask beni dagitiyor

sevmek ve insan olmak kolay degil

gidememek hi¢ kolay degilmis

savas swrasinda bir tlkeye siginnug gl gibt solusun kolay degil
caresizlik kursun gibt yaralyor

icinde milyonlarca yabanc gibi olmak hic¢ kolay dedilmis

ask dolu bir hayalin i¢inde yasamak hi¢ kolay degilmis

negeli sarkilarin adida déntgtigu zamanda kanamak kolay degilmis
yeni en ¢ok sevdigimiz sarkinin tinlemlerinde 1slanwyjor kavusmak
yine en ¢ok sevdigimizin filmin sonunda birbirine sarilyor kavusmak
yine en ¢ok sevdigimizin kitabin sonunda seninle bitiyor kavusmak

savas, insanlikla birlikte gtizel buittin sézctikleri de vurdu

kelimeler kanwyor

insan en ¢ok dilin kursunlarwyla yaral

insan en ¢ok yurediyle cinayet igliyor

insanin maywinlan etiketleri, egolar, icindeki putlar

zaten cocuklar, anneler, mazlumlar, ¢icekler élirken vuruluyor kalbim
zaten sevgisini, guzelligini, wyiligini silah yapanlar yaralyor beni
ntikleer ctimlelerle vurma beni

zaten, sensizligin bin bir parcaswyim sehrinaz

giir

Dil ve Edebiyat




Nurettin Durman
Ne Cok Sey

Sesini birakinca riizgarin ugultusu
Seviyor yapraklarin agaglarin
Sevmese ¢ikar muydt icinden karanligin
Ay yuzlu cocuklar buytytince elbet
Gdrecekler kendilerine dair olant.
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Karsidan karswya ne cok sey var
Ulagusa belki bir selam sicakligh
Merhaba guzelligi ¢ikacak ortaya
Ama insan bu kusa kurda benzemez
Bir yerinden tutmak ister kendini.

Bir selam vereyim dedim acilsin
Yayilsin etrafa gulin kokusu

Yolun inecedi yokugun baginda

Oh be sesim sesini buldu ya

insamiz ya, bugtin var yarin yok gibi.



Kadir Kakci

Kutlu Ay Ramazan

Dil ve Edebiyat

siir

Geldi dem-1 vuslat imdi en mubarek zaman
Oldu tabiat gilzar, agkina ya Ramazan

Agkin ki buklum eyledi su koca maht
Alem ferahnak oldu birakti ah u vaht

Zincir vuruldu seytana dugtiverdi bitab
En cirkini bile askin eyledi afitab

Sendedir dertli gontillere rahmet ilact
Ya Rab eyle bize bu kutlu ayt bas tact

Sendedir o muazzam madfiretin miftah
Acip girenler basafadir, bab-1 dergédh

Sendedir nar-1 cehennemden azat gunleri
Ah uyansa gafletten bulabilse Kadiri

Ve yine sendedir cennet baginin guilleri
Agik edersin kendine garip bulbtlleri

Giriftar eyledi agkin ki kara sevdadir
Yok sikayetim ¢unkil derdime devadir.
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Esra Karaca
Yeniden Dogar misin Diinya

Dogunun ve batimin arasinda

Sitkigmig cocuklardik

Yazdirilnug hikayelerin isyanindaydik
Dudaklarimza kilit vuranlar karsisinda
Dugtincelerimiz zindana tikilirdi

Inadina kuslart ucururduk
Kanat sesleri gékytiztinde
Tafralar atardi

Ozguirluk akardi sagnak sagnak

Hantal yurekler kizgin demir gibi yanardi
Erirdi karanliklar

Cémert g6kyuizi pencerelerini acar
Vildizlar sacard

Gotur bizi ey yuredim

Mavi tlkenin mor kentine gétur
Kizul sa¢h kadinlarin

Turuncu dogan sabahlarina gotir

Stirler sagilsin géguslerinden
Sussun aglayan cocuklar
Reyhan toplasin analar
Koklasin insanlar

GOtur bizi ey yuredim

Uyanswin tim sehir

Kirilswin artik ikiytuzlit dinyanin aynalart
Ozgur kalsin stkignug cocuklar

Yeniden yazilsin hikayeler

Tagan bir wrmak gibi

Rengarenk dugleriyle

Dogunun batinin ¢cocuklarindan...



Efe Eren Cinar
Kus Hasadt

Sefil kuslarin makberinden geliyorum

Butun caglara tanmk olmus kuslarin

En derininde hissettigi dokunuslarin

YikseKklerde yasadigt duygularin

Kanatlarim unutturdugu zamanlardan geliyorum

Kuslar batwya u¢gmaz benim oldugum yerde
Doguya u¢maz, kuzeye

Ve gtineye ucmaz

Kuglar yol alir

Yola koyulur

Koyulur bir kafese

Hapsedilir, bir giire

Kuslardan haricti tarudigimda yolun
Kuglar yoluna meftun

Ben Kusluga

Simdi kuralsiz siirler ve kafessiz kuglar ile geldim
Bir kug ancak hoyrat yagar dedim
Bunu on sekiz takvim devirdigim gtin séyledim

Korkutur kuslar yildinmlar

Ve hazin aylardir kasimlar
Kagmaksa eder bu kasvetli havadan
Kag¢ subatlarin soguk bozkirlarina

Yol yapmayt bilmeden ka¢gmayt 6grendi insan
Cocuklar bile ka¢t1 Havva'dan

Sevmeyi bilmeden, dagildik dinyaya
Daduldik, ben dadgildim tutkundan

Artik yalmz

Kuslar ekecegim

Ardindan

Gonluntun ¢orak tarlalarina

Satirlarimda filizlenen kuslar koyulacak yoluna

siir

Dil ve Edebiyat




T. Feyza Macit
Maglubiyet Yakazasi

Soguk tenimi 1siriyor Tebriossa

Ellerinle 1stnamayan bu ellerime acwyorum.
Ki sen elleriyle bahar getiren,
Hulkmedersin soguga ve kisa

Sana sigiur tum kusturulmusg cicekler
Avucunda yesermek umuduyla

Mahcubum ve maglubum Tebriossa

Seni gor(e)meyen gdzlerimin acizligini bagisla
Onlann fersiz ve savruk bakislar

Yuzunu gélgeleyen mum g1t kadar

Sansh ve curetkar degiller

Diin gece dustimdeydin Tebriossa
Bir Saman kadwu btiytledi beni sana
Kalplerimizi birbirine muhurledi

-bir sanatkar gibi-

Sonra ayinler yapti kadin

Vurdu davuluna ve keyiflendi
Rastlantisal bir imgede bulustuk
Daimi bagyapit1 olduk onun

Mistik bir dugunle dugumlenen

iki arsiz ruh olduk
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Bana tnanmaz tavirlarla bakma Tebriossa
Yuregim 1gil 1§il akarken

Sana ulagamayacagindan korkuyorum

Bu titrek korku yilan zehri gibi yayihyor
Beni pencelerken bu korku

-yanmaktan yorulan mumlar gibi-
Tuketiyor umudumu

inceligine tutkunum Tebriossa

Tesirli bir silah gibi dugsti cadima guliisun
Gardimu indirdin, surlarim yiktin

isgale gontillii, ahulannusg bir tilkeyim karsinda
Tarth beni yazsin Tebriossa

Sahrud ile Seyduna’'dan neyimiz eksik?
En buytk savagimu kendimle verdim
Olmeyi dilerken sevgiliyi nasil terk eder avare agik?

Kéhne umutlarim yegerten Tebriossa
Saman kadin sevincini hatirla



Sena Yigicl
Sirayet

Insanlarin tizerine insanlar yaddi bugtin.

Bir bebegin aglaysy,

Bir kadimin kahkahalar yagdu.

Bir 6lu yagdy, ilk en sevdiginin attigi topragyla.

Sokaklar yagdi bir bir

Alinan her nefes geri verilip yagd,

Hayattaki her sey gibi.

Ise ge¢ kalan bir memur yagdy,

Sabaht beklemis ama gecede kalmis bir dsik yagdi,

Karnt hi¢ doymadan 6lmus bir cocuk yagds,

Onunla beraber, hayallerini resmetmis bir cocuk daha...
Ruhunu kalbine armagan etmis bir gen¢ yagdd, 1slak saclaryla,
Sahilde tek basina oturan yash adam butun yalnizhigiyla yagd.
Evine eli bog dénen o baba,

Taze bir anne,

Yorgun bir esndf,

Sabahin erken saatlerine karigan sicak ekmek kokusu,
Kaldirim kenarinda adi olmayan bir ¢icek,

Unutulmus bir yurek...

Hepsi yagdt.

Bir boslugu tamamlamak istercesine, farkinda olmadan...
Butun acuar,; kederler, sevingler, heyecanlar, yenilgiler, kalp kurikliklart...
Ne varsa toplanip yagdt.

Insanlarin tizerine insanlar yaddi bugtn.

Farkinda olmadan...

Nereye deddiyse bulut, yagmur yapti toplayip her seyt.
Kilometrelerce uzakta bir ytrege dokundu.

Bir sokadi toplady, firmindan esnafina dek.

Bir bagka sokaga Kattu.

Yagmur, acilarint paylastirdi insanlarin

Bu yuizdendi bir yuredi hafifletirken digerini agirlastirmast.
Bu yuizdendi unutulmus her geyi hatirlatmast.

Bu ytuizdendi insanlarin ondan stirekli kagmast.

Yagmur, yerytiziinde izi olan her geydi.

Dil ve Edebiyat

siir
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Zafer Acar
Kardan Adam

Kardan adam havasiz kalmisti sokak ortasinda
halbuki havuctan da olsa bir burnu var
yalmzdi adagsiz kussuz bir ova kadar yalnz
insanlara bakip yalvardu

Allah askina kardan bir kadin yapsaniza bana

duydum bu yakaris dolu bahtsiz duayt

bir parca kar aldim kardan adamn karmindan
ona kara kagh kara gézlu kardan bir kadin yaptim
dustt kardan adam agk ategine

istese bir cirpida 6grenirdi yurtimeyi kosmayt
ama erimeyi secti i¢ten ice

Fuzuli gibi en kadim agk taktigiyle

su olup strtnerek ulasti sevdiginin ayagt dibine

simdilerde ikisi de yalvarwyor Allaha
gunes citkmasin diye



Vedat Egilmez

GOLLERDE KAMIS OINAK ML,
RAKI SISESINDE BALIK OLMAK MI?

arih insanin zindani midir? Tarihin insanin daha diinyaya gel-

meden 6nce yasayacagl mekani sekillendirdigi, konusacag dili

belli bir olgunluga getirdigi, beraber yasayacag insanlarla olan

iliskilerini dizenledigi, tanimladigi, sinirladigi bir gercek. Tari-
hin bu islevine kadim iran tarihini biraz daha éne cikarmak gibi travma-
tik bir gayretle “zindan” diyen Ali Seriati, o zindani konforlu bir ev haline
getirecek ¢6ziimleri Hegel'de bulmustur. Bu ¢éziimler modern insanda,
en azindan, tarihi kendi gelecegine fayda saglayacak sekilde anlamlan-
dirarak hatta yeniden yazarak zindandan c¢ikacag, 6zgir olacagl zanni
uyandirmistir.

Birinci Dinya Savasi'na giris sebebimiz, kaybettigimiz topraklari
Almanlarin yaninda savasa girersek ancak geri alabiliriz inanci, Canak-
kale Savasi'nin sonucu ise itilaf Devletlerinin bogazlari gecip Rusya'ya
yardim gotiremedigi icin Carlik Rusya’sinin yikilip yerine Sovyet Rus-
ya’nin kurulmasidir. 1914 -1921 yillari arasinda yasanan hadiseleri ge-
nel olarak bu sekilde yorumlamak bizi tarih zindanindan kurtarmistir. Bu
sekilde yorumlayan herkesi kurtulusa gétiirmastar.

Mehmet Akif Ersoy’'un Canakkale sehitlerine hitaben, “Ne biiyiik-
siin ki kanin kurtariyor Tevhid’i/ Bedr’in aslanlari ancak bu kadar sanl idi.”
demesi, o zaman yasanan hadiseleri Tevhid’i kurtarmak olarak yorumla-
masi, 1923’ten sonra birakin ikinci meclise girmeyi Tirkiye'de yasamasi-
na bile biiyiik zorluklar cikarmistir.

inci Enginin’iin “1915'te biitiin Tiirk gengleri ile birlikte Canak-
kale'de savasmis fakat bu tecriibelerinden pek az bahsetmistir” dedigi
Ahmet Hasim, 1911-1921 yillari arasinda siir yayimlamamistir. 1921°de
“Bir Giiniin Sonunda Arzu” siirini yayimlayinca anlamsiz bir siir oldugu
gerekcesiyle, hatta milletimiz bu kadar savas ve aci icindeyken bunlar-
dan hi¢ bahsetmeyen bir siir oldugu gerekcesiyle cokca elestirilmistir.
Canakkale Savasi’na yedek subay olarak katilmis bir sairi, savasla ve
onun getirdigi acilarla hic alakasi olmayan insanlar bdyle bir gerekcey-
le kinamislardir. Aslinda “Bir Giniin Sonunda Arzu” siirinin Canakkale
sehitlerine yazilmig ikinci siir oldugunu herkes biliyordu. Kizmalarmnin
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sebebi Canakkale Savasina yikledigi anlami
acikca dile getirmemesiydi. Hasim'e, disiince-
lerini acikca sdyle ve tarafini belli et, diyorlardi
elestirilerinde. Siirin Akif’in siiriyle ayni anlam-
da daha dogrusu ayni suurda oldugu rahatsiz
ediyordu bazi edebiyat cevrelerini. Nurullah
Atac’'in savunmasi, olumlu yonde yaptig eles-
tiriler bu meselenin bliyiimeden kapanmasina
sebep olmustur. Sefer Asir Eraslan’in dedigi
gibi "Savas, yine savas, yine savas / Bogazda bir
c1glik koptu canhiras” diye bir siir bekliyorlardi
herhalde.

“Karanfil” siiri 1923’te yayimlanmistir.
Hem "Karanfil" siiri hem de "Bir Guniin Sonunda
Arzu" siiri Canakkale ve istiklal Savasina uzak
siirler degildir.

“Yorgun goziimiin halklarmmda

Giiller gibi fecr oldu niimdyan,

Giiller gibi...sonsuz, iri giiller

Giiller ki kanugtan daha nédldn;

Giin dogdu yazik arkalarinda!”

“Giiller ki kamistan daha ndlan” misrai-
ni geleneksel siirimizin mazmunlarindan uzak
diisinmedigimiz zaman siirin anlam diinyasina
giris yapabiliriz. “Gollerde bu dem bir kamas ol-
sam” misraindaki kamislar, tek dizlerinin tistiine
c¢6kmus bir tabur askerin aksam alacaliginda
sag ellerinde tuttuklari mavzerler degil midir?
Gdller, sonsuz iri giiller, o mavzerleri tutan
Mehmetcikler degil midir? O askerlerin her biri
yarin dudagindan getirilmis, bir katre alev olan
karanfil degil midir?

Benim ruhum da acisindan bu siiri boyle
anliyor. “Diistiik¢ce vurulmug gibi, yer yer / Kiz-
gin kokusundan kelebekler / Gonliim ona pervane
kesildi” misralari “Vurulmus tertemiz alnindan
uzanmig yatiyor” misrainin tasidigr anlamdan
ne kadar uzak?

Osmanli  Imparatorlugunun Avrupa’da
kaybetmis oldugu toraklari geri almak tmidiy-
le Almanlarin yaninda savasa girdigi gerekcesi
Akif’in ve Hasim'in siirinde yok. “Hey on besli,

on besli” tirkustnde de yok. 15 dogumlu olan-
lari cepheye gonderen annelere bu gerekce izah
edilemez. Hatiralarina da yakisik kalmaz. Ama
bu genel gerekce kabul edilmeseydi 1923’ten
sonraki yol yiirinemezdi. Mesele de zaten bura-
da. Canakkale Savasi ve istiklal Harbi “islam’in
yeryiiziinden silinmesi ¢abasina kargi verilmis
muazzam bir miicadeledir” anlayisi resmf ta-
rihnte kabul gorseydi ne yazimiz degisebilirdi
ne de kiyafetlerimiz. Bu kabul, daha dogrusu
bu gercek yerini bir yalana birakmamis olsaydi
Tirk kelimesi cok farkli bir sekilde anlam kaza-
nacaktl. Yani en azindan namaz kilmayan orug
tutmayan bir kisi kendisine Turk'im diyeme-
yecekti. Iste bu tarih zindanindan bu vasiflara
uymayanlari ¢ikartan, Tirk zannettirecek kadar
ozgurlige kavusturan bu yanhs algidir. Canak-
kale Savasi sairin benzettigi Bedir Savasi gibi
islam’in yeryiiziinden silinmemesi miicadele-
siydi. Yoksa ingilizler Almanlarin topraklarini
almak icinsavasiyordu da bizmi araya girdik?
Madem hedefimiz Osmanli’nin kaybedilen top-
raklariydi, neden Cumhuriyet'i kurarken Os-
manli'ya sahip ¢itkmadik? Tirkiye Osmanli’dan
kalan son toprak parcasi midir, yoksa islam’in
tek kalesi mi?

Akif acik bir sekilde, Hasim ise -sembo-
list, izlenimci huyundan- kapal bir sekilde sdy-
lemis isin ashni. Sairler kadar cesur olamamis
belki ama bu kadariyla bile agir elestirilere ug-
ramis.

Altin kulelerden yine kuglar
Tekvarim omriin eder ilan.
Kuslar mudw onlar ki her aksam

Alemlerimizden sefer eyler?

Aksam, yine aksam, yine aksam
Bir sirma kemerdir suya baksam;

(Ustiimde sema: Kavs-i mutalsam!)

Aksam, yine aksam, yine aksam
Gollerde bu dem bir kanus olsam! &=



Elif SOnmezisik

“MEDYA OKURYAZARLIGI"NIN DILT VAR MI? |
Bir Kiltiirel Hetisim Saglayicisi Olarak Medya ve Medyadaki Dil

TUK tarafindan kurulan www.medyaokuryazarligi.gov.tr site-
si Uzerinden Tirkiye'de yayginlastiriimasi amaclanan medya
okuryazarhgi'min sitedeki tanimi soyle: “Yazih ve yazili olma-
yan, biiyiik cesitlilik gosteren formatlardaki (televizyon, video,
sinema, reklamlar, internet v.s.) mesajlara ulagma, bunlan ¢oziimleme,
degerlendirme ve iletme yetenegi... """ Medya okuryazarhg kavrami, site-
de “6ncii” olarak nitelendirilen Batili iilkelerden ve dolayisiyla ingilizceden
(medya lidirisiy: media literacy) cevrilerek dilimize kazandirlmis.! Tanima
gore egitim programinin, cocuklarin medyayla alisverisinin daha saglkl
ve suurlu olmasini saglama 6nceligi var. Faaliyetin tanimi ve site icerisin-
de yer alan aciklayici ifadelerin bircogu, Nivyork (NewYork)/ABD'den yayin
yapan medialiteracynow.org® sitesindeki tanim ve aciklamalarla 6rtust-
yor. Okuryazarhk, TDK Tirkce Sozlik'te “Okuryazar olma durumu” diye
tanimlanmis. Okuryazar ise “Okumasi yazmasi olan, 6grenim gérmis”
anlamina geliyor. Yani dille dogrudan iliskili. Zaten kavramin ingilizceden
Turkceye cevrilerek dolagima girmesi de bu yiizden; Tirkiye'de medya ile-
tisimi en yogun bicimde resmf dil Tiirkce tizerinden saglaniyor.
Medyayi etkili, verimli kullanmak, zararli ve yaniltici tesirlerinden
yeni nesilleri korumak icin girisilen “Medya Okuryazarhig!” faaliyetinin
temel taslarindan birisi dzl. Clinkii kavramin varlik sebebi okuryazariik.

Dil

Dil, TDK Tiirkce Sézlik'te “Insanlarmn diisiindiiklerini ve duy-
duklarmi bildirmek icin kelimelerle veya isaretlerle yaptiklar anlas-
ma”™ olarak tanimlaniyor. Bu baglamda dil, en kisa tanimiyla bir ileti-
sim araci. Ayni sozliikte ikinci sirada yer alan “Bir ¢aga, bir gruba, bir
yazara 02gii sz dagarcig ve soz dizimi”™ tammi, dile daha sinirl bir
alan icinde kimlik kazandiriyor. Dolayisiyla iletisimin merkezinde yer
alan dil, insanlarin bir araya gelmesi, topluluk ve millet olabilmeleri
icin gerekli altyapinin merkezinde. Fertlerin birbiriyle verimli bir etki-
lesim icinde olabilmeleri, bilgi ve duygulari aktarmalari, esyayr anlam-

landirarak kilttrel bir fonksiyon kazandirmalari ortak lisanla mimkdin.
Toplumlar ortak bir dille konusmaz, diisiinmez, hayal kurmaz, mevcut




—
©
>

O
(o)

o]

]
(o)
=

(]

dilini korumaz ve zenginlesmesi icin caba-
lamazsa; dilin bilestirici gliclinden, tasidigi
ilmT, edebf, manevi degerlerden, birikim ve
hafizadan yoksun kaliyor.

Dilin en degerli unsurlar kelimeler.
Her medeniyet, kendi kimligini kelimelerle
insa etmis ve kiiltlir degerlerini onlara yiik-
ledigi anlamlarla sifrelemis. Dil, medeniyet-
lerin, milletlerin ve onlarin parcasi olan fert-
lerin birbirleriyle ve dis diinyayla iletisimini
saghyor, hayati kolaylastiriyor ve etkilesimi
artiriyor. Dilin korunmasi ve kurallarina sadik
kalinarak gelistirilmesi 6zel bir caba gerekti-
riyor. Bu sayede o dile has yerlesik kurallar
ve ozellikler yasatiliyor ve yayginlastiriliyor.
Zira dil, ortak bir ses biitiinu. Bilhassa kitle
iletisim ve haberlesme araclarindan yayilan/
benimsetilen ortak sesin toplumun kdltirel
degerleriyle uyumlu olmasi gerekiyor ki gec-
mis ve gelecekle képri kurulabilsin.

Medya

Latince kokenli medya ingilizce media
kelimesinden dilimize gecmis ve basin-yayini
temsil eden her unsuru iceriyor. TDK Tiirk-
ce Sozliik’te “iletisim ortam” ve “iletisim
araglar” olmak lzere degiskenli bir tanimla
karsilik buluyor.® Centlr (Chandler) ve Mon-
dey'in (Munday) Oksford (Oxford) Universi-
tesi tarafindan 2011°de yayimlanan Medya
ve Iletisim Sozligii'nde, medyanin tanimi
kitle medyasi ve mecra kelimeleri Uzerin-
den yapilmis. “Tletilerin ve kiiltiirel formlarn
(ozellikle haberler, enformaston, eglence ve
reklamcihk) iivetimi ve gemis, oldukca da-
guuk ve heterojen izler kitlelere dagitimina
yonelik cesitli teknolojik araclar. Giintimiiz
diinyasmda bu araclar, televizyonu, radyo-
yu, gazete ve dergileri, cok satan kitaplan, ses
CD’lerimi, DVD’leri ve interneti icerir. Kitle
medyasmm kokleri genellikle, 1450 civarin-

da Gutenberg’in yazi1 baskisin ticari olarak

kullanmaya baslamasma ve 17. yiizyildaki
ilk gazetelere dayandiln™ seklindeki izah,
tarihgeyle iligskilendirilmis bir tamm. Aym
sozlitkte tkinci tanum soyle: “Bu kanallar kul-
lanan iivetim ve dagitim malzemeleri tizerine
kurulu bashca ekonomik, politik ve toplumsal
kurumlar.”" Mecra da “iginde iletigimin ger-
ceklestigi arag veya birim; genellikle kanal ile
esanlamh” olarak tanimlanmis.®

Yukaridaki tanimlar, medyayi bir ile-
tisim mecralari bitiind olarak algilamamiza
yardimcl. “Giiniimiiz diinyast” vurgusu, med-
yanin her giin giincellendigi, yeni bicimler,
yeni araclar, yeni yol ve yordamlar eklenerek
yol aldigy, iceriginin her giin yeniden insa edi-
lebildigi, kitleleri siniflandiran icerikler Gretti-
gi, ilettigi unsurlar ve iletme araclari bakimin-
dan giin gectikce karmasiklastigi; internet ve
sosyal medya ile diinyada yasayan herkesin
edilgen bir medya takipcisi oldugu kadar et-
ken bir icerik Ureticisi de olabildigi gercegiy-
le bizleri yiizlestiriyor. Nitekim, Nijat Ozén'in
TDK tarafindan 1981'de basilan Sinema wve
Televizyon Termmleri Sozligiinde medya
kelimesine yer verilmemis. Zira o dénemde,
“sumwrlan ve kapsam belli olmayan® med-
ya kavrami yerine basm-yaym genellemesi
mevcuttu. Bu durumda medya kelimesinin ka-
muoyunda zikredilir olmasi devletten bagim-
siz yayincihgin ve internetin yayginlasmasiyla
gelisen bir durum, denebilir.

Basmin, bir medya kavrami olarak
tanimi kisaca matbaa. ikinci anlami ise
“Gazeteciler veya herhangt bir tiirden ha-
ber kurulusu icin bir ad aktarmasi” olarak
verilmis.'®" TDK Tiirk¢e Sizliik'te “Gaze-
te, dergi gibi belirli zamanlarda ¢ikan ya-
=zl yaymlann biitiinii, matbuat” seklinde
tanimlaniyor. Giiniimiizde ise bu yayinlara
basili medya deniliyor ve yalniza basila-
rak cogaltilan haberlesme uriinind degil,
elektronik ortamda yayimlanan haberles-



me ve iletisim unsurlarini da kapsiyor!2l.
Zira dijital devrim, bircok gazete ve der-
ginin kagida basimdan vazgecmesine, yal-
nizca elektronik ortamda var olabilmesine
aracilik ediyor. Gazeteler genelde giinlik
veya haftalik cikan giincel yayinlar olarak
siniflandirilirken; dergiler haftahk, aylik,
mevsimlik ve yillik olarak varlk gosteren
sireli yayinlar.

Iletisim  sbzlikte, duygu, diisiince
veya bilgilerin akla gelebilecek her tirli
yolla baskalarina aktarilmasi, bildirisim,
haberlesme, kominikasyon olarak tanim-
laniyor™L. “Bir iletisim fenomeni, yani ola-
2”14 seklinde tanimlanan dil, iletisimi ku-
satiyor. Dolayisiyla medyanin ana araci dil.
Medya ise bir bakima goériinir nitelikteki
tletigtm bicimi oldugundan basin ve yayinla
temelleniyor.

Medyamizin Dil imtiham

Osmanlr'da basin yayinin Babiali'de-
ki gelisimi Tanzimat'la paralellik gosterdi.
Ayni dénemde Bati llkelerinde acilan el-
cilikler sebebiyle &zellikle yabanci kelime
istilasi dilimizde ziyadesiyle hissedilmis,
Fransizca adeta ikinci dil haline gelmisti.
Matbaa da yabanci dillerden bircok keli-
menin dilimize girisini hizlandirmisti. Dile
pelesenk olan bircok Batili kelime, miinev-
verlerin metinleriyle yaziya gecirilmis ve
dilimize daha fazla yerlesmisti. ilk gazete-
nin yayimlandigi 1831°den itibaren ve Bati
kaynakli edebf tiirlerde eser verilmeye bas-
lanmasiyla yazar ve dolayisiyla okur dilde
de daha Batil bir ¢izgiye yonelmisti. Mesru-
tiyet'le birlikte Servet-i Findn ve Sadeles-
me akiminin temsilcileri arasinda meydana
gelen siddetli dil tartismalarina ragmen
Babialide orta bir yol tutturulamamisti.
Yine de matbuat diinyasi, edebiyat mubhiti
ve miinevverlerin rehberliginde dildeki ¢6-

zimstizllklerin asilmasi hedeflenmis, dev-
let otoritesi bu tartismalarda herhangi bir
rol Uslenmemisti. Cumhuriyet sonrasinda
ise Dil Devrimi ve “Oz Tirkeecilik” akimi-
nin baslamasiyla basin-yayin organlari ve
yazarlari devlet otoritesinin belirledigi cer-
ceve, kaide ve “cep kilavuzlaryla” yénlendi-
rilmisti. Ancak edebiyatcilar, bu tasfiyenin
disinda kalmaya gayret etmisti''®. Nihad
Sami Banarli, Dil Devrimi'ni bizzat basla-
tan Mustafa Kemal'in bile bu yanlistan geri
donmek istedigini, ancak vefatindan sonra
devletin geri adim atmadigini su sozlerle
acikliyordu: “Atatiirk’iin son vasiyeti Tiirk-
ceyi ozlestirme adiyle yapilan kelime kat-
hiami’ndan kurtarmak ve tabii yola girmek
oldugu halde, bu biiyiik adanun vefat iize-
rine, aym dilciler, Atatiirk’iin gosterdigi bu
en dogru yolu derhal terk etmistir. Yukari-
dan gelen, bu hedefe tamamen zit bir emirle,
tekrar, dilde tasfivecilige, 6zlestirmecilige ve
oztiirk¢e adi altinda yine zevksiz ve seviye-
siz kelime uwydurmaya iz verilmigtir.”")

Son ¢ yizyil boyunca toplumumuzda
dilin gelisim, degisim ve donisiminin en
etkin sekilde medya araclariyla saglandigi
bir gercek. Tirkiye'de Cumhuriyet 6ncesinde
ve sonrasinda meydana gelen dil degisimi,
dogrudan kitle iletisim ve haberlesme arac-
larina yansidi, bir veya birkac merkezden
yapilan yayinlarda kullanilan dil, toplumun
genelinde 6nemli tesirler meydana getirdi.
Cunki s6z konusu aracglar, yani medya is-
tisnasiz bitiin toplumlarda 6nemli bir etki
merkezi olarak varlik gosterdi.

Bir medya unsurundan cogalan ve
yayilan dogru ya da yanhs her yeni sdylem,
kimi zaman uzun sire kitleleri etkisi altina
alarak dil aliskanhigina donusuyor. Guni-
mizde basili yayinlardan ziyade herkesin
ulasabilecegi ekran imkani ve dijital yayi-
imla medyanin kusaticili§l en lst seviyeye

makale
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ulagsmistir. Akilli telefon ve tabletlerle her
an medyayla ic ice oldugumuza bakilirsa
bu mecralarda kullanilan dilin toplumu-
muz lzerindeki etkisi de ortaya cikiyor.

Medya, Dil ve Etkilesim

“Tletisim medyasini toplumlarn yiik-
selisinin asli bir parcast” olarak géren Con
B. Tampsin (John B. Thompson), medya ge-
lisiminin modernite ile dolayl da olsa etkin
bir etkilesim icinde oldugunu savunur. “Ile-
tistm medyasmun kullanummn, toplumsal
alanda yeni eylem ve etkilesim bicimlerinin
kurulmasumu, yeni toplumsal iligki bicimleri-
ni ve baskalan ve kendiyle yeni iliski kur-
ma sekillerini icerdigini anlamanuz gerek”
diyen Tampsin (Thompson), modernitenin
dogasini anlamayi, iletisim medyasinin an-
lasilmasina baglar ve modern toplumlarla
ilgili arastirmalarda bu alanin yeterince in-
celenmediginden dem vururt™l,

Medyadaki dil, kultirel iletisimi
yansitir. Birbirinden uzak ve yabanci kiil-
tirler kitle iletisim araclariyla tasinarak
kiresel sahada vitrine tasiniyor; basili,
gorsel ve dijital medya kiiltiirlerarasi alis-
verisin ve kiresellesmenin 2000 sonrasi
en etkin araclari olarak 6ne cikiyor.

Tirkiye'de o6zel kanallarla birlikte
dilin bozulmasi ve yasanan erozyon, top-
luma bir kiiltiirel yozlasma olarak yansids;
boylece medya, sokagi ve giindelik hayati
dogrudan etkileyen giiciinii gosterdi. Ya-
banci kelimelerin Turkceyi istilasini kolay-
lastiran kaygan zemin giiclendi ve bunun-
la da kalinmadi; Tirkcenin kuralli ciimle
kurma, kelime zenginligi, anlama kabiliye-
tinin gelisimi ve dogru telaffuz gibi dili ve
ifadeyi giizellestiren yapisi, yeni nesillerin
ilgi alanlarindan uzaklastirildi. Nesil keli-
mesine yabancilasti ve giin gectikce bu
aciima daha da artti. Diinyayi saran, her-

kese etkili bir alan olusturma firsati veren,
bunu yaparken de genelde sinir ve kural
koymayan/tanimayan medya, sinirlarin ve
sinirlandirmalarin giderek giiclestigi ger-
cegi goz ardi edilmeden, tarih siirecinde
olumlu-olumsuz etkileri ve glidim gercek-
ligi Uzerinden degerlendirilmeye muhtac.

Yukaridaki “Medya Okuryazarhg”
tanimina gore -her ne kadar “dil’e bel
baglamasa da- egitim faaliyetlerden bek-
lenen, dogru ve giizel Turkge ile tlkemiz
medyasinin Tirkce varhgini sorgulama
konusunda fertleri suurlandiracak etkin
bir yonlendirmedir." www.medyaokurya-
zarligi.gov.tr sitesinde UNESCO ve UNI-
CEF isbirligi ile hazirlanan muhtevanin bu
kayglyl ne derece giderebildigi ikinci fas-
lin konusu. &=
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Ekrem Sakar

"A‘]AM"

VERINE

INSAN
KULLANILIR MI?

Ikokul 6gretmenim bir giin oyun olsun diye sinifta her birimizin

ileride hangi meslegi sececegine dair tahminde bulunuyordu.

Kimine muhendis, kimine doktor, kimine 6gretmen olacaksin

diyordu. Saydiklarinin ¢ogu o zamanin prestijli meslekleriydi.
(Herhalde simdi olsa yazilimci, kripto yatirimcisi yasam kocu vs. der-
di). Bana gelince belki uzun boylu ve ciddi durusumdan dolay! subay
demisti (Oysaki mitemadiyen eylemlerini sorgulayan biri olarak as-
keriyede cok zorlanirdim). Bazi caliskan kizlara ise, "Sen bilim adami
olacaksin!" dediginde bunu ne 6gretmen, ne 6grenciler, ne bu vakayi
anlattigimiz veliler yadirgadilar. Peki, siz bu cimlede bir tuhaflik ol-
dugunu disiindiiniiz mi? Zira kizlarin bilim icin de olsa "adam" olarak
tanimlanmasi simdilerde garipsenebilir. O ylzden son yillarda kadin
erkek ayirmadan "bilim insani” tabiri kullanilmaya baslandi. Madem
"adam" kelimesini kullanmamakla cinsiyetcilik meselesinin ¢ézilme-
sine katkimiz olacak, biz de zamanin ruhuna ayak uyduralim diye ag-
zimizi buna ahstirdik. Lakin gecenlerde rastladigim "is insani” tabiri
gosterdi ki meger "adam" kelimesinin erillik ifade ettigi diistintlerek
"insan" sozciigilyle degistirilmesi bilimsel sahaya 6zgiin degilmis. lyi
de bu "adam" ile "insan" ayni sey midir de birbiri yerine kullaniyoruz?

Oncelikle Tirkgenin erillik-disillik yoniinden diinyadaki ¢ogu
dile kiyasla notr oldugu gercegini dile getirmemiz gerekir. Varlik ale-
mindeki herhangi bir sey Tiirkcede eril ve disil olarak tanimlanmaz-
lar. Mesela "glines" Almancada (die Sonne) ve Arapgada (u&) disil




olup "ay" yine Almancada "der mond" ve

Arapcada (s<d) erildir. Ruscada ise "gii- Dilde cinsiyetcilik, cinsiyetlerin belirtilmesi ve

nes" (conHue) notr olup "ay" (lyxa) disildir. belirginlestirilmesinden degil, bir cinsiyetin

Erillik ve disillik kisileri de etkiler. Ugiin- digerine iistiin kabul edilmesinden neget
. . ; T etmektedir. Bununla beraber erillik ya da

ci. tekil sahsi gosteren zamir Ingilizcede R 3
) . o disillik ifade eden sdzciige olumlu anlam
(he, she, it), Almancada "ear, zi, es" (er, . . e e e
) ) yiiklenmesi, mutlak anlamda o cinsin iistiinliigii
sie, es), Ruscada (oH, oHa, oHo) seklinde > Ce wE e
olarak yorumlanmamalidir. Ornegin "Isini

lige ayrilirken Arapcada (* «*) seklinde adam akill1 yap" ciimlesinde "adam"in miispet

ikiye ayrilir. Ayrica eril-disil aynmi olan  ;,1amda kullanilmasi, erkegin disiden daha

her dilde eril unsur daima baskindir. S6z
gelimi bir grupta olusan kimselerin erkek
mi kadin mi oldugu bilinmiyorsa eril kokli
kelime kullanilir. Hatta 100 kisilik bir gru-
bun icinde 99 kadin 1 erkek oldugu durum-
da da eril kokli kelime tercih edilir. Buna
karsin Tirkcede tgiincu sahis kullanilarak

cada (4enosek) disil kullanimi olanaksizdir.

Tiurkcenin her ne kadar cinsiyete
gore tesekkuil etmis bir grameri olmasa da
erillik ve disillik ifade eden bazi kelimeler
Tirkcede de mevcuttur. Mesela "adam"” ke-
limesinin tek basina kullanildiginda erillik
ifade ettigini kimse yadsiyamaz. Tirkce-
deki bu sézcik, semavi dinlerin ortak itika-
dina gore ilk yaratilan insan olan Adem’den
bozmadir. Ayni isim her dilde ti¢c asagi bes
yukari ayni telaffuz edilirken Tirkceye
Arapcadan gecmistir. (Ondan &énce Tirk-
cede "adam’ anlamina gelen sézcik "er"
idi). Peygamber olan "Adem" ve erkek bir
ferdi tarif eden "adam" eski harflerle ayni
yazildigi icin Harf inkilabrndan énceki s6z-
liklerde biitiin anlamlari ayni madde (')

iistiin oldugu anlamina gelmez.

altinda verilir (Latin alfabesine gecince de
peygamber adi Adem ile yokluk anlamina
gelen "adem" es yazimli hale gelmistir.
Ornegin Akif Pasa’min "Adem kasidesi'-

@ bir kisiyi cinsiyetini sezdirmeden sayfa ni bilmeyen biri "Adem kasidesi" seklinde

= larca anlatmak mumkinddr. Dillerdeki eril . . .

5 telaffuz edebilir. Glizel bir siirdir). Mesela

o baskinhigin sadece gramere degil, kelime o A . "

= i N Kamiis-1 Osmani'de "ilk peyda olan insan’,

kékenlerine yansidigi da gorilir. Mesela =~ L e

Moo . i . birinci peygamber”, "erkek’, "er kisi", "ter-

o B "insan" anlamina gelen kelime Ingilizcede o o

- . . T biyeli", "glizel huylu", "dogru sozIi", "hizmet-
o himin (human) eril kékten turetilmis olup )

— kar", "dost" derken son anlami "nev-i be-

— @ Almancada der mens (der Mensch) ve Rus-

A serden her biri, insan" olarak verilir. Yani

"adam" bir yandan erkeklik ve erlik anlami,
diger yandan insan anlami tasimaktadir.
Dogrusu, "adam” sézcigiunin deyim
icinde kullanildigi zaman cogunlukla "er-
kek'ten ziyade "insan'a ya da "diizgiin in-
san'a isaret ettigi gorilir: "Beni adamdan
saymiyor mu?", "Sen ugras, didin, adam et,
o da sirt cevirsin sana!", "Adam gibi otur-
sana surada!’, "Umarim o da bir giin adam
olur.", "Adam sen de, gelmezse gelmesin.",
"Bu isyerinde adam kayiriyorlar’, "Adam
kithginda mudir yaptilar iste...", "Utancin-
dan adam icine ¢ikamaz artik", "Arkadas-
ik kuracagl zaman adam secer', "Bu isi
yaptirmak icin tam adamini buldun!" gibi

atasozlerinde de durum cok farkl degildir:



"Adam adama gerek olur, iki serceden
borek olur’, "Adam adama yik degil, can
govdeye yiik degil", "Adam adamdir olma-
sa da pulu, esek esektir olmasa da culu’,
"Adama dayanma 6lir, agaca dayanma
kurur.", "Adamin ahmagi malini doéver’,
"Adam olana bir séz yeter" 6rneklerinde
gorilecegi lzere "insan" manasina gel-
mektedir. Keza bir safsata cesidi olan
"ad hominem" Tirkcede "adam karalama"
olarak karsilanir (Belki o "adam” da artik
"insan"a donusmustir).

Dilde cinsiyetcilik, cinsiyetlerin
belirtilmesi ve belirginlestirilmesinden
degil, bir cinsiyetin digerine tstiin kabul
edilmesinden neset etmektedir. Bununla
beraber erillik ya da disillik ifade eden
sozciige olumlu anlam yiiklenmesi, mut-
lak anlamda o cinsin Gstlnligl olarak
yorumlanmamalidir. Ornegin "isini adam
akill yap" ciimlesinde "adam"in miispet
anlamda kullaniimasi, erkegin disiden
daha dstiin oldugu anlamina gelmez.
Benzer bir 6rnegi tam tersi icin de ve-
rebiliriz. S6z gelimi "ana" kelimesi disillik
ifade eder. Fakat "ana yol", "ana haber”,
'ana akim’, "ana esaslar" derken onun
disillik ihtiva etmedigi izahtan vares-
tedir. Burada "ana" kelimesinin "temel"
manasina gelmesi hasebiyle ona pozitif
bir anlam atfedilmesini, disilin erile Us-
tinlugiu olarak yorumlamak makul degil-
dir. "Neden ana yol diyoruz da baba yol
demiyoruz?" diye itiraz etmek son derece
sagmadir.

Gelelim "adam" kelimesi yerine
kullanilan "insan" sézciigiine. "insan" da
"adam" gibi Arapca kokenli bir sézciktir
ve kdkeni olan "tins"tin yakinlik, aliskanhk
gibi anlamlari vardir. iki kisi arasinda ya-

kinhk kuruldugunda, "Aralarinda unsiyet
peyda oldu” diyerek bu kelimeyi Tiirkcede
kullanmis oluruz. Goérildiigi tizere "insan”
kdken itibariyle erkegi ya da kadini ¢cag-
ristirmaz. Ayni sekilde eski sozliiklerde
de erkek cinsini ima eden bir kullanimi
bulunmaz. Binaenaleyh cinsiyetten arin-
dirilmis, nétr bir kelimedir. "Adam" yerine
kullanilmasinin nedeni de muhtemelen
bu "cinsi yansizlik"tir. Ancak bu, "adam”
yerine kullaniimasini mesru kilmaz. Me-
sela "Kitaplar Ahmet’in kafasina dismis"
ve 'Kitaplar Ahmet’in basina dismdis"
ciimlelerinde "kafa" ile "bas" muteradif
kabul edilirken "Vay basima gelenler!"
yerine "Vay kafama gelenler!" ya da "Ka-
fan calismiyor mu senin?" yerine "Basin
calismiyor mu senin?" diyemeyiz. Kaldi ki
"insan” ile "adam" es anlamh da degildir.
"insan"in ilk anlami memeli bir canlidir,
dolayisiyla biyolojik hususiyeti vurgular.
Ornegin "insani hayvandan ayiran konus-
ma yetenegidir' ciimlesinde "adamdan
ayiran" diyemeyiz. "insan" ikincil olarak
toplumun her bir bireyi kastedilerek kul-
lanilir. Mesela "3000 yil 6nce insanlarin
baslica gecim kaynagr tarimdi." derken
'adamlarin gecim kaynagl" diyemeyiz.
Bunun gibi "insanlik tarihi" yerine "adam-
lik tarihi", "insanlik hali" yerine "adamlik
hali" gibi kullanimlar hem kulagi tirmalar
hem de merami anlatmaz.

"insan" ve "adam" bazen birbirinin
yerine gecemiyorken yukarida "adam’
kelimesinin kullanimlarina verilen érnek-
lerde "adam" yerine "insan" s6zcUgunln
kullanilabildigini gordiik. O halde her es
anlamli ve yakin anlamli kelimenin duru-
munda oldugu gibi "adam" ve "insan" ba-
zen birbiri yerine kullanilabiliyorlar, ba-

deneme
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deneme

zen kullanilamiyorlar sonucuna variyoruz.
Kesin olan su ki birbiri yerine kullanildik-
lari zaman "adam" s6zciigd, "insan"in cin-
sel noturligund ustlenmis oluyor. Burasi
onemli: "Adam” - yeter degil, asgari sart
olarak - "salt erkek" anlamini icermedigi
takdirde "insan" ile degistirilebildigi gibi
"insan" da "adam" ile degistirilebiliyor. Ne
dedigimizin iyice anlasiimasi icin drnek
verelim. "Beni insan yerine koymadilar"
ya da "Beni adam yerine koymadilar"
ciimleleri ayni anlama gelir; ctinki bura-
daki "adam" cinsiyet ifade etmeyip "in-
san"in cinsi yansizhgini tzerine alir. Fa-
kat, "Adamin birini kdpek 1sirmis." ya da
"Bir adamla bir kadin yolda karsilasmis-
lar" dedigimiz zaman buralarda "adam"
yerine "insan" kullanilmamasinin nedeni,
"adam" kelimesinin haza "erkek" anlami-
na gelmesidir.

Bu anlasildigina gore "bilim insa-
ni" ve "is insani” tabirlerine avdet edelim.
"Bilim adami'ndaki ve "is adami'nda-
ki "adam" erkek anlamina mi geliyor da
"insan" sozclguyle degistiriliyor? Bence
burasi tartismali; ¢linkii buradaki "adam’
s6zclgu icin "insani cagristiriyor” diyenler
de "erkek tedaisi var" diyenler de cikabi-
lir. O halde yukaridaki mantiksal ¢ikarima
istinaden sorumuz su olacaktir: "Adam"
kelimesi yalnizca "erkek" anlamina gel-
medigi durumlarda "insan" soézcligiyle
yer degistirebildigine gore "bilim adami”
yerine "bilim insani" ve "is adami" yerine
"is insani” kullanimlarinin benimsenmesi
"adam" sézclgiiniin bu baglamda "erkek-
lik/erillik" ifade etmedigini gostermiyor
mu? Durum bdyleyse "insan” ile degisti-
rilmesine hacet var mi? Yok boyle degil-
se, yani bilim adami tabirindeki "adam"

kelimesi erillik ifade ediyorsa, bunun
"insan" ile degistirilmesi sorun yaratmaz
mi? Zira erillik, karsiti olan disillikle etki-
siz hale getirilir. Adam kelimesinin disili
'kadin"dir ("Kadin" s6zcigi genellikle "er-
kek" kelimesinin karsiti olarak kullanihr
ama esasinda "erkek" sozcligiiniin karsiti
"disi'dir). Mesela Ingilizce'de "is adami"
"businessman” olup kadinlar icin "busi-
nesswoman" sézcugl tiretilmistir. Bizde
de sayet "bilim adami” ve "is adami'nin
erillik ifade ettigi duslnuliyorsa "bilim
kadini" ya da "is kadini" tabirlerinin kul-
lanilmasi daha mantiklidir. Sundugumuz
gerekcelere ragmen "bilim adami” ve "is
adami" tabirlerini hicbir cinsiyete men-
sup olmayan tek bir sozciikle ifade etmek
istiyorum diyen olursa onun da "bilim ki-
sisi" ya da "is kisisi" gibi birinin sosyal
mevcudiyetine isaret eden bir so6zciik
yeglemesi gerekir. Clinkid "insan" bireyin
biyolojik varligini belirttiginden "bilim in-
sani" ve "is insani" ferdin toplumbilimsel
degil, canhbilimsel statlsiini vurgular.

Uzerinde fazla diisiiniilmemis ve
siirekli propagandasi yapilan "bilim insa-
ni", "is insan” gibi sikintih tabirlerin ileri-
de dilimize pelesenk olacagini tahmin et-
mek gii¢c olmasa gerek. "Elinin hamuruyla
erkek isine karismak”, "kizini dévmeyen
dizini doéver', "saci uzun akh kisa" gibi
cinsiyetci ifadeler - séverken kullanilan-
lara deginmiyorum bile - ve daha niceleri
Tirkcede cirit atarken dildeki "adam’la-
ri temizlemekle istigal etmenin iyi niyet
icermekle beraber sagduyulu bir yakla-
sim olmadigi kanaatindeyim. &=



Liitfi Bergen

~ Bir Yol Kiiltiirs
TURKLERIN BOZKIR UYGARLIGI

urk devleti tarihin cok kritik bir déneminde kurulmustur. O

giine dek Akdeniz ile Uzak Dogu kiltir havzalari birbirle-

rinden haberdar olsalar dahi, aralarinda bir iletisim kura-

mamislardi. Ancak Tirkler atlari icin demir lizengi ve demir
techizat takimlarini icat ettikleri zaman kervanlar sahralari ve sarp
gecitleri asmayi basardilar. Bu yiizden Bizans'in altinlari hizla Cin hal-
kinin ceplerine akti. Bu siirecte Tirkler sadece araci roli oynamakla
kalmadi, ayni zamanda Cin, iran, Bizans, Hint kiiltiirlerinde de degisik-
likler yaptilar. Tirkler ve diger bozkir kabileleri komsularindan daha
az kabiliyetli degildiler. Fakat onlarin kiltir materyalleri (kege, deri,
agac, kurk), tas kadar uzun émdirli olamazdi. Bu yiizden Batili baz
arastirmacilar gocebeleri ‘insanligin parazitleri’ olarak kabul ederek
yanhs bir disiinceye kapilmistir. Esk: Tiirk toplumunun steplerde takip
ettigi ters yol kritik ddnemde onlarin millet olarak mahvoluslarina ze-
min hazirlamistir. Halkin bir kismi steplerde yeni tesekkiil eden Uygur
Hakanlhgina iltihak ederken, biyiik kismi Cin'in blinyesine dahil oldu.
Fakat arastirmacilari hayrete disuren, ‘Tiirk’ adinin yok olmadigi gibi
Asya’nin yarisina yayilmasidir. Tlirk cemiyet yapisi ve sosyal kurum-
lari varhgini korudu. El, dlis sistemi, memur hiyerarsisi, ordu disipli-
ni, diplomasi, komsu devletlerin ideolojilerine karsi koyabilen diinya
gorusl bunlarin bashcalaridir. Tarih sahnesinden silinme noktasina
gelen bu insanlari, farkli kavimler biyiik kumandanlar ve kahramanlar
olarak baslarina tac etti. Daha sonra ‘Tiirk’ adi sekil degistirerek bir
dil ailesini temsil etmeye basladi. Ciinki VI-VII. asirlarda Biyik Ha-
kanlik biinyesinde olan Tirkler, pek cok millet haline geldiler. Bir kismi
artik Mongloid degil, mesela Tirkmen, Osmanli, Azeri gibi isimlerle
tesmiye edildi. Bazilari hakanhgin dismani oldu. Yakutlarin atalari
Kurikanlar ve Hakaslarin atalar Kirgizlar gibi. Uciincii bir grup ise
daha da ileri gitti: Cuvaslar, Balkarlar gibi. Buglin ‘Tiirk’ kelimesinin
kesbettigi lengiistik mananin gelisimi vazih bir temele haizdir: Kadim
Tirkler, Hunlar déneminde ve hatta Ill.-V. asirda bozkir kiltirini be-
lirgin hale getirmistir” (Gumilov, 1999: 14-15).
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ilhami Durmus’a gére “coban kiil-
tlrd” hayvan besleyiciligi degildir. Hakiki

coban, hayvanlari ehlilestirmeye, sayilari-
nin artmasina, korunmasina ve ekonomik
tretimine odaklanmaktadir. Onun amaci
hayvanlarinin etleriyle beslenmek degil,
sutlerini elde etmektir. Coban, otlaklarin
belirlenmesi; damizlik, sagimhk ve kesim-
lik hayvanlarin ayrilmasi; sirilerin otlakla-
ra yonlendirilmesi, sulanmasi, toplanmasi;
hasta hayvanlarin tedavi edilmesi; yardimci
cobanlarin (¢one) idare edilmesi; ¢cénelerin
soguktan korunmasi icin keceden giyecegi-
nin (kepenek) tedarik edilmesi; hayvanlarin
hirsiz ve canavarlardan korunmasi gibi pek
cok problemi ¢ozmekle mesuldir ourmus, 2016:
78-81). Ilhami Durmus yaylak-kislak kiltiirii-
nin de “bedevi kiltlr” ile benzesmedigini
gosteren tasvirler yapmaktadir. Suriler
icin otlak alanlarinin bulunmasi “sinirh bir
hareketlilik” saglar. Zira Turk toplumlari
“strekli gocer toplum” degildir. Ayrica bu
toplum “6rgiitli” bir yapiya sahiptir. Yazin
boy beyinin idaresinde otlaklara daginik

olarak go¢ yapilir. Kisin ise mevsimin giic-
liklerini birlesik kuvvetle karsilamak gere-
kir. Kislamalar sirasinda pek ¢cok boyun si-
rileri nispeten dar bir bélgeye sikistigindan
soy ve aileler arasinda menfaat catismasi
olusabilmekte ve toplulugun sulh ve emni-
yetini ihlal eden catismalar cikabilmekte-
dir. iste bu olgu, Tiirk topluluklarinda bazi
normlarin gelismesini zaruri kilmistir. Kis-
lak sahalar komsulardan ayrilacak sekilde
bélinmektedir. Dere, gol, tepe, yamag gibi
dogal sinirlar yoksa, direk ve tas gibi isa-
retler dikilmektedir. Kislaklar 6zel milk ol-
dugu halde, yaylaklar miisterek mal olarak
kabul edilirdi. Obalar nisan ayinin ortasina
kadar kislaklarda kalir, baharin baslangicin-
da cimenler zayif iken belli bir bolgede kisa
sureli ikamet edilir, yaz ayinda otlaklara ve
yaylalara gecilir, yayladan déniis takriben
agustosun ortalarinda baslardi. Giiz ikameti
eylil-ekim arasinda baharda gecilen yolda
yapilir, kasimin basinda kislaklara déndiliir-
dii. ilhami Durmus béylelikle yazlak-kislak
hayatinin doért mevsime gore dort bolgede



Lev Nikolayevi¢ Gumilév

gerceklestigini ifade etmekte ve baharda
gecirilen yere “ilk yaylak”, doniiste giiziin
gecirildigi yere ise “giizlek” denildigini be-
lirtmektedir (burmus, 2016: 82-83). Tirk toplu-
luklari biitlin bu hareketlerinde “boy beyi”
baskanliginda hareket etmekte ve “mah-
kemeli toplum” karakteri tasimaktadir. il-
hami Durmus’a gore Turkler “yaylak-kislak
toplumu” olmadan énce “yerlesik toplum’
idiler (purmus, 2016: 84). Bozkir cobanligi M.O.
2.000’lerin basinda gelismistir. Tarima ve
yerlesiklige bagli hayvan beslemeyi bi-
rakan bozkir halklari mevsime gore yesil
otlak aramak Uzere gdécmeye baslamis
ve nihayet toplumun topyekin ata binme
kultirt edinmesiyle birlikte yaylak-kislak
hayati baslamistir. ilhami Durmus’a gére
Tiirklerin ath yasami M.O. 3.000’lerde or-
taya ¢tkmissa da ati yaylak-kislak hayati-
na alistirmak icin uzun bir siire gecmistir.
At olmaksizin hizli yer degistirme, otlak-
larin dnceden secilmesi, hayvan sirileri-
nin bir arada tutulmasi miumkiin degildir.
Tirklerin ath kiltiirleri M.O. 1.000’lerde
dikkate deger bir degisim gostermistir. At

yaninda demir ve maden isleyiciligini ge-
listiren Turkler, boylece “bozkir devletleri”
kurmayi basarmistir. Bozkirdaki devletler
at sirtinda kurulmus ve at-demiri kullanan
kabileler manevra kabiliyetleri ve diis-
man ordularini yildinm hiziyla delip gec-
me maharetleri ile “athi-bozkir kilttria ni
gelistirmistir. ilhami Durmus, Mo-tun'un
M.O. 176'da Cin imparatoruna gonderdi-
gi beyanatinda “Tanri’nin inayeti, subay
sayesinde yirmi alti devleti yendiklerini ve
bu suretle yay kullanan kavimlerin Hunlar
haline geldiklerini” bildirmistir (purmus, 2016:
85-86). Ilhami Durmus’a gore Tiirklerin ati
ehlilestirmesi ve yerlesik hayattan bozkir
uygarhigina gecerek devlet kuran cobanlar
olarak tarihe cikislar beser tarihinde ilk
defa gorilmis bir basaridir. Tlrkler gerek
doguda gerekse batida (6rnegin iskitler)
ath savasci kiltlrd yaymistir. Deve, koyun,
keci, okiiz gibi hayvanlar iktisad? bakim-
dan 6ne cikarken atin demirle birlesme-
sinden dogan “aygit”, Tirklere sosyal ve
siyast bir kimlik kazandirmistir (purmus, 2016:
88-89).

ilhami Durmus’a gore Tiirkler “g6-
cer-evli” bir toplumdur. Bu kavram, Tirk-
lerin sosyal ve siyasal hayatlarini iktisad?
amaclarina uygun bir teknoloji ile kur-
gulamis olduklarini gostermektedir. Zira
Durmug’a gore Tirk gocebeligi, baska
kavimlerin gocebeliginden farkli olarak
“araba-cadir” olarak insa ettikleri evlerle
(yurt) yapilmaktadir. Bu arabalar, kiictik-
leri dort tekerlekli, digerleri alti tekerlekli
olup, dort yani ve ustl keceyle kapli, iki
ya da ug cift boynuzsuz &kiiz tarafindan
cekilen kagnilardir. Kadin ve cocuklar bu
iki veya ic odal cadir-arabalarda yolculuk
yaparken, erkekler ise at Ustiinde onlara
eslik etmektedir. Bir yerde hayvanlari-

makale
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na ot bulduklari slirece orada kalmakta,

sonra baska bir bélgeye gecmektedir- Goger-evli hayat tarzina ilk 6nce Iskitlerde

. N Al rastlanmakla beraber, iskitlerden de 6nce
ler. Goger-evler diisman saldirisi halinde

bunlarin varligini ortaya koyan bulgulara
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kadin ve cocuklarin savas alanlarindan
uzaklastiriimalarina hizmet etmektedir.
Gécer-evli hayat tarzina ilk 6nce iskitlerde
rastlanmakla beraber, iskitlerden de énce
bunlarin varligini ortaya koyan bulgula-
ra rastlanilmistir. Avrupa Hunlaryla ilgili
bilgilerde, bu toplumun araba kullandig!
ifade edilmektedir. Hunlar giinliik hayat-
ta kullandiklar gécer-evleri askeri amac-
lar icin de kullanmistir. Hun hakani Attila,
Troyes yakinlarinda Catalaunum arazi-
sinde kurdugu karargahta arabalari daire
seklinde siralayarak bir tir savunma du-
vari (kale) tesis etmistir. Boyle olusturulan
“araba kaleleri” 6zellikle kislaklarda belir-
gin sekilde ortaya ¢cikmaktadir. Kumanlara
ait gocer-evler de hem yazili kaynaklarda
hem de arkeolojik bulgularda belgelene-
bilmektedir. Kazaklarda araba-evler yo-
gun sekilde kullanilmistir. Bu evlerin biiyiik
olanlarinda yirmi kisi kalabilmistir. Bu ev-
ler yliksek tavanli olup, acilabilir pencere-
leri bulunmaktaydi. Arkeolojik buluntulara
gore Sarmatlar, Hunlar, Kumanlar, Tatar-
lar, Kazaklar, Mogollar, Kumuklar bu evleri
kullanmistir ©urmus, 2016: 93-94).

Tirklerin “araball ev” kiltirt geli-
serek “demirci asker-coban” toplum ola-
rak zuhur etmistir. Bu olgu, ibn Haldun'un
gocebe kiltiiriin sadece zarurf ihtiyaclar
icin ilkel Gretim yaptiklarina dair gézlem
ve yorumlarina aykiri bir toplum sistemiy-
le muhatap oldugumuzu kanitlar. Gumi-
lov, Turklerin bozkirda giicli devlet kur-
malarinin sebebi olarak iki basat neden
ileri siirer: 1) Ullis sistemi gelistirmek, 2)
Maden islemek. Gumilov'a gore lis sis-
teminde iktidar daima kabiliyetli kisilerin
elinde kalmistir. Ulislerin basinda bulu-

rastlanilmistir. Avrupa Hunlaryla ilgili
bilgilerde, bu toplumun araba kullandig:

ifade edilmektedir. Hunlar giinliik hayatta

kullandiklar1 gocer-evleri askeri amaglar
icin de kullanmastir.

nan prensler er veya gec basa gececek-
leri Umidiyle disiplini bozmamis, bdylece
de devlet dort bir yana genislemistir. Ayni
zamanda bu sistem cocuk yastaki veliaht-
larin tahta gecmesini 6nlemistir (Gumiloy,
1999: 90). Bahaeddin Ogel Tiirklerdeki
ulus sisteminin bir sofra diizeni olarak uy-
gulandigini ve bunun toprak diizenini de
belirledigini, boylelikle gbdcebe toplumu
sosyal ve yasali bir topluma dontistirdi-
gunu ifade eder (6zetleyerek aktardim):

“Turk topluluklari, askeri bir birlik
halinde gelismislerdir. Herkes, yeri-
ni ve sirasini bilmeliydi. Yoksa anar-
si dogabilirdi. Turklerin, bu konuyla
ilgili orun ve (llis toreleri vardi. Ulis
toresi, yalnizca beyler ile devletin
ileri gelenleri arasinda degil, halk
arasinda da yaygindi. Toylar ile top-
lu yemeklerde, her ailenin kizartilan
koyunun neresinden yiyebilecegi
ve et dograma hizmetleri belirlen-
misti. Atalarin hizmetine gore, her
aile topluluk icinde, bir yer almisti.
Yoksa ornegin Kazak Tirklerinde,
her aile soy bakimindan, birbirine
esitti.Yani bir sinif ayriligi yoktu.
Sug isleyenler, bu lus hakkini disi-
rebilir veyahut da bisbiitiin kaybe-
debilirlerdi. Boylece, Tirk kavimleri
sosyal bir topluluk haline geliyor-
lardi. Yeme icmede bile, herkesin



ne yiyebilecegi belirlenmis olan bir
toplulukta, go¢ ve savasta, yerleri
belirlenmis olurdu. Dede Korkut'ta,
oglu olani a1 cadira, kizi olani kir-
mizi ¢adira, oglu kizi olmayani da
kara cadira koyup, 6niine kara ko-
yun yahnisindan yemek koyma, yine
orun ve (lls téresine gore yapiimis
bir konuklama olsa gerektir. Oguz-
lar, agca koyun sélenli; kafirler ise,
kiicticiik tonguz(domuz) sélenli idi-
ler. Dede Korkut iki kavmi de ayni

olculere gore siniflara ayiriyordu.”
(Ogel, 1982: 92- 93).

Ulis sistemi her kabileyi bir diger
kabile yaninda askert basariya gore dere-
celendiriyor ve ayni zamanda farkli boylari
birbirleriyle ittifaka girerek daha buyik bir
sosyal yapi kurmaya itiyordu. Gumilov, dilis
sisteminin aile iliskilerini diizenledigini ve
miilkiin bélinmemesini temin ederek, ka-
bilevi teskilatlanmayi hazirladigini ifade
eder (Gumilov, 1999: 95). Buna gore birbirine ya-
kin yasayan kiiciik kabileler kendi aralarin-
da ittifaklar meydana getirdikleri takdirde
bunlara “Oguz” deniliyor-
du. Dokuz-Oguz (Uygur)
ve U¢ Oguz (Karluk) ke-
limeleri de bdyle orta-
ya cikmistir. Gumilova
gore “Oguz” kelimesi,

dun (boylarin birlesmesi)
manasini ifade ederken
sonralari  etnik toplu-
luk ismi haline gelmistir
(Gumilov, 1999: 96). Gumilov,
Acina hanedaninin bitiin
boylari kendine bagla-
yarak ulis ve savas di-
zeni icinde birlestirmeyi
gerceklestirdigini, bunu

_TURK_
KULTURUNE

“kabileler ittifaki” ve bu- GIRI$

basaran ilk toplumun Orta Asya gdcebe
halki (Turkler) oldugunu ifade eder. Burada
esas mana, hakim kabile olarak basta bu-
lunan “orda” ile ona bagli olmakla beraber
birbirleriyle baris icinde yan yana yasama
ihtiyaci hisseden savasci kabilelerin mev-
cudiyetidir (Gumilov, 1999: 97). Gumilov'a gore
savascl aileler, toplumsal hiyerarsinin is-
tiine cikiyordu. Bu mekanizmay calistiran
ise Tirklerin metal eritme ve demiri igle-
me kabiliyetlerini kazanmasiydi. Askerf bir
teskilat toplumu olan Turk boylari metal
eritme ve demiri isleme merhalesini ya-
sadilar ve at ile de hareket kabiliyeti ka-
zandilar. Boylece yerlesik kabileleri yonet-
me imtiyazi kazanarak idari mekanizmayi
olusturan teskilatlanmayi gerceklestirdiler.
Gumilov’a gore idari mekanizma, “Devletin
yonetilmesi, savas ve komsuluk iliskilerinin
tanzimi bakimindan zorunlu bir mecburiyet
olarak halkin basbugundan (rex), halkin ha-
nindan (basilesthindaus) ve halkin idame-i
hayat etmesi icin diizenli fonksiyonlari icra
eden teskilattan tesekkil etmistir.” Boyle-
ce sulanabilen topraklar siirekli miilk ola-
rak askeri ailelere veril-
mis, cok esli evlilikten tek
esli evlilige gecisin tes-
vik edilmesiyle toplum
yeniden diizenlenmistir.
Boylece askeri olmayan
aileler toplumun “ziraat
hizmetcileri” haline geli-
yordu (Gumilov, 1999: 99).
Gumilov’a  gore
Tirklerin  asil meslegi
demircilik ve dokimci-
liktur. Arkeolojik aras-
tirmalarda  Altaylarda
bulunan demir metalleri
Tirk metallirji  sana-
yiinin  ornekleri olarak
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kabul edilir. Turkler demiri, Altay'da bul-
duklari cevheri eriterek elde diyor, kim-
yevi operasyondan geciriyor ve yeniden
isleyerek yiiksek kalitede metal kitle elde
ediyordu. Bu demirden keskin kiliclar, bal-
talar, tzengiler, bicaklar, gemler, kama-
lar, kinlar, mizrak ve ok uclari, kulplu ve
kulpsuz iki tip oval tencere yapiyorlardi.
Tuva kazilarinda ortaya c¢ikan bulgular,
Tirklerin sadece demiri degil, altini, ba-
kir, gimisiu ve kalayi erittiklerini ortaya
koymaktadir. Arkeolojik bulgulara gore
Tirklerin elde ettigi demirdeki metal orani
%99,45’e kadar ¢cikmaktadir. Bu sonuglara
dayanarak Gumilov soyle der: “Tirkler ta-
rih sahnesine bir millet olarak ‘Orta Asya
demircileri’ sifatiyla ¢ikt.” Gumilov, Tirk
demirciliginin “demirden savas elbisesi”
(zirh) imalati asamasina yukseldigini, bu
zirhlarin at Ustiinde gidise uygun oldugu-
nu isaret eder (Gumiloy, 1999: 103). Tlirk hassa
ordusu sadece steplerde ve ¢olde degil,
daglarda dahi hareket serbestisine sahip
diizenli zirhli stivari birliklerinden tesekkdil
etmisti. Ancak Tirklerde zirhli birliklerden
baska hafif silahli okcu stivariler de vard.
Savas meydanindaki sireci zirh kullan-
mayan okcu stivariler belirlemislerdir. Cok
ani saldirt diizenledikleri icin zirhli stivari
birliklerinin karsisina ¢ikan diismanin hig
sansi olmamistir (Gumilov, 1999: 106).

Sonu¢

Turklerin bagslangicta yerlesik bir
toplum iken gocer-evli bir topluma doéniis-
meleri “Avrasya Bozkiri’nda iki ayri uygar-
ik sahasi arasinda yeni bir uygarlk ta-
savvuru gelistirme karari alinarak ortaya
cikmistir. “Avrasya Bozkir” denilen bolge
gercekte bugiin “ipek Yolu” diye bilinen ti-
caret aglar bolgesidir. Tirkler bu bolgeye
hakimiyetlerini tarihte baska kavimlerin

gerceklestiremeyecegi bir kiiltir insasi
ile temin etmistir. Ortaya cikan “Bozkir
Uygarlig1”, tek boyutlu bir kiltir sistemi
olmayip pek ¢ok sistemin ayni anda ¢a-
hstinimasindan ve senkronizasyonundan
neset etmistir. Tiirkler ibn Haldun'un “gé-
cebeler” (veya bedavette yasayan top-
lumlar) zanaatkar, tiiccar olamaz. Onlar
ipek ve altin da kullanmaz” yargisinin tam
aksini gerektiren bir toplum hayati teskil
etmis, Ustelik “teskilatli toplum” halinde
yasayarak aralarindaki iliskileri “yasa=t6-
re” ile diizenlemeyi basarmistir. Gumilov’a
gore Tirk teskilatlanma modeli sayesin-
de zenginlik “har vurup harman savurur”
seklinde harcanmamus, toprak bélimlene-
rek halkin biyik aileler halinde organize
edilmesinde araclastiriimistir (Gumilov, 1999:
95). Béylece érnegin ibn Haldun'un gézlem-
ledigi Arap kabileleri birbirleriyle surekli
catisma yasarken Tirk toplumlarinda Aci-
na (Asina) sulalesindeki Hanlara baglanan
genis ailelerin reisleri, hanlari taklit ederek
toplumlarini kabileler halinde o&rgiitlemis
ve ardindan toprak sistemini ve idarf ya-
piy teskil etmistir. ikinci olarak Tiirklerin
ulis sistemini, at yetistiriciligi ve metal
isleyiciligi (dokumcdiluk) ile birlikte yiirt-
terek Bozkir Uygarhigrni tesis ettigi ifade
edilmelidir. Bu iki zanaat, (at ¢cobanhgi ve
dokumculuk) Turklere bir taraftan “tGretim
toplumu” olma firsati verirken, diger taraf-
tan Avrasya Bozkir'nin iki yaninda mies-
ses olan Roma Uygarligi ile Cin Uygarlig
arasinda ticarf iliskilerin aracihgini yapma
statiisti kazandirmistir. e
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Ertugrul Aydin

SEZALKARAKOC'UN “KAN ICINDE GUNES
MIRINDE AVRUPA

“Surin tlkesi, insamn tistiin giizelligi 6zlemesidir. Bu ilke bir
coskunlukta, bir ruh taskinhginda kendini gosterir.”

Charles Baudelaire

960 sonrasi Tirk siirinde islenen baslica temalardan biri de

Tirkiye disindaki uzak ve yakin cografyalardir. Genel olarak

Afrika ve Ortadogu ile Kiba, Sili, Vietnam ve Cezayir gibi l-

keler bu cografyalarin basinda gelmektedir. Bunlara ek olarak,
Avrupa’nin degisik sehir ve llkelerinin de siirimizde islendigini gor-
mekteyiz. Bu saydigimiz cografyalarin bir kismini siirine konu edinen
sairlerden biri de Sezai Karako¢'tur.

Sezai Karako¢'un 1957'de yazdigi “Kan icinde Giines”, 1956 yi-
lindaki Macar ayaklanmasindan yola ¢ikarak kaleme aldigi st oku-
masl olan &6zel bir metindir. Sair, “Siirgiin Ulkeden Baskentler Bas-
kentine” siirinde, Paris, Roma, Londra ve Moskova'yl negatif/olumsuz
bir imajla yansitirken; bu siirde, genel olarak Polonya ile Budapeste

6zelinde Macaristan’i olumlu bir cizgi lstlinden islemektedir.
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inceleme

Sezai Karako¢'un siirinde gozden
kacmayan bir vurgu ve algi olarak Avrupa
kitasi merkezinden cografya-siir baglan-
tisinda Macaristan-Polonya icerikli “Kan
icinde Giines” siiri, modern Tiirk siiri icinde
yaklasim, soylem ve tezli metin 0zelligiyle
farkli bir role sahiptir.

Avrupa, Sezai Karakoc¢'un siirinde
“Kan icinde Giines” siiriyle kimlik ve sosyal
algr olarak yer almistir. Dolayisiyla bu siir-
le, sairin penceresinde Avrupa'y! icerisine
alan kategorizasyon ve izlenim olusumuyla
birlikte bir donemin gunliik psikolojik ha-
ritasina yolculuk yapabilmemiz mimkin
olmustur. Ote yandan bu siir, belge-metin,
belge-siir baglaminda hem edebiyat sos-
yolojisi hem de sosyal psikolojinin enfor-
masyon ve bellegi icin kanit degeri tasi-
maktadir.

Sezai Karakog, “Kan icinde Giines”
siirinde okuyucuyu kisa baslangi¢/giris
bélimi lzerinden tezli/konulu bir metinle
karsi karsiya getirir. Boylelikle, siirrealist
ve mitolojik arka/plan okumali génderme-
lerle, “Polonya” s/imgesi uzerinden ozel
bir okuma yapmamizi ister: “Polonyanin
kani beyazdi/Isyan bir bayrakt siit i¢cinde/
Porselenlerden vyapilnuis Polonya/Kirnilan
heykel ve heykel agklar/Ve Veniisiin kirik
kolu Polonya”. Sairin burada Polonya 6ze-
linden okudugu, “isyan”, “beyaz”, “bayrak”,
“porselen” ve “Veniis” (s)imgelerinden, sii-
re baslk olarak verilen “Kan icinde Giines”
metaforuna uygun olarak secildiklerini ve
sairin donemi itibariyle genelde Avrupa'yi,
0zelde Polonya’yi ayri ayri kutuplarda gor-
dugind anhyoruz. Bu arada, siirin genelin-
de de Macaristan'i bagimsizigini kazan-
masindan otlrlii tamamen 6zel bir yerde
goriuyor ve hatta Polonya’'ya, Macaristan’

ornek gosteriyor. Nitekim siirdeki, “Polon-
ya Polonya sana giinaydin/Karvanhklar-
dan cekip kaderini/llk aydinhga citkardin”
sdylemi, baslangictaki, elestirel-karamsar
tablonun olumlu yénde degistiginin altini
cizmektedir.

Sezai Karakog, Avrupa/Bati algisi
noktasinda, siir araciligiyla Polonya’nin
tarihindeki hem Rusya, hem de Almanya
isgallerine dikkat cekmis; hatta bir sair
duyarlihgiyla, 6zgilrligini kazanmak iste-
yen Polonya’nin yaninda yer aldigini agik-
ca belli etmistir. Bunun yaninda, Macaris-
tan'in kazandigi bagimsizligi Polonya’ya
ornek gostermeyi ihmal etmemistir.

Sezai Karakog, “Kan icinde Giines”
siirinde Macaristan somut 6rnegi lzerin-
den “bagimsizlik” olgusunun zorlugunu dile
getiriyor: “Ama ben Peste’ye dontiyorum/
Peste bir kan cemberi/Isikl cemberler icin-
de oliiler/Konusturwyorlar sfenksleri/Ogre-
tiyorlar kelimeyi dogan/Cocuklara kutsal
kelimeleri/Kelime en giiclii stlahtu/Tutar
sehri ve insam”. Nitekim siir/“Kan icinde
Giines” daha adindan baglayarak bagim-
sizhgin bir bedeli olusuna vurgu yapmakta
ve sairin gonlinin Polonya’nin da Macaris-
tan gibi ézgurligine kavugsmasindan yana
oldugunu hissettirmektedir.

Sezai Karakoc, “Kan icinde Giines”
siirinde, Macaristan’t -Avrupa kitasi icin-
de yer almasina ragmen- 6zel ve 6znel bir
bakisla bagimsizlik miicadelesinden basa-
riyla cikmasindan dolayr Avrupa'dan ayri
bir yerde tutar. Hatta Polonya’nin da Ma-
caristan’la ayni yolu izlemesi gerektiginin
mesajini verir. Diyebiliriz ki sair, Macaris-
tan ile Avrupa’y ayri kefelerde tutar. Po-
lonya’yl da Avrupa’dan ayirir. Macaristan
ile Polonya’yl da yine ayri kefelere koyar.



Macar ayaklanmasiyla bagimsizhgini ka-
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zanan Macaristan’'in micadelesini 6vgii Sezai Karakog, “Kan I¢inde Giines

ve takdirle karsilar. “Kan icinde Gunes” siirinde, Macaristan’t -Avrupa kitasi

siirinde altini cizdigimiz su misralari bu ~ i¢inde yer almasina ragmen- 6zel ve 6znel

gozle okuyabiliriz: “Elektrik lambalanmn ~ Pir bakisla bagimsizlik miicadelesinden

basariyla ¢ikmasindan dolay1 Avrupa’dan

altinda/Kadin kanlary/Kadmnlar susmustu/
Konusan erkekti/Kadin gomlekleri yutih-
yordu/Anne gomlekleri/Ve mesut dakikala-
11 beklemis/Biitiin saatler/Twak deyip dur-
du/Giinah duvarina diismiig/Sehrin beyaz
kaderi/Ve kan aynasimda/Macar golgesi/
Macar kasi gergin”.

Sezai Karakog, bir baska siiri “Stir-
gin Ulkeden Baskentler Baskentine”
siirinde de Avrupa tema ve algisina bir
gonderme yapmaktadir. Siirde gecen

ozellikle, “Bana ne Paris’ten/Avrupa’nun

iilkii mezarhgmdan/Moskova’dan Lond-  nu soyledigimde cok sasirmis ve bunu bi- :,
ra’dan Pekin’den/.../Biitiin bu tiivedi wy-  limsel aragtirma kayitlari arasina not et- I
garhklar wmwrumda my/Birazcik Roma’yr  misti. Meslektagim Gud Morning Poland ° g
hesaba katabilirdim/Ama Roma/Kendi (Good Morning Poland) diye kodladigi bu g |
kendini inkdr edip durmakta” misralar  notta, Sezai Karako¢'u -Lehge degil ama- 2 g
ile olumsuz bir Avrupa portresi/uygarli- Fransizca cevirilerden bildigini de sdyle- S _
g1 cizmektedir. Hatta istisnai olarak ka-  misti. Yine, farkli zamanlarda Budapeste S A

bul ettigi Roma'dan da Umidini kestigini
vurgulamaktadir. Bu noktada, diyebiliriz
ki Sezai Karakog, Budapeste 6zelinde
Macaristan'a tanidigi ayricahgr Roma'ya
tanimamistir.

Sezai Karakoc’un “Kan icinde Gii-
nes” siirinin finalinde dile getirdigi “Ie
giines yavas yavas yiikseliyordu Peste
daglarmda/Ve kan pinl pinldi/Kizgin
ve kaynar/Bin giines yamyordu kanda/
Kiiciik fakat saglam” misralar haksizh-
ga ugramis bir milletin hakli miicadelesi
sonrasinda kazandigi bagimsizliga gos-
terilen saygiya isaret etmektedir. Her ne
kadar Macaristan, Avrupa kitasi icinde
yer alsa da, kendi var/olusunu gercekles-

ayri bir yerde tutar. Hatta Polonya’nin
da Macaristan’la ayn1 yolu izlemesi

gerektiginin mesajini verir.

tirdigi icin Sezai Karako¢’'un Avrupa alg:
ve imajinin disinda &zel bir konumda yer
almistir.

Yillar énce, ingiltere’nin Reading
kentinde Polonyali bir meslektasimla
tanismistim. O tanismada, modern Tirk
siirinde “Polonya” temali bir siir oldugu-

ve Varsova'ya yaptigim seyahatlerde,
Sezai Karakoc’un “Kan icinde Giines” sii-
rini disinms; Varsova ve Budapeste'de
bu siirin arka planina denk diisen “demir
perde” izlerini yakindan gérmdis; sonra
da, Sait Faik Abasiyanik'in “siir, insani
insana yaklastiran seydir” soziini hatir-
lamistim.

Sonug olarak, Sezai Karako¢'un siir
killiyati icinde farkli bir referansi olan
“Kan icinde Giines” siiri, Avrupa ve Bati
kavramlarini somut ornekler (stiinden
okumamiz gerektigini ortaya cikarmak-
tadir. Bu durum, sair bilin¢ ve durusunu
en seffaf bicimiyle géstermistir. d=
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Taha Yiicel

MERMET AKIF'IN STIRLERININ MANEVI GUCL

“...Vurulup tertemiz alnindan, uzanmis yatiyor
Bir hilal ugruna, ya Rab, ne giinesler batiyor!”

alkinin, vataninin ve milletinin dertleriyle hemhal
olan bir émriin hikayesidir Akif.

Fatih'te Millet Kiitiphanesi’'nden asagiya dog-
ru inerken giiniimiizde yiiksekce binalarin yer
aldigi Sari Nasuh Sokagr'nda, daha sonra
yanginda kil olacak kiiclik bir konakta 1873
yilinda dogmustur Akif. Akif’in babasi Kosovali Mehmet Tahir
Efendi'dir. Ahali Mehmet Tahir Efendi’ye ici disi tertemiz bir in-
san oldugundan dolayi “Temiz Tahir Efendi” derdi. Akif, babasi-
nit Fatth Cami adl eserinde su beyitle tarif etmektedir: “Beyaz
sankh, temiz, yasca elli bes ancak,/ Viicudu zinde, fakat sa¢ sakal
ziyadece ak.”™ Akif’in validesi ise Buharali bir ailenin kizi olan,

yere abdestsiz basmayan, Emine Serife Hanim'dir.
imparatorlugun ilim, kiiltiir ve sanat alaninda mirasini
devralanlarin ve yeni bir 1sigin dogusunda varini yogunu ortaya
koyanlarin devrinde yasamis bir kutup yildizidir Akif. Cocuklu-
gunun gectigi Fatih semti o zamanlarin bir ilim yuvasidir. Fatih
Medresesi'nde hoca olan Temiz Tahir Efendi kiiciik Akif’in tah-
siline biyiik bir 6nem vermistir. Akif'in yesermesine ve koca bir
cinar olmasina vesile olan tohumlar hem medresede hem de
camide ekilmistir. Akif genclik caglarinda dinf ilimler, edebiyat,
musiki, yabanci dil dersleri almistir. Cok kiiclik yaslarda Arapca
egitimini bizzat babasindan alan Akif daha sonrasinda Fransiz-

ca ve Farscada da kendisini yetistirmistir.

1885’te Miilkiye idadisi’ne kayit olan Akif bir sene sonra
babasinin vefatindan ve ailesinin yasadigi maddi zorluklardan
dolayr Milkiye'yi birakip birincilikle mezun oldugu Baytarlik



Mektebine gitmistir. Daha sonrasinda da il-
kenin cesitli yerlerinde vazife yapmistir. Bircok
alanda yetkinlige sahip olan Akif hakkinda Or-
tac soyle der: “...saglam yapil bir insand:. Yii-
ziine bakamn her sey aklna gelebilirdi: Evkaf
katibi, Asmaaltinda yag tiiccan, sarigun yeni ¢i-
karnug mahalle imam, bag, bahgce sahibi toprak
agasi... Ama sair, asla!”™ Oysaki Akif devrinin
en bilyiik sairlerindendi. O istiklal Sairimiz, Millt
Sairimiz idi.

Akif’in siirdeki yeteneginin kivilcimlari
daha cok kiiciik yaslarda parlamaya baslamis-
tir. O yaslarda yazdigi su misralar yasinin ¢ok
Ustlinde bir tefekkir gliciine sahip oldugunun
gostergesidir. “Gelecegi sekillendirecekler ilme
basip Allah’a yiikselenlerdir.”

Binaenaleyh Mehmet Akif’in siirleri altin-
da yatan ruh-u maneviyi anlayabilmemiz icin 6n-
celikle o dénemin kosullarina kisaca g6z atmakta
fayda vardir. Ardindan bu manevi ruhun maddi
bir bedene burtindiigi siirlerinin digsal 6zellikle-
rine, Uslup bicimine de kisaca deginmekte yarar
vardir. Akif’in siire olan bakis acisini ortaya koy-
mak onun siirleri altinda yatan gizemi bir nebze
olsa da anlayabilmemize yardimci olacaktir.

Akif'in yasadigi donem belki de islam
aleminin amiral gemisi olan Osmanl’nin en
muskdl yillariydi. Bir devir, sirtindaki tim yik-
leriyle ve ihtisamiyla yikilmaya hazirlaniyordu.
Yabanci devletler sadece Tirk’iin 6z yurdunu
parcalamakla kalmayarak ayni zamanda fikr?
ve zihnT milahazalar vasitasiyla mill7 birligimizi
ve kilturel baglarimizi koparmak icin de biyiik
bir gayret gosteriyordu. Vatanin her karis top-
ragina her cepheden saldirmaya baslamislardi.
insanlarin kafasinin karisik ve memleketin her
tarafinda ayaklanmalarin oldugu zamanlarda
sadece maddi cephede degil fikri cephede de
kiyasiya bir miicadele vardi. Osmanl’'nin aydin
kesimi durumun gercek mahiyeti hakkinda va-

azlar veriyor ve memleket meseleleri hakkinda
halki aydinlatmaya calisiyorlardi.

Kurtulus Savasrnin ilk yillarinda miicade-
leyi ve hareketi alenen destekleyen Akif kisa bir
siire sonra Istiklal miicadelesinin resmi sozciisii
olmasi, bu kurtulus miicadelesinin ve istiklalin
tim halka duyurulmasi icin Gazi Mustafa Ke-
mal Atatirk ve arkadaslari tarafindan Anka-
ra'ya davet edilir.

Milli Miicadele’nin maddi cephesi Mus-
tafa Kemal ve takim arkadaslari énderliginde
serefli milletimiz ve sehitlerimiz omuzlarinda
zafere yikselirken maddi cepheyi ayakta tutan
manevi cephenin onderleri arasinda Mehmet
Akif en 6nde gelmektedir.

Akif, buhranli désnemlerde miicadele ru-
hunu ayakta tutabilmek icin vilayet vilayet
gezmis ve halka Millt Miicadele’ye katilmalari
icin vaazlarda bulunmustur. Akif, siirini este-
tik anlayislar icinde bogmaktan ziyade giinliik
dildeki ifadeleri sanatsal bir tslupla yogurarak
miicadelede halki motive etmek icin etkili bir
arac olarak kullanmistir.®! Gayesi sadece edebi
hazlara cevap vermek olmayan Akif; milletinin,
timmetinin derdiyle hemhal olmus bu duygular-
la siirlerini yazmistir. Kisacasi Akif, lirik duygu-
larini bilerek geri planda birakiyor ve siiri top-
lumu aydinlatmak icin kullaniyordu. Yikilmakta
olan Osmanl’nin ve kaybedilen savaslarin aci
gercekleri, bir tokat gibi milletin sinesine vu-
ruldugu o yillarda Akif’in hayalle, romantizmle
hic isi yoktur. Bizzat bunu Fatih Kiirsiisiinde adl

eserinde soyle dile getirmistir:

“Hayw, hayal ile yoktur benim alisverisim. ..
Inan ki, her ne demissem, goriip de soylemisim.
Sudur cthanda benim en begendigim meslek:

Soziim odun gibi olsun, hakikat olsun tek!”™

Akif’in siire bakis acisini Tacettin Der-
gahi’nda beraber kaldigi merhum Hasan Basri

makale

Dil ve Edebiyat
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Cantay’in sordugu bir soru lzerine verdigi ce-
vapta goriyoruz. “Ben kendimi, milletimin hu-
zurunda govdiigiim giinden beri sanattan ziyade
cemivyeti diigiinmek istedim.” Akif’in bir ga-
zetede yazdigl su climleler de onun vatanina,
milletine baghhgini gozler 6niine sermektedir.
“Ben dinyyle, imdnmyla, ecdadiyla, evladiyla, ha-
yatwyla, rithuyla, hiildsa herhangt bir ferdi vata-
mna baglayabilecek rabitalann hepsiyle birden
bu vatana bagh adamim.”®

iste Akif bu anlayis ve duygularla Ana-
dolu’da kaynayan kazani iman dolu sesiyle ya-
tistiriyor ve goéndlleri MillT Miicadele atesiyle
tutusturuyordu. O doénemi Akif’in géziyle su
dizelerinde gorebiliriz: “...Ah! Karsimda vatan
namina bir kabristan./ Yatiyor simdi. .. Nasil yer-
lere ge¢mez insan...”V!

Akif’in bircok siirinin altinda yatan o ma-
nevi ates glinimiize kadar hi¢ azalmadan gel-
mistir. Akif'e siirlerini nakis nakis dokutan bu
nur-u manevinin, askin, atesin mehaz imanidir.
Erenler derler ki insanin ici bir deniz dili ise o
denizin kiyisidir. Denizde ne var ise kiylya da o
vurur. O misal, Akif’in icinde iman suuru ile co-
san okyanuslar kiyiya bu nur-u manevi dolu dize-
leri ulastirmistir. insan, tahayyiiliniin simirlarini
zorlayan bu siirleri goriince bu kelimelerin nasil
olmusta yan yana gelmis ve bu ihtisaml mana-
ya kavusmus oldugunu disinmeden edemez.

Bu nur-u manevinin tezahiirlerinden biri-
si de Akif’in Safahat adli eserinin altinci kitabi
olan Asim'da yer verdigi “Canakkale Sehitleri-
ne” adli siiridir. Akif, Canakkale’ye hic gitme-
mistir. Orada yasananlari gozleriyle hi¢ gérme-
mistir ancak gérmek icin illa ki géz mi gerekir?
Hic Canakkale’ye gitmemis birisinin kaleminin
miirekkebinden bu hisli misralarin dékdliiyor ol-
masi bile bizlere cok sey anlatmaktadir.

Bu siirin yazilis hikayesini, o ana tanklik
eden Kuscubasi Esref’ten 6greniyoruz. O dénem-

de Teskilat-1 Mahsusa'da memur olan Akif’in go-
revi Berlin'de ingiliz ordusunda bulunan esir Miis-
limanlara hakikati anlatmaktrr. itilaf ordusunda
yer alan bu Mislimanlara, Almanlarin Halife'yi is-
tila ettigini ve Halife'yi kurtarmaya gittikleri soy-
lenmistir. iste Akif, isin ashni bu Miislimanlara
anlatmak icin vazifelendirilmistir. Bu arada Akif
her giin Turk Biyiikelciligine gidip Binbagi Omer
Litfu Bey'den cephedeki vaziyeti 6grenmekte-
dir. lyi haberler alamayan Akif her giin hiiziinle
oradan ayrilmaktadir. Ardindan Akif ve Kuscuba-
si Esref, Urdiin ve Sam arasinda bir istasyonda
gorevlendirilirler. Orada Araplarin Osmanlr'ya bi-
adini tesis etmek icin bulunurlar. Kuscubasi Esref
yasananlari séyle naklediyor. “Akif her giin telgra-
fin basinda beklerdi. Gelen hiiziin haberleri Akif’i
gozyaslarina bogardi. 9 Ocak 1916'da Canakkale
Zaferi'nin sevinci ile Enver Pasa’nin mijdeli habe-
ri her yere telgrafladig sirada telgrafin basinda
ben vardim. Akif cadirin biraz uzagindaydi. Akif’e
haberi verdigimde kosa kosa cadira geldi hatta
o kadar heyecanlandi ki gelirken elbisesine basip
yere diistii. Akif haberi alir almaz hemen secdeye
vardi. Ancak secdenin son rekatini o kadar uzatti
ki endiselendim. Biraz yaklastigimda Akif’in sec-
de olarak alnini dayadigi kumlarin aglamaktan
sirilsiklam oldugunu gérdim ve hickirik seslerini
duydum. Hicbir sey demedim.”

Kuscubasi Esref o ani su sekilde nakledi-
yor: “Akif secdeden kalktiktan sonra hic konus-
madan eline kagit kalemi aldi ve ‘Bismillahir-
rahmanirrahim, Su bogaz harbi nedir?’ yazdi ve
sonuna da ‘Elhamdiilillahirabbilalemin’ dedi ve
noktay! koydu” diyor.

Tirk Edebiyatinin ¢ok kiymetli isimlerin-
den olan Bahtiyar Vahapzade cesitli roportaj-
larinda ve miilakatlarinda bu siirin bastanbasa
bir alem oldugunu, bir ilham-1 ilaht yani Allah
tarafindan kalbe indirilen bir ilham sonucu ya-
zildigini ifade etmektedir.[®



“Su bogaz harbi nedir? Var nudw ki diinyada egi?
En kesif ordulann yiikleniyor dordii begi.

(...)

Eski Diinya, Yeni Diinya, biitiin akvdm-1 beser,
Kaynmyor kum gibi, tufan gibi, mahger mahser.
(...)

Cehreler baska, lisanlar, deriler rengarenk;
Sade bir hadise var ortada: Vahsetler denk.
(...)

Bomba simgekleri beyninden inip her siperin;
Soniiyor gogsiiniin tistiinde o aslan neferin.
(...)

Ey, bu topraklar icin topraga diismiig, asker!
Gokten ecdad inervek opse o pak alm deger
(...)

Sana dar gelmeyecek makberi kimler kazsin?
‘Gomelim gel seni tavihe’ desem, sigmazsin
(...)

Ey sehid oglu sehid, isteme benden makber,

Sana dgusunu a¢ims duruyor Peygamber. ™! *

Savaslardan iyice yipranan ve impara-
torlugun enkazi altinda ezilen halki motive ede-
cek, miicadeleyi destanlastiracak ve bu sava-
simizin manasini anlatacak bir mars yazilmasi
icin Genelkurmaylik, Millt Egitim Bakanhgi’na
miracaat etmistir ve bir yarisma tanzim edil-
mistir. istiklal Marsi'nin ancak Akif’in kalemin-
den cikabilecegini diisiinen o dénemin MillT Egi-
tim Bakani Hamdullah Suphi Tanriéver Akif’e
cok israrci olur. Ancak yiyecek ekmek bulmakta
zorlanan bir millete mars yazip 6dul almak fik-
ri Akif’i rahatsiz etmektedir. Akif para 6dulund
bagislamak sartiyla siir yazmaya ikna olur. Ta-
cettin Dergahi'na kapanan Akif, istiklal Marsini
kirk sekiz saat gibi kisa bir siire icerisinde ka-
leme alir.

Yarismaya Ulkenin bircok yerinden cok
sayida eser katilir. Meclis'te ilgili komisyon
yedi adet siiri incelemek icin toplandiginda
kiirsiide ilk Akif’in siiri okunur. Artik diger siirle-

ri okumaya gerek kalmamustir. Akif tarafindan
kahraman ordumuza ithaf edilen istiklal Marsi
dualar ve alkislar esliginde 12 Mart 1921 gini
Meclis'te kabul edilmistir.

Akif’in kaleme aldig istiklal Marsi sade-
ce anlamli ve nagmeli kelimeler biitind degil
bir milletin imaninin, cesaretinin ve yildirilamaz
miicadelesinin manifestosudur adeta. Hira Ma-
garas’'ndan bu yana Ummet-i Muhammed'in
kafire, zalime karsi yasam disturudur. Hira
Magarasi’nda saklandiklari sirada Hz. Ebube-
kire ve Efendimiz'in (s.a.v.) soyledigi sozddr.
“Korkma ya Ebubekir!” iste bu “Korkma” lafzi
Sileyman Nazif'in degimiyle bu “siir-i ilahi-
nin” ilk kelimesidir. Sileyman Nazif, Akif icin:
“Ben Allah’in sehitlerinin oldugunu bilirdim de
Allah'in sairleri oldugunu da anladim. Mehmet
Akif Allah'in sairidir.” demistir.

“Korkma, sonmez bu safaklarda yiizen al sancak;
Sonmeden yurdumun iistiine tiiten en son ocak.
O benim milletinim yildizidw, parlayacak;

O benmimdir, o benim milletimindir ancak.”

istiklal Marsimiz, Akif’in titreyen gonlii-
niin bir sedasidir. Vatanin disttugi buyik teh-
likeler karsisinda, tiiten cigerinin dumandir.
Milletce yasadigimiz tiim sikintilarin, hissedilen
tim duygularin, tim yicelik ve degerlerimizi
tespit edip sozclklere doktigiu muhtesem bir
eserdir. Bu kadar ¢cok anlami icinde barindirma-
s1, sOzciklerin kopmaz baglarla bir arada bu-
lunmasi ve bir kaynak gibi caglamasi bu eserin
altinda yatan nur-u manevinin varligini ispat
etmektedir.

Akif’in eserlerinin altindaki bu cevher
yeni kesfedilmis bir olgu degildir. Akif’in dé-
nemdas! olan sairlerin sdyledikleri sozlerde
bunu apacik gérebiliyoruz. Ornegin Servet-i
FinGn Edebiyat’nin temsilcilerinden olan Ce-
nap Sehabettin Akif icin: “Tuirk ve Islam rivhu
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Safahat’in rugeym-i tlhdami oldu. Tarih-1 ede-
biyat simdilik biiviik Akif'ten daha biiyiik bir
Islam ve Tiirk sairi tammaz.”® demistir. Sair
ve ndsir olan biyik edip Sileyman Nazif: “Bu
memleketlerin tagmna, topragima hicbir sairimiz
Mehmed Akif kadar rabti ask etmemis ve onla-
nn zayaina hichir sairimiz Mehmed Akif kadar
sanumi goz yaslan dokmemistir.”""* demistir.
Akif’in kaleminin giici o zamanlarda da fark
edilmistir. Bunun yaninda Akif’in sanati ve ede-
bi glicii ne kadar yiiksekse kendisi de bir o ka-
dar miitevazi idi. Oyle ya meyve veren agacin
dallari yerde oluyor. Akif kendi siirlerini séyle
tanimlamaktadir:

“Bana sor sevgili kart’, sana ben soyleyeyim
Ne hiiviyette su karsinda duran es’arum:

Bir yigin soz ki, samimiyeti ancak hiineri;
Ne tasannu’ bilirim, clinkii ne san’atkarum.
S1'r icin gozyast derler; onu bilmem, yalniz
Aczimin giryesidir bence biitiin asarim!..”11*

Akif her zaman sessizligi ve yalnizhgi tercih
etmistir. Bu yalnizligin akisi su dizelerdedir:

“Toprakta gezen golgeme toprak cekilince,
Giinler su heyulay: da er, geg, silecektir.
Rahmetle amlmak, ebediyet budur amma,

Sessiz yasadim, kim beni, nerden bilecektir?”13 *

Ey Akifl Sen okunu atar, sozini soy-
ler isen arkandan mechule bile olsa gelmeyen
utansin. Sen sehitlerin sozcisi, sen vatan mil-
let asig1, Akifl Seni gérmeyen gozler utansin.
Heyhat! Seni tanimayan bir cemiyet ben vatan
asigiyim diye gezer! Seni tanimayanlar, bilme-
yenler utansin!

Yasamin her aninda ilme, vatana, mille-
te, islam’a hizmet etmis; Kur'an-1 Kerim'in cizdi-
gi yolda yirimus, iman dolu kalbiyle zamanina
isiklar sacmis abide bir sahsiyettir, Mehmet
Akif Ersoy. Basta “Canakkale Sehitlerine” ve
“Istiklal Marsi” olmak tizere tiim eserleri altinda

yatan sénmez nur-u manevinin kaynagl onun
bu yiiksek karakteri ve imanidir.

Iste bir émriin istiklale, maneviyata ve
en nihayetinde de islam’a adanmishginin port-
residir, Mehmet Akif Ersoy. Saygi, sevgi ve min-
netle aniyoruz, Ruhu sad, mekani cennet olsun.
Amin. &
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BEYOGLUNDA NASIL YASIYORSUN?
SORAKLARDAN KITAPLARA DOCRU BIR (OCURLLK

ocuklugumda sokagimiz, sabahlari pogacacilarin

bagirislariyla dolar; 6gleye dogru ise onlarin yerini

kasetcilerin teyplerinden yikselen arabesk-fantezi

sarkilar alirdi. Ogleden sonra lagimcilarin seslerini
isitmeye baslar, zaman zaman da hurdacilarin 6nce sesini du-
yar ve sonra da merakla hurda arabalarindaki malzemelere
bakardik. Bu tasvir, daha ziyade 90’larin sonlariyla 2000’lerin
baslarina ait. 2000’lerle birlikte pogacacilar sokaklarimizdan
ayagini kesti, kasetciler semtimize bile ugramaz oldu, lagim-
cilar birden cekildi ve hurdacilar da giderek seyreklesti. Hizli-
ca bagka mesleklerle, baska diikkanlarla ve bagka esnaflarla
tanistik. Mesela video kasetcilerin halefi olan VCD'ciler girdi
hayatimiza, bunlar da kendi iclerinde iki gruba ayriliyorlardi.
ilki Tahtakale sokaklarinda VCD tezgahi acan meslektaslar
gibi Beyoglu’nun muhtelif kdselerine tezgah acan VCD'cilerdi.
Bunlarin tezgahlarina gider, yeni film ya da mizik CD’si var mi
diye sorar, sonra bitiin filmlere tek tek bakip merak ettigimiz
bir sey varsa satin alirdik; yani son derece sade bir térendi
bu. ikinci gruptakiler ise kiiciik diikkanlarinda cep telefonu,
parfim, deodorant -elbette- jéle, briyantin, bileklik, kiipe vs.
ile birlikte VCD de satan diikkanlardi ki bunlar 2000’lerin en
popller hareket ve kavramlarindan olan
metroseksielligin de mahalle aralarin-
daki bayilikleri durumundaydi. 2000’li

yillarda, Kalyoncu Kulluk Caddesi (ize-

rinde, Beyoglu Emniyet Amirliginden

VIDEO COMPACT DISC
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hatiri sayilir miktarda bu tip diikkkanlardan

bulunmaktaydi; bir kismi hala kendini giin-
celleyerek ayakta kalma miicadelesi veri-
yor. 2000’li yillardan 2010’larin baglarina
kadar, mahalle hayatindaki en stratejik
sosyallesme -belki de globallesme de-
meliyim- alani ise tartismasiz bir sekilde
internet kafelerdi. 2000’ler basinda atari
salonlari birden kapanmis, onlarin yerini
oyunun yani sira baska onlarca isleve sahip
olan internet kafeler almaya baslamisti.
internet kafelerde her yas grubundan in-
sanlarla karsilasilabilirdi. Kalyoncu Kulluk
Caddesi tizerinde birkac yil 8nce kapanan,
uzun yillar boyunca ugradigim bir internet
kafe vardi mesela. Burada cesitli bilgisa-
yar oyunlari oynayan ortaokul-lise 6gren-
cileri, kiz arkadas! ya da hi¢c tanimadigi
kadinlarla yazisan ve bazen de karsisinda-
kine kamerasini agmasi icin saatlerce dil
doken delikanlilar, sohbet programlarinda
kendine macera arayan orta yaslhlar masa

masa dizilirdi. Akilli telefonlarin yayginla-

sip neredeyse yediden yetmise herkesin
cebinde kicik bir internet kafeye sahip
olmasiyla beraber internet kafelerin de
cazibesi azaldi ve bircok yerde biiyiik 6l-
clide bitti. Tarlabasr’'ndan sadece internet
kafeciler degil, tornacilarla banyocular da
cekildi. Bu atolyelerde kimisi dizenli kimi-
si de mevsimlik calisirdi. ilk gruptakilerin
cogunlugunu Kiirtler ve Cingeneler olustu-
rurdu, aralarinda eskinin bakiyesi Ermeni
ustalara rastlamak da mimkiindi. ikinci
gruptakiler ise harmanlarin kalkmasindan
sonra sehre gelip bu atdlyelerde mesai
yapar, bekdr evlerinde ya da akrabalari-
nin yaninda kalir, yaza dogru cebinde bir
miktar birikmis parayla da geri kdylerine
dénerlerdi. Sik sik diikkanlarinin dniine c¢i-
kip sigara tittiiren, kollarindaki dévmeleri
birbirlerine ve mahalle halkina godsteren,
glriltt patirtilariyla sokak hayatinin dai-
ma icinde yer alan bu isciler; 2003-2005
arasinda Turkiye giindemini domine eden

Kurtlar Vadis'nin yayimlandigi persembe



geceleri ise dizinin o haftaki bolimu bit-
tikten sonra baglar, orada calisan tani-
diklarimdan dinledigim kadariyla da sa-
baha kadar dizideki gelismeler hakkinda
konusurlardi. O siralar, sonradan ilk 97
bélimu itibariyle ciddi bir tutkunu ola-
cagim Kuwurtlar Vadisi'ni izlemiyor; ama
okuldan, gazetelerden, ana haber biil-
tenlerinden dinlediklerimle izlemis kadar
da oluyordum. Kurtlar Vadisi’nin 97 bo-
lGmiind, yanlis hatirlamiyorsam 2008'de
bastan sona izlemistim. Sonradan bu di-
zinin devami niteligindeki Kurtlar Vadisi
Pusu’ya ise ancak birka¢ sezon taham-
mil edebilmis, sonradan bagka dizilere
sans vermeye baslamistim.

Eski Tarlabasi’ndaki tornaci ve
banyoculari tanidigim kadar konfeksi-
yonculari da tanmirdim. Ozellikle de Ye-
nisehir ve Dolapdere civarinda bulunan
bu konfeksiyon atélyelerinde calisan kiz-
lar, genellikle bu atélyelere ortaokuldan
sonra girer, yillarini buralarda tiketir, bir
yandan da akraba cevresinden ya da is
arkadaslarindan biriyle evlenmenin plan-
larini yaparlardi. Kazandiklari paranin
cogunu ailelerine verirler, evlendikten
sonra da kocalarinin tavrina bagh olarak
is hayatlarina nokta koyar ya da devam
ederlerdi. Konfeksiyoncularin en buyik
derdi bazen aylarca hic¢ is olmamasiyd.
Konfeksiyoncu delikanlilar issiz gli¢siiz
gecen bu uzun sireleri ya umutsuzca
yeni bir is arayarak ya bunalimdan buna-
ima girerek ya da evde dylece bos bos
oturarak gecirirlerdi. Akraba ¢cevremden
bazi konfeksiyoncu genclerin, bu uzun
issizlik strelerinden otiri baska isler
yapmaya giristiklerini hatirliyorum. Kimi
bir sirkette sofdr kimi bir bankada gi-

venlik gorevlisi kimi de bir handa cayci
olarak karsimiza cikardi. Bir akrabamin
da karisi evlere, sirketlere, bankalara
vs. temizlige giderken evde aksamla-
ra kadar mac, sabahlara kadar da macg
yorumlari izlemesi akraba cevrelerinde
aylarca ayiplanirdi. Ama benim ilgimi
en ¢ok dilenciler ¢cekerdi. Aksamlari ana
haber biltenlerinde gérdiigiim dilencile-
rin 6nemli bir kismi Tarlabasi’nda, hatta
bazilari bizim sokagimizda otururlardi.
istiklal Caddesinde gelip gecenlerden
Allah rizasi icin sadaka istedigine tanik
oldugum, caktirmadan bakmaya cals-
makla birlikte g6z g6ze gelmemeye 6zen
gosterdigim, kendilerine diizenlenen po-
lis operasyonlarini ise aksam ana haber
biltenlerinden takip ettigim bu dilenci-
ler de hayatimizdan usul usul ¢ekiliyor ve
onlarin yerini gercekten dilenciligin de
haysiyetini oldiren limpen gencler al-

yor. Kiistahca bir iki lira verir misin abi,
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tc lira atesler misin abi, 6grenciyim yol-
da kaldim yardimci olur musun abi, Be-
siktas dolmusuna binecegim param yok
abi -ve bunu Taksim Meydani’nda soy-
liyor- diyen bu limpenlerden gercekten
utanc duyuyorum. ilk gruptaki, nemli bir
kismi cingenelerden olusan bu dilenciler,
bence klasik istanbul’'un giinliik yasanti-
sinda kendine goére bir yere sahiptir ve
harabeye doénmus surlar kadar, Halig
manzarasi kadar yahut Bogaz'a inen dik
yokuslar kadar bu topraklara aittir. ikinci
gruptaki dilencilerse istanbul'da dilen-
ci profilinin bile inanilmaz bir yozlasma
icerisinde oldugunu kanitlamaktadir.
Bunlari bir kenara birakip meslekler tize-
rinden devam edersek: Eski istanbul'da
cok sayida kapici vardi, ben onlara pek
adamakilli yetisebildigimi sdyleyemem.
Kapicilarla ilgili hikdye coktur, basroliin-
de Kemal Sunal’'in oynadigi o meshur ve
tadina doyulmaz Kapicilar Krah filmi de
Beyoglu'nda gecer ve tasra kokenli bir
kapicinin istanbul’da var olma ve kapi-
ciliktan mal sahipligine yiikselme miica-
delesini anlatir. Dedelerim de uzun yillar
kapicilik yapmis, bu meslek tizerinden
istanbul'da ayakta kalmayi basarmis ve
sehirde bu meslek lzerinden bir cevre
edinmislerdi. Benim uzak akraba cev-
remde de yine kapicilikla ciddi bir zen-
ginlik elde eden cok kisi var. Bu kadar
cesitli meslek gruplarindan séz actiktan
sonra, cocuklugumdaki kendi kisa stireli
is deneyimlerimden bahsetmeden gec-
meyeyim. Eskiden ailelerde -simdi du-
rum tam nasildir, bilemiyorum- cocugum
okusa da okumasa da bir de bir meslek
sahibi olsun gibi bir anlayis vardi; benim
ailem de bu dairenin ¢ok disinda degil-

di. 2005 yazinda l¢ hafta Yenisehirde
bir elektrikcide, 2006 yazinda ise Sor-
magir'de bir kuaférde yarim giin cirak
olarak calistim; calisma siirelerimden de
anlasilacagi tzere ikisinden de hemen
kactim. Elektrikciye daha ilk girdigim an
orada herhangi bir isim olmadigini an-
lamistim. Evet; ampdiller, diigmeler, kab-
lolar, tornavidalar ve cok bilmis agresif
ustalar arasinda benim bir yerim yoktu.
icimde bir ses, ilk gencligimin safaginda-
ki o yazi orada heba etmemem, oradan
cok uzaklara acilmam gerektigini fisildi-
yordu; ben de o yaz gercekten uzaklara,
koye gittim. Erken romantiklerin yaptik-
larina benzer bir hareketti bu: $Sehirden
tabiata kaciyordum! Kendimi iyice tani-
digim, icimdeki yogun duygu firtinalarini
ve bu firtinalar siirden baska bir seyle
yatistiramayacagimi anladigim, simdi
bile bir yerlerde devam ettigini hissetti-
gim bir yaz oldu 2005 yazi. Elime bir tiir-
I yakismayan tornavidalari birakmis, iki
aylik tatilin sonunda istanbul’a cebimde
bazilarini hala ezbere bildigim siirlerimle
dénmustiim. Ortaokuldan liseye gecti-
gim 2006 yazinda ise kendimi bir énceki
yaza gore cok daha iyi taniyordum. Ku-
aforluk guzel isti, 6grenmenin bir zarari
olmazdi; ama benim yerim yazi masam-
di. Yine de bir tecriibe olur, dedim; ama
kuafordeki o yarim giinliik siire boyunca,
zihnimde bu yaz evde onlarca kitap okur
ve onlarca siir yazarim cimlesini gezdi-
rip durdum ve daha ilk 6gle arasinda eve,
kitaplarimin ve siir defterlerimin yanina
déndim.

Daha 6nce de sdyledim, eski Tar-
labasi’ni hasretle aniyor degilim, zaten
sokakla iliskimin de dokuz-on yaslarimda



kesin bir sekilde koptugunu sdyleyebili-
rim. ilkokulun sonlarina dogru, benim icin
sokaktaki diinyanin yerini evde kitaplarin
diinyasi aldi. Halamin miitevaz kitiipha-
nesindeki kitaplari okumaya, bu kitaph-
g1 yavas yavas zenginlestirmeye ve kisa
slire sonra da kendi bagimsiz kitapligimi
olusturmaya; bu esnada da sokakta cift
kale mac yapan, biitiin giin misket oyna-
yan ve zillere basip basip kacan yasitlari-
mi kendimce kiiciimsemeye baglamistim.
Okulda da vaziyetler hi¢ fena sayilmazdi.
Okul 6ncesinde evde edindigim kiltiirel
birikim, ilkokulda kendimi hi¢ de zorla-
madan digerleri arasinda sivrilmeme
yetmisti. Hayat bilgisi derslerinde uzun
uzun konusmaktan zevk duyuyor, sosyal
bilgilerde bazen ust siniflardan égrenci-
lerin bile bilmedigi tarih ve cografya so-
rularini cevaplyor, matematik dersinde
problemleri hizlica ¢éziip 6gretmenden
tebrik aliyor, tebrik aldikca da daha bir
istahla derslere katiliyordum. Annem veli
toplantilarindan keyifle doéniyor, hoca
ise bazi derslerde sinifa soru sorup bana
-zaten biliyorsun anlaminda- sen par-
mak kaldirma diyordu. ilkokulun ilk dért
yili 6zetle bdyle gecti; ama sonra birta-
kim problemler ¢ikti. Derslerden ve ders-
leri bir cesit gosteriye donlstiirmekten
artik zevk alamaz oldum, matematigin
giderek arapsacina doénen problemleriyle
ugrasmaya usendim ve okudugum kitap-
larin da buydsiyle dersleri bos vererek
yazar olmaya karar verdim. O yillarda
yazdigim siirleri, hikayecik ve deneme-
cikleri 6gretmenlerle ve bazen de sinif
arkadaslarimla paylastigimi hatirhyo-
rum. Ama bu yeni ilgilerim, giderek yal-
nizlasmam anlamina da geliyordu. Yalniz

ve mutsuzdum. Ortaokulun ilk iki yili da
oldukca zor ge¢misti. Yazarlik hayallerin-
den sikilmis, hepsi birbirinden anlamsiz
gelen derslerden usanmis, ergenlik bu-
nalimi diye bir sey varsa onun tam ici-
ne dismdistim. Sokagl sevmiyor, evde
sikihyor, sinifta kapi tarafinda en arka
sirada oturup -ortaokulda edindigim bu
kap! tarafinda en arka sirada oturma
ahgkanhgmi doktora yillarima dek siir-
dirdim- umutsuzca zamanin ge¢cmesini
bekliyordum. Gece okul kiyafetlerimle
yatiyor, sabah okul kiyafetleriyle kah-
valti yapiyor, okula zaten onlarla gidiyor,
glnleri hep bu sekilde geciriyor ve ken-
dimi tam bir hayalet gibi hissediyordum.
Okula giderken mutsuzdum, okulda zaten
mutsuzdum, eve dénerken istiklal Cad-
desi kalabahgi icerisinde mutsuzdum,
hafta sonuna girerken mutsuzdum, hafta
baslarken mutsuzdum. Benim icin hayat,
ancak yukarida kisaca anlattigim 2005
yazindan sonra bir parca gilizellesti. Ye-
niden siir yazmaya, zamanimin ¢ogunu
istiklal Caddesi'ndeki kitapcilarda gecir-
meye, edebiyat dergilerini tanimaya ve
siirlerimi  yayimlayacak mecralar ara-
maya basladim. Bir gazetenin cocuklara
ayrilan sayfasinda diizenli olarak siir ya-
yimliyor ama bu isin asil yerinin edebiyat
dergileri oldugunu da biliyordum. istiklal
Caddesi'ndeki kitapgilar artik bir numa-
rali ugrak yerim olmustu. Okul cikislarin-
da, evde kitap okumaktan yorulup disari
hava almaya ciktigim kis aksamlarinda,
geldi mi gitmek bilmeyen yaz sicaklarin-
da ve daha dogrusu her firsatta kendimi
kitapcilara atar ve siir reyonlariyla ede-
biyat dergileri arasinda yeni kesiflerin
pesine diiserdim. Hala dergilerin yeni sa-
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yilarini elimden geldigince izlemeye cali-
siyorum; ama dergilerin bazen bir hayli
siglasan giindemine teslim olmamaya
da dikkat ediyorum. icimden, birka¢ ay
sonra otuz yasima girecegim, biraz oku-
madigim klasiklere falan zaman ayira-
yim diye geciriyorum.

Simdi, 2000’lerin ikinci yarisinda
istiklal Caddesi’nde hangi kitapcilar var-
di diye zihnimi soyle bir yokluyorum. O
dénemde istiklal, benim icin su anki gibi
Galatasaray-Tinel arasiyla degil Gala-
tasaray-Taksim arasi glizergahiyla daha
cekici olan bir caddeydi; dolayisiyla daha
cok o glizergah arasindaki kitapcilara
ugrardim. Ortaokul-lise yillarinda en cok
kitap-dergi alisverisi yaptigim yerlerin
basinda Megavizyon geliyordu. Daha zi-
yade teknolojik Grtinler, oyun konsollari,
DVD-VCD, miizik CD’si vs. satisi yapan
Megavizyon; 2000’lerin ortalarinda ciddi
bir atihm yapmis, yine giristeki teknoloji
bélimind korumakla birlikte st katini
genisce bir kitap-kafeye cevirmisti. Bu-
radaki kitap reyonlari arasinda saatler
gecirdigimi, hala kitaphgimda bulunan
bircok siir kitabini buradan satin aldigi-
mi soyleyebilirim. Mesela ilk aldigim siir
kitabi Attila ilhan'in “Ben Sana Mecbu-
rum’uydu. Sairin 2005 Ekim’indeki vefa-
tindan sonra butin kitaplar kitapcilarin
vitrinine konulmus, ¢cogu 5 liradan -o za-
manin para birimiyle () 5 YTL- satisa ciI-
kariimisti. Defterler dolusu siir yazmama
ragmen asil zevki roman okumaktan ali-
yor ama artik siir okumalarina da agirlik
vermem gerektigini duslnlyordum, bu
anlamda Attila ilhan iyi bir baslangic gibi
goriintyordu. ilhan'in “Yagmur Kacag!’,
“Boyle Bir Sevmek”, “Uciincii Sahsin Si-

iri” gibi bir hayli romantik, glinimdz siir
kamuoyunun cok yiiz vermese de benim
hala glzel buldugum siirlerini okuyor, bir
yandan da bu siirlerin kendi ilk genclik
siirlerim Uzerindeki etkilerini gézlemli-
yordum. Ayni dénemde, yani 2005 son-
lariyla 2006 baslarinda, Nazim Hikmet,
Necip Fazil ve daha bircok yerli yabanci
sairin siir kitaplarini da edindim. Sinif ar-
kadaslarimin lise giris sinavina hazirlan-
diklari giinlerde deli gibi siir okuyordum;
tembel bir 68renci, caligkan bir sairdim;
halimden memnundum. 2005-2006 yil-
larinda Sezai Karakoc’'u da biliyor, onun
Aslihan Pasaji’ndaki sahaflardan aldigim
Siitun gibi disilince kitaplarini evde he-
yecanla okuyordum; ancak bir problem
vard: istiklal Caddesi'ndeki kitapcilarda
Karako¢’un kitaplarini bulmak imkansiz
gibiydi. Dolayisiyla hayatimin belli bir
déneminde, Karakoc¢'un siirine iliskin
bilgilerim 6nemli 6lctide internetten ve
antolojilerden okudugum siirleriyle sinir-
Ii kaldi. Antolojiler evet, 2007-2008den
sonra bir daha kolay kolay doniip bak-
madigim siir antolojileri, o siirecte be-
nim icin ciddi bir bilgi kaynag! anlami-
na geliyordu. Mesela Sezai Karakog¢’un
“Monna Rosa” ve “Lili” siirlerini ilk Me-
gavizyon'un siir reyonlarinda karsilasti-
gim antolojilerde okumus, her iki siirden
de cok etkilenmis, onlari aylarca elimden
dustirmemistim. Edebiyat dergileriyle ilk
tanistigim yer de yine Megavizyon'un
dergi reyonlaridir. 2000’lerin ikinci yari-
sinda bir diger ugrak yerim de d&r idi.
Aga Camii'nin karsisindaki dért kath bir
binada bulunan -ki d&r'in istiklal'deki al-
tin yillaridir- ve daha sonra yanlis hatir-
lamiyorsam kapanan Istiklal Kitabevi'nin



yerine tasinan d&r; uzun yillar sonra eski
AFM Fitas binasinin giris katinda kendi-
ni yeniden gosterdi ve artik istiklal’deki
eski pariltisini da tamamen kaybetmis
oldu. Evet, yillar icerisinde Megavizyon
kapandi, d&r taninmaz hale geldi, Yapi
Kredi Yayinlari eski yerinden ayni blok-
taki -yine cadde seviyesinde bulunan-
daha buyik bir alana tasindi, Robinson
Crusoe 389 Kitabevi artik takip edileme-
yecek kadar cok yer degistirdi, Simurg
kapandi, sonra onun yerinde agilan Ana
Kitabevi de kapandi; yani kitapseverle-
rin Istiklal haritalarinda agirlik daha bir
Galatasaray-Tinel arasina dogru kaydi.
2000’lerde de ziyaret ettigim kitapcilar-
dan -unuttugum bir sey yoksa- sadece
Pandora, Mephisto ve insan ayni yerle-
rinde duruyor. Bunlardan Pandora tam
anlamiyla bir kitapcidir, belki istisnai
rdnler haricinde sadece kitap satisi ya-
par, daima sessiz ve nezihtir, istiklal’'in
ve Biyik Parmakkapr’'nin son yillardaki
acayip degisimini disinirsek bence bi-
raz yerini yadirgar bir hali de vardir. Ge-
nis kitap reyonlarinin yaninda kirtasiye,
teknoloji, kafe bolimlerine de sahip olan
Mephisto ise istiklal Caddesi iizerinde
yer alan bir mekandan ziyade, istiklal
Caddesi’nin cevre semtlere acilan sokak-
lari gibidir; gercek bir yasam alanidir.
2000’lerin sonlarindan itibaren zama-
nimin 6nemli bir kismini Mephisto’nun
dergi-kitap reyonlariyla kafeteryasinda
gecirdigimi, bu mekani biraz da eski Is-
tiklal'den bir hatira olarak ayrica sev-
digimi soyleyebilirim. Hasnun Galip So-
kak'taki Simurg ise yukarida sdyledigim
gibi 2012'de kapandi ve Yilmaz kardes-
lerin muthis misafirperverligi, comert-

ligi ve muhabbetiyle beraber hatiralar
arasina karisti. Burasi sadece bir kitapgi
degil, bir nevi entelektiiellerin bulusma
mekaniydi da. Simurg, daha sonra Tarla-
basi’'nda Kalyoncu Kulluk Caddesi'ne ta-
sinip sahaf olarak calismaya ve internet
Uzerinden hizmet vermeye, cok daha az
sayida insanin bulusma yeri olmaya bas-
ladi. Hasnun Galip’teki mekan ise birkag
yil Ana Kitabevi'nin istiklal Subesi olarak
cahsti ve giiler yiizli calisani sayesinde
Simurg zamanindaki etkinligini birkac yil
daha sirdiirdi, sonra o bina otele cevril-
diginden Metis Yayinlari'nin da bulundu-
gu ipek Sokak’a tasindi ve ilkin personeli
degisti ve sonra o da tamamen kapandi.
Bugiin istiklal Caddesi iizerindeki kita-
bevi sayisi gercekten ¢ok yetersiz. Olan-
lar da donerciler, kebapcilar, uyduruk
fast-foodcular, tantuniciler ve nihayet
midyeciler arasinda kaybolmus durum-
da. Tirk modernlesmesinin tarihsel seyri
bakimindan merkezi 6neme sahip olan
bu caddede daha fazla sayida kaliteli
kitabevinin bulunmasi gerekiyor. Sade-
ce yerli degil yabanci yayin satisinin da
yapildigi, ufak tefek cay-kahve servisinin
oldugu kitabevleri hem istiklal'in kiiltii-
rel dizeyini yeniden yikseltecek hem
de caddeden ayagini kesen entelektiel-
lerin yeniden gozlerini buraya ¢evirme-
sine vesile olacaktir. Mesela Tiinel'deki
Tirk-Alman Kitabevi biitiin bu cerceve
icerisinde bence oldukca basarili, cesitli
yonleriyle 6rnek alinabilir bir girisimdir.
2017 kisiyla 2018 kisi arasinda istik-
lal’deki zamanimin énemli kismini bura-
da gecirmistim. d=
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Ahmet Feyzi

ANADOLL TOPRAKIARINDA
DINEMUSIRI

zerinde yasadigimiz cografya gerek tarih icerisinde ya-

sayan medeniyetlerin ortaya koydugu kdltiirel unsurlar

gerekse gecmisten gliniimize kadar Tirkler tarafindan

Asya’dan Anadolu’ya tasinan fiilt yasam sekli sayesinde
tarihin her déneminde yerli yabanci sanat adamlarinin ¢cekim noktasi
olan bir kultiir merkezi olmustur. Goc¢, ticaret ve benzeri nedenlerle
farkh kaltdrlerin birbirleri ile olan miinasebetleri sayesinde, kiltiiriin
her koluna ait olan ve icerisinde marazi bir hislilik tasiyan sanat triin-
lerinin tretim merkezi halini almistir. Farkli ruh diinyalarini icerisinde
barindiran, toplumun her kesiminin estetik anlayisina hitap eden ve
cesitli dillerin anlatim 6zelliklerini yansitan her tirli kiltlrel Grindn
ortaya ciktig bir sanat merkezi kimligine burtinmistir. Anadolu iste
bu sebeple hem sanatin hem de sanatc¢inin her donemde ¢ekim mer-
kezi olmustur. Bu multikiltiirel yapi sayesinde ylzyillar boyunca her
tlrld sanat dalinin en yiiksek ifade giiciine ulasan sanatci, bu cog-
rafya tzerinde kendine has bir tslup gelistirmis ve Turk kdltirtinin
sekillenmesi ve renklenmesinde tarihin her déneminde 6ncii rold st-
lenmistir.

Mizik kiltlrd agisindan da multikilttrel yapi tasiyan Anadolu
topraklari, farkh mizikal renk ve ifadelerin en muhtesem 6rneklerinin
ortaya ¢cikmasina sahne olmustur. Farkh miizikal kdiltiirlerin ic ice gece-
rek ayni kiiltirel potada eritilmesi sonucunda ortaya ¢ikan 6zel miizik
kaltdrd tam olarak hem Anadolu’nun hem de Anadolu insaninin kimli-
gini gosterir hale gelmistir. Bu mizikal renkler kimi zaman toplumsal
aci veya eglencelerin disari aktariminda en 6nemli arag olarak islevsel-
lesmis, kimi zamansa ruhani hissiyatlarin tecessim etmesinde 6n si-
rada yer almistir. Toplumsal olarak ihtiyaci duyulan hissiyat yogunlugu
hangi yonde olursa olsun bu miizikal renkler ilgili ihtiyacin karsilanma-



sinda buyuk bir eksikligi gidermistir. Acinin
en 6nemli temsil araci, eglencenin ilk disa
vurumu, hatta vecdin ve yogunlasmanin
en 6nemli bileseni olarak telakki edilmistir.
Cogu zaman bahsi gecen hissiyatlarin yani
sira dinf vecibelerin de en 6nemli tamamla-
yicisi olarak gérilmistir.

Toplumsal olarak din? ihtiyaclarin
karsilanmasi esnasinda da bahsi gecen bu
multikiltiirel mizikal yapr cogu zaman is-
levsellesmekte ve her zaman diliminde ol-
dugu gibi giinimiizde de vecd/esrime hali-
ne geciste bir arac olarak kullanilmaktadir.
Anadolu'nun her kdsesinde dint duygulari ve
ifade tarzini biinyesinde barindiran giifte
ve melodiler yine Anadolu insaninin dilinde
hayatiyet bulmakta, toplumsal bagin dint
yonilni zenginlestirip daha da kuvvetlendir-
mektedir. Artik bu topraklarin bir simgesi
haline gelen tarikat ve tekkeler icerisinde
en gozde sekillerde sergilenmekte ve din?
hususiyetlerin  cismanilesmesinde 6nemli
bir ara¢ haline gelmektedir.

Anadolu'nun  degisik bdlgelerinde
herkes tarafindan taninan mutefekkir, mu-
tasavvif ve din adamlari, bu masikT kilti-
rindn, yani bolgesel dint misiki Griinleri-
nin ortaya cikisinda ana etkenlerden birisi
olarak goériilmektedir. Bahsi gecen kisilere
ait dint ogretilerin gelecek nesillere akta-
riminda en etkili yolun misiki oldugu bu
bélge insanlarinca da fark edilmektedir
ve bu farkindalik bir anlamda dinT masik?
Uretiminin hizlanmasi ve yogunlasmasinin
da ana nedenini olusturmaktadir. Nitekim
dint mdsiki eserlerinin ana bilesenlerinden
birisi ve mesajin ana tasiyicisi olan giifte
unsuru bu mitefekkir, mutasavvif ve din
adamlarindan alinmakta ve bu kisilerin top-
luma vermek istedikleri dinT mesajlar ve

ogretiler genellikle dinT masikT Griind olarak
hayatiyet bulmaktadir. Bélge insanlari ta-
rafindan basta bu mutefekkir, mutasavvif
ve din adamlarinin 6gretileri 6neme haiz
gorilmekte, ayni zamanda bahsi gecen ki-
silere ait olan giiftelerin bélge misikisinas-
lari tarafindan bestelenen eserleri de ayni
derecede kiymet bulmaktadir. Bu sayede
bélgelerde hakim olan dinf iklim bu eser-
ler vasitasiyla yayginlasmakta, hem gifte
sahibi kisiler hem de bu kisilerin siirlerini
besteleyen mdsikisinaslar bu sayede genis
bir alan icerisinde taninirlik kazanmaktadir.

DinT mdsiki tekke ve cami masikisi
seklinde iki alana ayrilsa da ¢ogu zaman
bircok mekan icerisinde bu iki kolda ic ice
gecmislik goriilmekte ve tekke tarafi iba-
detmekanlari icerisinde de yerini almak-
tadir. Bu mekanlarda glinimiizde tekke
masikisi de icra edilmekte, 6zellikle dint
acidan 6nem tasiyan kandil ve bayram
glinlerinde bu i¢ ice gecmislik daha da faz-
la hissedilmektedir.

Alvarli Hice Muhammed Lutfi Efendi

deneme

Dil ve Edebiyat
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Dint masikinin tekke tarafi icerisinde
Kurén-1 Kerim'in prensipleri, Hz. Peygam-
ber ve ashabinin uygulamalari yaninda ta-
savvuf dlsiincesine ait dgretiler islenmek-
te ve bu konularin nesilden nesile aktarimi
bu masiki Grinlerinin dilden dile kulaktan
kulaga yayilmasiyla saglanmaktadir. Mesk
sinsilesine bagli kalmak suretiyle basta
dint icerikli giifteler olmak iizere tim dint
masiki kiltird yayginlasmakta ve ulusal
dint masikT killiyarinin en énemli bolimi
bu yolla ortaya cikariimaktadir. Anado-
lu'nun cesitli koselerinde bu yolla tretilen
msiki eserleri zaman icerisinde yayginla-
sarak bolgesellikten ulusalliga tasinmakta
ve Tirkiye’nin her bélgesine mensup insan-
larin dint hassasiyetlerini ve ruhani durum-
larini ifade etme islevi gérmektedir.

Bahsi gecen dikey gecisin en belir-
gin ornekleri Dogu Anadolu Bélgesi'nde
yasanmaktadir ki ismi bu bélgeyle anilan
bircok miitefekkir, mutasavvif ve din ada-
mina ait olan gifteler, bolgede gazelhan
adi verilen dint masikT icracilar tarafin-
dan besteye déniistiiriilmektedir. ibrahim
Hakki Hazretleri, Alvarli Hice Muhammed
Lutfi Efendi gibi isimlerin gifteleri bu
gazelhanlar araciligiyla dint mdsiki anla-
minda ulusal repertuvara kazandiriimistir.
ibrahim Hakki Hazretlerine ait bir giiftesi
su sekildedir:

Gontil hep sendedir elhamdiilillah
Leb-1 kevser’dedir elhamdiilillah
Ne bir diinya mal ister ne zinet
Ne sim-ii zerdedir elhamdiilillah
Hamden hillah siikran lillah
Allah Allah illallah

La tlahe illallah la tlahe illallah
Gomniil dostun tanmwr tenha cthanda
Acep hog yerdedir elhamdiilillah
Ezelden asik-1 olduk Hiida nin
Heniiz ol serdedir elhamdiilillah

Camilerde, medreselerde, kiilliye-
lerde ve degisik tarikat toplantilarinda
yapilan dinf toplantilarda bu misiki ge-
nellikle zikri tamamlayan bir unsur ola-
rak gorilmektedir ki eserlerin aktarim ve
yayihm strecinde bu toplantilar da biiyik
onem arz etmektedir. Masiki ozellikle
Anadolu’daki muhtelif tarikat toplantilari-
nin ortak paydasini olusturmaktadir. Tari-
katlar icerisinde mdsiki hem ibadetin bir
bolimi olan zikir safhasini olgunlastir-
makta hem de vecd unsurunun yogunluk
kazanmasinda biyilik énem tagimaktadir.
Bu toplantilar icerisinde masiki unsuru-
nun da yer aldigi belli ritlieller asamalar
halinde yapiimakta ve bu asamalarin her
biri bahsi gecen tekke masiKisi ile destek-
lenmektedir.

Bu toplantilar esnasinda ortaya ¢i-
kan mdsiki Grinleri gercekten takdire sa-
yan bir stirece de isaret etmektedir. Miizik
bilimi acisindan incelenmeye deger olan
bu siire¢c bastanbasa bir yetenek sergi-
leme alani 6zelligi tasimaktadir. Nitekim
irticali ve anlik besteleme veya giiftelere
melodik yapi giydirme seklinde siiregelen
bu siire¢ her ne kadar bu sireci olusturan
kisilerce normal goériilse de mizikal an-
lamda incelendiginde bu durumun énemli
bir mizikal yetenege de isaret ettigi go-
rilmektedir.

Erzurumlu Kebap¢1 Hafiz (Gazelhan)



Anlik besteleme olarak adlandiri-
labilecek bu siirecte gerek giifte gerekse Dini miisikinin tekke taraf1 icerisinde Kuran-1

secilen giifte tizerine giydirilen melodi se- Kerim’in prensipleri, Hz. Peygamber ve

cimi anlik olarak yapilmakta ve bu uyumun ashabinin uygulamalar1 yaninda tasavvuf
yakalanmasi biiyiik 6nem arz etmektedir. diistincesine ait ogretiler islenmekte ve

o L bu konularin nesilden nesile aktarimi bu
Bu stireci isletmek ve sireg igerisinde eser -« 11 iiriinlerinin dilden dile kulaktan
retimi yapmak miizik sanat adina onem- kulaga yayilmasiyla saglanmaktadir. Mesk

li derecede bir yetenek gerektirmekte ve g\ i1agine bagli kalmak suretiyle basta dini

siradan bir mizik yetenegiyle bu sireci  jcerikli giifteler olmak iizere tiim dini masiki
devam ettirmek pek mimkin gozikme-  Iiiltiirii yaygimlasmakta ve ulusal dini masiki

mektedir. Dolayisiyla “gazelhan” veya *ha-  kiilliyarinin en énemli béliimii bu yolla ortaya

fiz” gibi isimlerle unvanlandirilan bu kisiler
hem dinT acidan kiymetlendirilmekte hem
de mizik bilimi anlaminda kiymete haiz
gorilmektedir. Bulunduklar camia iceri-
sinde bu yetenekleri nedeniyle 6n plana
cikarilmakta ve bu yeteneklerine istina-
den farkli ve toplumsal acidan degerli bir
statliye kavusmaktadir.

Genellikle usta-girak yani mesk sis-
temi icerisinde yuritilen bu egitim siste-
mi,informal bir sistem olmasi hasebiyle
bir yandan mdsiki kdltirind inaniimaz
sekilde renklendirip cesitlendirirken di-
ger yandan ayni kiiltirin yatay ve dikey
olarak gelismesini de beraberinde getir-
mektedir. Bu sistem icerisinde her usta
sahip oldugu hem miizik yetenegini hem
de dint 6gretileri karmasik bir yap iceri-
sinde talep edenlere aktarmaktadir. Bu
aktarim islemi bagl bulundugu toplum
icerisinde de 6nemli sayiimakta formal
egitim sistemi icerisindeki egitimcilerin
gordigi saygi ve sevgi bu icraci-egiticiler
tarafindan da goriilmektedir. Bu informal
sure¢ sonrasindaki bélgedeki dinT masikT
kaltdrd yayihmini devam ettirirken mesk
sistemi dolayisiyla bélgedeki dinT m{siki
icracilarinin sayisi da zamanla artis gos-
termektedir.

cikarilmaktadar.

Anadolunun hemen her kosesinde
yukarida bahsi gecen sekilde yiritilen
bu mdsiki Gretimi ulusal mizik kiltiiriine
cok biiyiik bir katki saglamaktadir. Ozel-
likle tekke ve tarikatlarda bu anlamda
yapilan mizik eserleri zaman icerisinde
biitiin cevresini etkilemekte ve bu eserler
kisa bir zaman icerisinde sadece ait ol-
duklari bélgede degil cevre bolgelerde de
yayginlk kazanmaktadir. Bolgesellikten
ulusalli§a dogru siiregelen bu islem kesin-
tisiz sekilde devam etmekte ve bdlgesel
dinT mQsikT eserleri belirli bir zaman son-
ra ulusal repertuvara kazandiriimaktadir.
Nitekim masiki kiltirimizin dint tarafi
birbirine yakin tslubu tasiyan bu eserler-
le zenginlesmektedir.Esas olarak bolgesel
ozellik tasiyan ve bolgesel miitefekkir,
mutasavvif ve din adamlarina ait giifte-
lere sahip olan bu eserlerzaman sonra
ulusal dint masikT kilturiinin nadide birer
ornegi olarak kiltiirimiz icerisindeki ye-
rini almaktadir. Bu sayede hem ortak dint
masikt dili olusturulmakta hem de daha
cok kendi boélgeleri icerisinde taninan mdi-
tefekkir, mutasavvif ve din adamlari ulu-
sal anlamda taninarak temsilcisi olduklari
din? 6gretileri masikT aracihgiyla daha da
fazla kitleye ulasabilmektedir. d=
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Ugur Aksu

MODERN BIR IDEOLOJI OLARAK
MYASAL ISEAM KAYRAMI -1-

nsanlik, var oldugundan beri hayati anlamlandirma, kainatin is-

leyisine yonelik yorum yapma ve insanin varolug amacini acikla-

yabilme adina surekli bir arayis icinde olmustur. Bu arayis sonu-

cunda insanlar bilgiye ulasma eyleminin kaynagini; cogu zaman
din kavrami ile aciklanmistir."! Fakat Bati toplumlarinda meydana ge-
len akil merkezli déniisiim; dinin popllaritesini 6nemli élclide ortadan
kaldirmistir. Bu baglamda bilginin kaynagina yonelik farkl disiplinle-
rin (bilim dallar) ortaya atilmasi; bireyleri giderek diinyevilestirmenin
yaninda din kavramina yonelik bakis acisini da olumsuz etkilemistir.
Oyle ki bireyler; hayatlarinin amaclarini, diinya gériislerini ve siyasal
iktidarla alakali bilgilerini dine dayandirma yerine daha somut bir se-
kilde ifade etme ihtiyaci duymuslardir. Bu ihtiyaca binaen; ortaya ati-
lan bazi kavramlar din kavraminin fonksiyonlarini yerine getirmese de
anlam yakmhg agisindan bireyler tizerinde etkili olmustur. Bdylece;
bireylerin diinya, evren, toplum ve insana bakis acisi olarak anlamlan-
dirlan “ideoloji” kavrami; cogu zaman dinle benzesen ve ortiisen bir
ifade bicimi olmustur. Sosyal bilimler alaninda irdelenen bir konu olan
ideoloji; meydana gelen bircok siyasal, toplumsal, ekonomik olayin
anlamlandirilmasi agisindan referans olan bir kavramidir.

Bu baglamda din kavraminin toplumsal alana etkisi ve ideolo-
ji kavraminin insan kiimelerini bir arada tutabilme 6zelligi dusundil-
duginde; kavramlar arasindaki benzesmenin sivil ve kamusal alana
etkisi de ortaya ¢ikmaktadir. Toplumsal diizeninin koruyucusu olarak
tanimlanabilecek olan “siyasal iktidar” kavraminin; fonksiyonlarini ye-
rine getirirken hem dinin hem de ideolojilerin isteklerini yerine getir-
digi distincesi genel kabul halini almistir.?

Din, ideoloji ve siyasal iktidar arasindaki baglanti, kavramla-
rin birbirlerine olan ilgisinin de gerekcesidir. Oyle ki; ele alinan bu



kavramlarin asil hedefi birey ve toplumdur.
1*1 Bu baglamda din kavrami, toplumu et-
kileme glicii ve insanlar tzerinde kurdugu
otorite acisindan “iktidar” kavramuyla ilgi-
lenmistir. Bu ilginin dogal sonucu olarak
din-siyaset ya da din-devlet baglantisi
ortaya cikmistir. Din kavraminin ideolojik
boyut kazanmasi ve siyasallasmasi bu ba-
gint1 sonrasinda s6z konusu olmustur.
islam; siyasal ve sosyal alanda orta-
ya koydugu kurallarla mensuplarinin diinya
gorisund belirleyen bir din olagelmistir.
Oyle ki islam dini, bireylerin 6zel hayatin-
dan hukuk alanina iktisadi yasamdan siya-
set alanina kadar biitiin hayati kapsayan
kuralli bir inang sistemidir. Bu inanc siste-
mine yonelik tanimlamalar yapilacak olur-
sa; Allah'in el¢i olarak belirledigi Hz. Mu-
hammed (s) aracihigiyla gonderdigi emir ve
yasaklarin tamamini icinde barindiran se-
mavi dine “islam”, islam dininin, toplum ve
kulturel varhklara gore sekil alarak uygula-
ma bicimine déniismesine ise “islamiyet”
denilmektedir.™ Bu noktada Siyasal islam
kavrami ya da ideolojik tanimlamasiyla
islamcilik, islam'dan daha cok islamiyetle
sekillenen, siyasal alanin islami doktrinle-
re gére ya da en azindan islami doktrinleri
dislamadan belirlenmesini amag¢ edinen
bir ideolojik yaklasim olarak el ahinmistir.
Bu yaklasimin islam tarihiyle yasit
olduguna yonelik gorusler olsa da ideolojik
olarak 6zellikle 19. yiizyihn sonlarinda or-
taya atilmistir. Siyasal islam kavrami mo-
dernlesen diinya ile ortaya ¢ikan fikirleri,
dinsel motiflerle isleyerek cagdas ve sis-
temli bir diistince yapisi meydana getirme
zorunlulugunun sunucudur.® Demokrasiye
katilma ve orgitlenme gibi demokratik
haklarin islam’a gére belirlenmesi, siyasal,

ekonomik, sosyal ve hukuki alanin inani-
sa gore sekillenmesi diisiincesi siyasal Is-
lam kavramini dogurmustur. Bu minvalde
yasadiklari toplumu ve siyasal iktidarin
egemenlik alamini islam? bir bilincle se-
killendirmeye calisan bireylere islamci,
islamcilarin olusturdugu fikir temelli ide-
olojik harekete ya da Bati modernlesmesi-
ne karsi olusan toplumsal tepkiye Siyasal
islam ya da islamcilik denilmektedir.®

Bu kavram ortaya ciktigi dénemde
Yeni Osmanhlar tarafindan Anadoluda,
Cemalettin Efgani tarafindan Misir'da ve
Seyit Ahmet Han tarafindan Hindistan'da
temsil edilmistir.”? Bu baglamda Osman-
I'nin icinde bulundugu siyast calkantilar
icinde tartisilan bu kavram, ilk defa Tiirk
Yurdu dergisi yazar Ziya Gokalp tarafin-
dan “U¢ Cereyan” isimli makalede kullanil-

mistir. Yine kavramin; Sebiliirresad dergi-

RASIM CINISLI :

BIR DEVRIN

makale

Dil ve Edebiyat




—
©
>

O
(o)

o]

]
(o)
=

(]

sinde “Islam'da Davay! Kavmiyet” isimli
makalede Babanzade Ahmet Naim tara-
findan olumsuz mandada kullanildigi ifade
edilmektedir

Siyasal Islam’mn Tarihsel
Gelisim ve Doniisiimii

Siyasal islam kavrami, 19 ve 20.
ylzyillda Misliman toplumlari Bati'nin
baskisindan akilcr bir sekilde kurtarmak,
Bati sémirisiini ve 6zentiligini ortadan
kaldirmak, islam’i yanhs inanislardan
kurtararak dinyada etkili bir din haline
getirmek maksadiyla olusturulan miica-
dele bicimini karsilamaktadir. Bu bag-
lamda islamcilik, 19. yiizyilin 6zelliklerini
icinde barindiran, Osmanl’'nin merkeze
uzak yerleri ve Hindistan'da sekillenerek
1870’li yillarda imparatorlugun ydnetim
kademesinde etkisini artiran bir fikir
akimi olarak literatiire girmistir. islam-
cihgin, Bati modernlesmesinin karsisinda
duran bir grup aydin tarafindan ideoloji-
ye doénistirilmesi 19. yizyila rastlamak-
tadir. Yine ayni yillarda baska Miisliman
cografyalarinda da alternatif bir ideolo-
jiye donistirme cabalarinin oldugu ifade
edilmektedir.

Kavramin ortaya cikisindaki ne-
densellik irdelendiginde karsimiza Bati
toplumlarinin aydinlanma sireciyle ya-
sadiklari ilerleme ve yine bu ilerlemenin
getirdigi sonuclardan biri olan Avrupa’nin
sémirgeci anlayisi cikmaktadir. Oyle
ki bu sémirgeci anlayisin hedef kitlesi
Bati'ya gore geride kalan Mislimanla-
rin yasadigi cografyalar olmustur. Yine
1789'da gerceklesen Fransiz Devrimi,
uluscu devlet tiplemesini getirerek bitiin
imparatorluklar gibi Osmanlyi da sars-

mistir. Bu gelismeler (zerine Osmanl,
devrimin getirdigi fikri dalgalanmalar-
dan korunmak adina oncelikle asker? yapi
basta olmak tzere belli bash alanlarda
Bati tarzi islahatlara yénelerek korunakli
alanda kalacagini diisinmastr.

Ulusculuk akiminin meydana getir-
digi siyast hareketlenme imparatorlukta,
once Tanzimat Fermani daha sonrada
Islahat Fermani ile kendini gostererek
Misliman olmayan toplumlara ek ayri-
caliklar saglamistir. Bu durum Misliman
aydinlarin tepkisini cekmis ve bu tepki-
sel yaklasimin islamf diisiince sistemine
donismesinin énund acmistir. Nitekim
islamcilik fikri, devlet politikasi haline
gelen diger iki ideoloji gibi (Baticilik, Os-
manlicilik) Fransiz Devrimi ve Avrupa’nin
aydinlanmasi ile baslayan modernizm si-
recine karsi durus olarak ortaya atildigi
savunulmustur.®

islamcilik ideolojisinin ortaya ciki-
sindaki temel etmenler dikkate alindigin-
da, bu fikir hareketinin Avrupa devletleri-
ni yakalama ve kéti gidisattan kurtulma
diusiincesi olarak, (kara, 1985, s. 1408) hem Os-
manli Hanedani hem de ittihat ve Terakki
yoneticileri tarafindan ideolojik bir aygit
olarak kullanildigi ifade edilmektedir
(Mardin, 1985, s. 1403). Fakat ydnetim anlayisi
asirlar boyunca saltanat olan, ekonomisi
tarima dayali ve geleneksel SiinnT inanis
yapisiyla Osmanl imparatorlugu, Ba-
trdaki gelismenin asil nedenini géreme-
mistir. Surekli bir catisma icinde oldugu
Bati’nin yonetim seklini ulusculuga, ure-
tim seklini sanayiye dénistiirmesi ve din
yerine akli/ideolojileri koyarak ortacag
dusiincesiyle hesaplasmasini goz ardi
ederek gtindelik politikalarla icinde bu-



lundugu durumdan kurtulmaya calismis-
tir. Bu idare sekli ise Osmanli’da son care
olarak din faktérinin devlet politikasina
doniismesinin yolunu acmistir (aytepe, 2016).
Oyle ki siyasal islam diisiincesi ilk olarak
Sultan Abdiilaziz'in saltanatinda, "islam
Birligi" énermesiyle resmiyet kazanmis,
Sultan Abdiilhamid déneminde ise be-
lirgin bir siyasal argiimana doniserek
temsil makaminda karsilik bulmustur. Bu
donemde padisahlarin kullandigi “sultan,
hiikimdar” gibi unvanlarin yerine “halife”
unvaninin kullanilmasi bu distinceyi des-
teklemektedir (kara, 1985, 5. 1408).

19. yiizylla gelindiginde islamci
aydin kesim Bati toplumlarindan geri-
de kalinmasi sorununu devlet meselesi
olarak degil de topyekdn bir islam so-
runu olarak ele almislardir. Bu tartisma
bicimi din degerler ve dint sembollerin
tizerine dusunme firsatini dogurarak ho-
mojen olmayan bir akimi da beraberinde
getirmistir. islamcilik akimi icinde Ahmet
Naim ve Mustafa Sabri Efendi gibi “ge-
leneksel islamcilarla” birlikte Namik Ke-
mal, Seyid Ahmed Han, Muhammed ikbal,
Said Halim Pasa gibi “modernist islamci-
lar” da yer almistir.

islamcilik akimi ve onu temsil
edenlerin yaklasimlari konusunda sinif-
landirma yapan Serif Mardin “Reformist
ve Popiilist Islamcilik” olarak iki fark-
Il gelisim sirecine vurgu yapmaktadir.
Mardin'in bu siniflandirmasi Diinya ve
Tirkiye'de meydana gelen islamcilik dii-
siincesinin temellendirilmesi acisindan
onemli olmustur.

Ortaya atilan siniflandirmayi ir-
delemek islamcilik diisiincesinin tarihsel
gelisim ve dénusimi hakkinda bir araya

getirilen fikirleri de sekillendirecegi tah-
min edilmektedir.

Mardine gore “Reformist islam-
cilik”, Osmanl’'nin gerilemesiyle dogru
orantili olarak ortaya cikan ve Bati'da-
ki sekiiler uygulamalarin islam’a da uy-
gulanmasini éngdéren bir anlayisi ifade
etmektedir. Dinde reform mantigiyla
ortaya cikan bu anlayisin islam mede-
niyetinin  ¢oklstinin sorgulandigl ve
Muislimanlarin eski seviyelerine geri
donmesi icin planlamanin yapildigi bir
donemde ortaya ciktigi savunulmaktadir.
Bu baglamda “selefi” bir diisince man-
tigiyla hareket eden reformist islamcilik,
Osmanli’'nin etkisini kaybettigi Misir, Su-
riye, Afganistan ve Pakistan gibi cograf-
yalarda soémirgecilere karsi baskaldiri
dusiincesiyle etkili olmustur.

Cemalettin Efgant ile simgelesen
bir yaklasim olan reformist islamcilik
anlayisi, “ittihad-i islam” temas! iizerine
insa edilmis ve Tiirkiye'deki islamcila-
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ri etkilemis olan Said Nurst ve Mehmet
Akif Ersoy gibi aydinlarin diistincelerini
etkilemistir. Yine bu Islamci yaklasimin
Misir ve Suriye’de Misliman Kardesler
Teskilati, Afganistan'da El Kaide ve Pa-
kistan'da Mevdudi hareketlerini meydana
getiren islamci felsefeyi temellendirdigi
iddia edilmektedir.

Mardin’in islamcilik siniflandirma-
si icinde yer alan, genellikle ulema sini-
fi icinde ortaya cikan ve modernlesme
manasinda reformistlerden ayr diislinen
Popiilist islamcilik ise Osmanlinin bas-
kenti Istanbul'da ortaya cikmis ve etkileri
hala devam eden bir islamci yaklasimdir.
Oyle ki popiilist islamciligin etkilerini an-
lamak icin imam Rabbanfyle baslayan
Ahmediye ekoliini ve Mevlana Halid-i
Bagdadinin Halidiye ekolini kavramak
gerekmektedir; ciinki bu ekoller Tirki-
ye'de en ¢ok mensubu bulundugu iddia
edilen ve bircok siyasi olayin icinde adi

zikredilen Naksibendilik tarikatini besle-
yen dusiince yapilaridir.

Popiilist islamcilik yaklagiminin or-
taya cikisinda Sultan ikinci Abdiilhamid
karsithgl, Bati karsisindaki maglubiyet
algisi ve Fransiz ihtilalinin ortaya attigi
ozglrluk arayislarinin etkisi oldugu sa-
vunulmaktadir® islamcilar, kismen mu-
halif bir hareket olan ittihat ve Terakki
Cemiyeti icinde bulunmuslardir. Oyle ki
Said Halim Pasa gibi reformist, Mustafa
Sabri Efendi gibi gelenekci islamcilar bu
cemiyetin kurulmasinda rol oynamislar-
dir; fakat ilerleyen siireclerde islamcilar,
ittihatcilarin dini kullanmaya basladikla-
rini sezinleyerek bu cemiyeti terk etmek
zorunda kalmuslardir (akyel, 2020). 1909 yi-
lina gelindiginde ise ittihat ve Terakki
Cemiyeti'nden ayrilan islamcilar Hiirriyet
ve itilaf Partisi ve ittihad-i Muhammedi
Partisi adinda iki yeni olusumu kurarak
siyasi aktivasyonlarini devam ettirmis-
lerdir. Fakat bu siyasal islam diisiince-
si, tarihe "31 Mart VakasI" olarak gecen
toplumsal olaylar sonrasinda agir bir
yara almistir. Oyle ki ittihadi Muhamme-
di Partisi lideri Dervis Vahdeti bu olaylar
sonrasinda idam edilmistir. Yine bu aki-
min temsilcilerinden olusan islam Teali
Cemiyeti’nin MillT Miicadele Hareketi'nin
karsisinda duran bir yaklasimda olmasi;
yeni kurulan rejimin islami fikirlere karsi
olumsuz tavir almasina sebep olmustur.

Bu baglamda islamcilik diisiincesi-
nin ortaya ciktig ve teorik olarak tartisil-
digi donem olan Il. Mesrutiyet'ten sonraki
surecte meydana gelen siyasal olaylarin
erken Cumhuriyet déneminde bu akim aley-
hine sonuglar dogurdugu cok agiktir. Oyle
ki yeni kurulan Tirk devletinin Fransiz tipi



pozitivist disiince ve laiklik adina ortaya
koydugu devlet politikalari, islamcilarin
kendi icine kapanmasina sebep olarak din
ve kiltdr rittiellerinin yasatildigi bir cema-
atlesmeyi de beraberinde getirmistir. Cok
partili hayatin baslamasi sirecine kadar
bir bakima fetret devri yasayan islamcilik
disiincesi, Demokrat Parti'nin iktidara gel-
mesiyle birlikte yeni bir siirece girmistir.
DP'nin dine karsi ilimli politika izlemesi ve
Cumhuriyet déneminde dindarlara yone-
lik asagilayici tutumu ortadan kaldirmasi
islamci kesimlerin 6zgiivenini yerine geti-
rerek farkl yontemlerle orgiitlenmesinin
yolunu acmustir. Fakat 27 Mayis 1960’ta
meydana gelen askeri miidahale, islam-
cilarin kendilerini magdur hissetmelerine
sebep olmustur. Oyle ki 1960 darbesin-
den sonra Tirkiye'de olusan DP karsithgi
ve Misliman kesime ydnelik olusturulan
"ezik, dusuk, gerici" gibi sifatlar bu kesimin
motivasyonunu artirmistir.'® Bu psikolojik
sure¢ dindarlari déniisime zorlamis, ken-
dilerine yakin hissettikleri siyasi partilere
destek olma yerine kendi siyasi aktivas-
yonlarini olusturma disiincesini saglam-
lastirmistir. Béylece popiilist Islamcilik
disiincesi yeniden siyasi bir orgitlenme
olarak hissedilmeye baslamistir. Oyle ki
gencligini Gimushanevi Dergahi'nda ge-
ciren Necmettin Erbakan liderligindeki
MillT Goriis Hareketi‘nin temel felsefesinin
Naksibendi seyhlerine dolayisiyla popdilist
islamcilik sdylemlerine gére sekillendigi
giclli bir varsayimdir.

Tarihsel degisim siireci bu baglam-
da irdelenen islamcilik kavraminin ortaya
ilk ciktigr dénemde Kurani Kerim kaynak-
i islami ¢éziim pratigi oldugu, Diinya ve
Tirkiye'de meydana gelen siyasal, top-

lumsal ve ekonomik gelismeler sonucun-
da gtincel bir fikir hareketine donistigu
muhakkaktir. Oyle ki ilk dénem Bati'dan
alinan modernlesmeyi islamilestirmeye
calisan daha sonra din alanina mesafeli
olan ulus devlet ve laiklik esasiyla olustu-
rulan resmT ideolojinin statiikosuyla mi-
cadele eden ve son olarak Bati'dan ali-
nan her modern hareketin aslinda “dinde
zaten var” oldugu diistincesiyle olusturu-
lan ve gecmise olan 6zlemi idealize eden
bir diisiince yapisi olarak karsimiza ¢ik-
maktadir. &=
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Yasemin Balta

INTIHAR

niversite birinci siniftayim. Bélimdin ilk ve ana dersi

sosyolojiye giris dersinde, hayatimda ilk kez am-

fideyim. Lise siralarindan yeni cikmis birine gore

daha konforlu ve bir o kadar kalabalik bir sinifta,
halimden oldukca memnunum. Dersimizin hocasi sinifa giris
yapiyor. Kisa bir selam veriyor. Kendini tanitiyor. Biraz da biz-
leri taniyor. Tanistikca zaman ilerliyor, muhabbet koyulasiyor.
Ders boyunca sohbet ediyoruz. Durkeym (Durkheim) diye birin-
den bahsediyor derste. Kim oldugunu ve ne ile ilgili oldugunu da
bilmiyorum. Bir hevesle adini defterime not ediyorum ve sohbe-
te devam ediyoruz. Herhalde konulara bir sonraki hafta baslariz
diye dusliniiyorum.

Sanirim ¢ hafta kadar bdyle devam ediyor dersler ve
sonradan fark ediyorum ki ti¢c haftadir geldigim derslerde ho-
camizla yaptigimiz sohbetler aslinda muhabbet degil, dersmis!
Evet, sanirim sosyolojinin ne olmadigini tam da o zaman an-
ladim. Durkeym’le de bu hikayeyle tanismis oldum. Kendisinin
sosyoloji tarihinde oldukca énemli bir yere sahip Intihar isim-
li bir calismasi var. Calismasindaki motivasyon, psikoloji ve
sosyoloji bilimi arasindaki ucuruma bir kopri insa etmek. Bu
képrinin temellerini ise bu calisma ile atiyor. Calismada, ta-

Suya yakinlasip kendime bakiyorum; bir siire sonra
kendimi goriiyorum ve kendimden sorumlu yalnizca
kendim varim. Hayatimdan ve hayatimla alakal1 her
seyden asil sorumlu bekgi... Kendi hayatimin bekg¢isiyim.
Yasamimi devam ettirmek ya da sonlandirmak 6ziinde
benim elimde, bunun bilincindeyim ve yasamay1 tercih

ediyorum. Yasiyorum da.



mamen kisiye 6zgii yani psikolojik gibi go-

riinen intiharin, ashinda toplumsal bir olgu
olduguna yani sosyolojik yiziine isaret
ediyor. Sahada ele aldigi bu konunun de-
vaminda ise erkeklerin kadinlara, bekarla-
rin evlilere, bir inanca sahip olmayanlarin,
olanlara oranla intihar oranlarinin yiiksek
oldugunu goézlemliyor. Oyle ki bu durum
dint mezheplerden, sahip olunan cocuk sa-
yisina kadar farkl degiskenler icerebiliyor.
Oziinde tamamen psikolojik gibi gériinen
bu meselenin bireyden bagimsiz cok fazla
belirleyicisinin olmasi icimde bir tedirgin-
lik doguruyor.

Uzerine yapilmis daha derin calis-
malarla tanissam da yiizme bilmeyen bir
son sinif 6grencisi olarak ne kadar derine
dalarsam dalayim kendimi tekrar kiyiya
vurmus buluyorum ve adeta her seferinde
suyla tekrar tanisiyorum. Kiyida oturup bu
calisma tzerine disundikge dislndyorum.
Suya yakinlasip kendime bakiyorum; bir

siire sonra kendimi goriiyorum ve kendim-
den sorumlu yalnizca kendim varim. Ha-
yatimdan ve hayatimla alakali her seyden
asil sorumlu bekgi... Kendi hayatimin bek-
cisiyim. Yasamimi devam ettirmek ya da
sonlandirmak 6ziinde benim elimde, bunun
bilincindeyim ve yasamayi tercih ediyo-
rum. Yasiyorum da.

Sahsina minhasir biri olarak bilir-
dim kendimi. Tercih ettigim renkler, giyim
tarzim, okudugum kitaplar, dostlarimla
kurdugum iliski, sdylemlerim, degerlerim,
inancim... Hepsi bana ait seyler, benim se-
cimlerim. Benden bagimsiz olan her sey;
dogdugum cag, cografya, sahip oldugum
dil, ailem, cevrem, ilkokul 6gretmenim, or-
taokuldaki sira arkadasim, lisede okudu-
gum kitaplar, beni cesaretlendiren rehber
o6gretmenim, ilk askim... Sahsina miinhasi-
rim, derken aldigim referanslarin asil kay-
nagl bunlarsa ve ben biitiin bunlarin Gri-
niysem eger, kaynagi yalnizca ben olan ne
kaliyor geriye? En etkilisinden kelebek et-
kisi denilene kadar isin icinde bircok aktér
varsa basrol ben degilsem intiharim bile
bana ait degilse, bana ait olan ne? Bu di-
siinceler elbette ardindan siirekli yenilerini
getirip duruyor.

Hali hazirda bizi bekleyen kocaman
ve bir o kadar da ufak bir diinyaya dogu-
yoruz. Dogdugumuz cografyadan séyleme-
yi 6grenecegimiz ilk kelimeye, toplumsal
norm denilen onca seyden mizacimiza ka-
dar her sey... Biz hazirniz ve diinya da hali
hazirda duruyor. intiharimiz ise bize ait ol-
mayabilir. Bize ait ne var, diye soruyorum
kendime. Rabbim iyi ki varsin, sen olmasan
nasil sigardr avuglarima bunca sey, tek ba-
sima nasil tutardim! &=
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Ercan Ata

ELIZYA UZERINE

skiden umumiyetle sairlerin erkek olduklari distndlirdd; ¢tin-

ki masuk kadin, asik ise erkekti. Cocuklugumuzdan beri 6nce-

likle erkek sairleri tanidik. Mehmet Akif, Yahya Kemal, Cahit

Sitki, Orhan Veli, Nazim Hikmet gibi sairler. Dahasi ikinci Yeni
sairlerinin de biyiik cogunlugu -Giilten Akin gibi akimla irtibatlandirilan
birkac sair disinda- erkekti.

Kisin bazi hususiyetlerini Gzerine bir atki gibi almis bir aralik ayi
pazarinin ikindisinde, ingilizlerin bes caylarina nazire yaparcasina geg-
meye calisan bir zaman araliginda, kadin sairlerin siirleri insani yormaz
zanniyla baslayiverdim Elizya’yl okumaya. Esasinda salginin basindan
beri ara vermistim kitap okumaya. Mecburi okumak durumunda kaldigim
bir ikisi disinda yeminliydim sanki kitaplara el sirmemeye. Peki neden
insan kitap okumak istemez? Bu sorunun herkese gore farkli cevaplari
olabilir kuskusuz. Bence bunun en énemli nedeni kitaplarin gittikce kotii-
lesen diinyay diizeltmede yetersiz kaldiklari diistincesiydi belki de.

Sozu Nilufer Zontul Aktas'in kitabi Elizya’ya getirecek olursak
ilk basta lzerinde yogun olarak disuniilmis, ¢alisiimis bir metin inti-
bar uyandirdi bende Elizya. Ayrica Nilifer Hanim, hem siirleri hem de
kendisi tizerine disiinebilmek icin yeterli zamani ve ortami bulabilmis
birisi kanaatimce. Bazi sosyal medya mecralarindan takip edebildigim
kadariyla kadinlar, kendilerini baskalarina/okura begendirme hususun-
da erkeklere gore daha mabhirler. Aslinda bu hususta kadin veya erkek
olmak da pek fark etmiyor giiniimizde. Her sair veya yazar kendini
okura bir marka olarak sunmaya/vaat etmeye meyyal goriiniyor. Diger
pek cok kadin yazar ve sairde gordiigiim bu hususiyet az da olsa Niliifer
Hanim'da da var.

Ote yandan sairin biyografisine baktigimizda; onun toplumun
1slahi icin var giicliyle cahstigini da soyleyebiliriz. Bunda mesleginin
“6gretmenlik” olmasinin da payi vardir kuskusuz.

Sairin siiri ile ilgili ilk yorumumuz su olacak: Sair, bedenini
hapseden prangalardan kurtularak ruhunu 6zgirlestirmek istiyor. G-



nimizde insan, hayatin hay
huyu pesinde kosarken kendi
ruhunu bile 1skalayabilmek-
tedir. Daha ziyade bedenini/
yliziini giizellestirmek, mi-
kemmellestirmek sevdasin-
daki glinimiz kadinin giizel-
lesmek ugruna ddedigi bedel
hic de azzmsanamaz. Fakat
kalbi duyarhhgini yitirerek
akh onceleyen giiniimiiz ka-
dini, hangi ucuruma dogru
savruldugunun farkinda bile
degildir. Niltifer Hanim Zincir adli siirinde en
azindan bu gidisin hayra alamet olmadiginin
altini cizmektedir. Ve ona gore insanin kendisi
elbiselerden daha fazla eskiyip yaslanmaktadir.

Sozii fazla uzatmadan onun siiri hakkinda

su yorumlar1 yapacagim:

1) Niliifer Aktas; yasayan bir dille, temiz,
ozenli bir Tirkce ile sesleniyor okuruna. Sohbet
edercesine, i¢ten bir gllimsemeyle.

2) Niltifer Zontul Aktas, hayatinda bir kar-
siligi olan, yasadiklarinin izdisimi siirlerle se-
lamhyor okurunu.

3) Meramini oldukca kisa ve 6z bir sekilde
ifade etmeyi murat etmis saire.

“Tutunacagun bir dalvm vardy/ bir de giilii-
stin” dizelerinde oldugu gibi. Genelde kisa siirler
yaziyor ve kisa siirlerde daha basarili.

4) Tum iyi insanlar adina hayalf bir sevgi-
liye sesleniyor.

5) Onun bazi siirlerinde “haiku” tadi bul-
mak da mdmkdn.

6) Siirleri fazlasiyla resim sanatiyla ilin-
tili: “yine gidecek misin? dedi/ kalbinin gostere-
medigi sizilarina/ ¢izdigi resimle” dizeleri bunun
gostergesi.

7) Yer yer bazi dizeleri konusma havasin-
da. Birkag siirde mensur siire -acaba diiz yaziya
mi desek?- bayagi yaklasmis. Misal "Kug Kanad”
siirinde gecen “sustu/ ruhunu tunakladi amlar/

konusgtu/ sozciikleri kesti acilar” dizelerinde oldu-
gu gibi.

8) Gizliden gizliye nasihat eden bir list ba-
kis hakim siirlerinde. Sairin Ninem Korkut mah-
lasini kullanisi tevekkeli bosuna degil.

9) Didaktik siirle lirik siiri ayni potada eri-
tebilmeyi biyik 6lciide basarmis.

10) Cok iyi dizelerle bazi zayif dizelerin
pes pese gelmesinden olusan talihsizlik de ol-
masaydi daha iyiydi.

11) Zaman zaman iyi ve yerinde sorular
soruyor: “golgelerin icindeki hangi aci?”

12) Konusma havasina biriindiigi bazi di-
zelerde siiri sanki yavashyor, zayifliyor.

13) Geleneksel metinlere/imgelere fazla
yaslaniyor. Siirin mutfaginda kullanila kullanila
eskitilmis imgeleri mikrodalga firinda isitarak
servis etmeyi deniyor. Bu yarg icin bazi ipuc-
lar:: “yusufun kuyusu, nuhun divam, ibrahimin
makamu, musanmn asast” tabirleri ya da imgeleri.

14) Esyaya, nesnelere yer yer farkl bir
gozle bakiyor. Zaman zaman kiigiik, siradan sey-
lerin siirini yaziyor. “Salincak, Kuslar, Serce Yire-
gi” siirindeki basliklardan bazilari.

15) Kelimeleri cift yonli, uclu kullanmak
ne kazandirir insana pek bilinmez. Fakat o ma-
sum kelime, harf oyunlarini ¢cok seviyor. Misal:
“b’ulastik¢a, b’asiyorum, b'oyar, vs.

16) “Sevgi” adli siirinde ¢agdas bir Yunus
tadi var.

17) Cok begendigim siirlerinden bazilari:
“Giiz, Sevdikce Cogalir insan, Nese, Elizya...”

18) Elizya’nin ilerleyen sayfalarinda; ca-
lismaktan, yasamaktan, anlasilamamaktan du-
yulan yorgunluk ve mutsuzluk seziliyor.

19) Kitaba genel olarak bir not verilse iyi-
nin lzerinde bir not olur bu.

tanitim

Dil ve Edebiyat
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Ulkii S. Kara

SIGINAKLAR

“Bana rahmet yerden yagar.”

ildizlara dokunabilmek hayaliyle gecti tim cocuklugum.
Gokte beni ceken bir sey vardi. Kainatin tim kalp atis-
larini hissettiren yildizlar bir séniip bir parlarken hasret
kaldigim anne kucaginin sicakhgini hissederdim.

Goz kirpiyordu annem. "Agucuk, gugucuk'la avutmak ister-
ken kundaktaki bebegini, bir parlayip bir sénen bakislari diser-
di tzerime tipki su gokteki yildizlar gibi. Kainat ananin parlayan
gozleri, sefkat abidesi bir ananin tilsimli sézleri ile birlesince hem
korkar hem sinerdim gégstine.

Nicedir yiregimi deprestiren, beni ucurumun kiyisina geti-
rip derinligin cekiciligine birakan goékdelen korkum gelip oturdu
yine yani basima. Hi¢ de dostca degildi. Once cocuklugumdaki
toprak yollarin ucuruma bakan darhigini hatirlatti. Anladim ki hig
hal hatir sormasi yok bu korkularin. Hep destursuz. Nerden bulu-
yorlar bu samimiyeti anlamiyorum. Sonra yildirim ceken dev cam
agaclarini hatirladim. Kozalak toplarken yagmurun masumiyetine
aldatip sigindigimiz camlari bagimiza dam sanan ¢ocuklugumuz.
Cakan simsegin gogu yaran siddeti o cocugu ne kadar korkuttu
ise bugiin de gokdelenler korkutur beni. Tam yas kemale erdi di-
yorum. Birak artik su yiikseklik korkunu. Yok olmuyor. G6gi delen
dev ayaklar tim beton yiginlari ile beraber geliyor bas kdseye
oturuyor yiregimde. Tevekkeli degil en fazla ikinci katta oturu-
sum.

Her baktigimda beni zeminin cekici derinligine davet eden
bir yilan; ama siriingen degil, duragan.

Yiiksekler hic giivenli gelmez bana. ister fiziki ister manevi.
Yukselmekten korkarim ben. Glivensen giin gelir yere calar, sigin-
san bir agac golgesine simsek ceker yakar kiil eder seni. Heybetli,
dik dev omuzlu elektrik direkleri ile yarisan magrur cam agaclari
daha da korkutur beni. Hic de masum degildir onlarin kucaklari.
Cinar yayvan biytr. Enine genisler. Kollari cocugunu sarmaya ko-
san ana kucag gibidir. Hep ac¢ik. Bilmem yildirimla onun da ¢am
kadar muhabbeti var mi? Dost mu? Diigman mi?



Biraktim tiim cocuklugumu geride. Baktim bir sabaha karsi
sehrin 1siklari bir bir sénerken gékdelenden. izlemek istedim konuk
oldugum gokdelenin balkonsuz odasinin menfezli penceresinden
baskenti. Gecenin zifiri karanligindan kurtulan Giines'in dogusundan
keyif almakti maksat. Ne miimkiin. Soguk, ruhsuz beton sehri den-
mis bir kere. Bagsehir olmasinin éniinde mahlasi. lyi ki menfez var.
Dibi géremiyorum (Yoksa egilsem akarim biliyorum!). En az gékdelen
kadar dik duruyorum. Bedenimi sabitledim iki duvara tutunarak, yok
yok zamk gibi yapistim adeta. Sadece gézlerim kayiyor evlerin ca-
tilarina. Ne kadar da kiictikler. Tahminim "Kutu kutu pense, elmami
yerse, arkadasim Mehtap arkasini dénse" (mendil kapmaca) oyunu
oynayan bir grup cocuk var diyebilseydim keske! Karinca gibi ha-
reketleri. Secemiyorum bir tirli, hayvanlar aleminden mi insanlar
aleminden mi? Sonra cama vurdugu belli olmayan yagmur taneleri
konacak bir dal ariyor adeta ama ne mumkiin? Agag yok ki?! Diye
serzenis ederken cocuklugumun siginagi dev agaclar diismiis meger
akhma. Onlar guvenilir degildi hicbir yagmurda. Peki ya su an icinde
bulundugum bu dev beton yigini? Ne kadar giivenilir? Gék devinin
demir ayaklarina yerde iken bakmak bile irkiitiicii. icinde olan ben
ne haldeyim bir bilseniz.

Ekolojik katliam sebebi olarak gordiigiim gogi delen bu beton
yiginlari cocuklugumun yildirim ¢eken dev camlari kadar bile giiven-
li degil. Onlar masumdu. Bunlar fiitursuz. Onlarin dallar vardi ana
kucagi gibi saran; bunlar dalsiz bucaksiz, komsusuz, balkonsuz. Bal-
konsuz ev ruhsuz bedene benzer. O balkonlarda ne muhabbetler edi-
lir, ne ciceklerin sabah serinliginde tomurcuklari patlardi ve yagan
yagmurda mis gibi toprak kokusu dolardi genzin. Benzin soluktur
gokdelende giinessiz kalmis gibi.

Topraga yakin olmak dyle mi ki?

"Agaca dayanma cirir, insana dayanma &lir" derler.

Cocuklugumda agaca dayandim, 6leyazdim.

Gengligimde insana dayandim élmeden gémuldi ¢ogu.

Simdi gokdelenler onlar kadar bile giivenilir degil.

Cocuklugumdaki sanrim, gogl delen devin ayaklari gibiler bu
gokdelenler. Nefesimi kesiyor! Oksijensiz, hareketsiz birakiyor beni.
Dibe cekiyor. Oysa yagmur yagiyordu. Hani nerde toprak kokusu?

Toprag! opercesine yere kapaklandigim secdelerim geliyor
akhma sonra.

En biyuk siginagim bir nokta. Yoklukta varhigini hissettiren
cihansimul bir nokta.

Clrmu kiictik hikmi biyik bir nokta. d=

hikaye
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Giil¢in Granit

TAKIP

enize hasret ruhumu alip kumsala indim. Goézlerim denize,

bacaklarim gilinese hasret... Bu riizgarli gtinde sahil ise in-

sanlardan arda kalan ¢oplerle dolu. Doga deniz ve marti-

lar... Cigirtkan martilari seyre daldim, onlara simit atanlari
seyrederken ben de doydum. Bir karabatak suyun ustiinde bas verdi.
Silkelenip yeniden g6zden kayboldu. Deniz feneri lstiinde ¢igirtkan
bir marti, avini gézliyordu. Bir marti daha denize inmek ve inmemek
arasinda bocalayarak yakin ucus yapiyordu. Marti ayak uclariyla deni-
zin yiizeyinde inceden izler birakarak ucus denemeleri yapiyor, kanat-
larini bir duvak gibi derin mavi sularin stiinde surikliyordu.

Doganin gorsel sovu, iyodun kokusu, mavinin durusu ne varsa
tim minnet duygularimi toplayip génderiyorum simdi Tanrr’'ya. Var-
hgima ve yasamima sikrediyorum. Hayatin olumsuzluklarini, kétd
anilarimi ne varsa toplayip firlatiyorum mavinin derin sularina. Dal-
gakirani yakindan gérmek icin biyiikce bir kayaya oturuyorum. Hava
soguk. Kayanin tstlinde oturmaktan icim Gstidi. Séyle bir ayaklansam
da viicudumu 1sitsam diyorum. Once popomu havaya dikip sonra 6n
patilerimi ileriye dogru geriyorum. Anlayacaginiz viicudumu sakiz gibi
uzatiyorum. Of! Of! Bu esneme hareketiyle yeniden doguyorum. Yat
yat nereye kadar iste bdyle kalkayim da Miige'yi yakalayip onu firar
ettigi yere geri getireyim diyorum.

Yasim da epey ilerledi, gézlerim artik insanlari eskisi gibi sec-
miyor. Karistirip duruyorum. Allah'tan koku yetilerim tam. Geri kalan
yeteneklerim yerinde. Simdi sira Miige’yi bulmaya geldi. Onun kokusu
on alti yildir icimde. Kiiclicik adada benden kagcmasi imkansiz. Hirr!
Birazdan ensesindeyim. Oniimden yine birileri geciyor. Kim olduklarini
cikaramiyorum. Bashyorum yine hirlamaya. Yoldan gecen biri bana tas
atiyor acimasizca bir, iki... Allah’tan tasi atan yash da isabet ettiremi-
yor, ardindaki bir cocuk ihtiyarin hedefsiz atisina gtiltiyor. “Sert kayaya
cattin oglum bas git! Ben senin kapina da isemeyi bilirim” diyorum.

Ugultular icinde sesler isitiyorum. “Bu hiriltilar icinde sahilden
gecmek icin vize almak gerekiyormus.” O da ne demekse? iste! Ben bu



merhametsiz insanlari biraz énce affetmistim. Oniime bakiyorum. Hedefim
Miige’yi bulmak. Yine de intikam duyguma mani olamiyorum. insanlari gore-
mesem de kokularindan taniyorum.

iste simdi aldim basimi gidiyorum. Bir cocuk bagiriyor arkamdan. “Kurban
Bayrami geliyor bu Laki'yi salmayin, koyun diye karistirip kesmesinler” diyor. Ne
demek istedigini anlayamiyorum. Kurban Bayrami da nedir ki? Miige’nin buram
buram titen kokusunu takip ediyorum. Tam simdi Avni Beylerin evinin oniine
geldim. Arka bacagimi kaldirip duvarina isiyorum. Bu ylizden hep bu duvara ¢is
yapiyor sonra da Avni beyi yine affediyorum. Evet, Miige’nin kokusunu siyah bur-
numu titrete titrete buluyorum, simdi kokusunu yakinlardan alyorum. lyice yak-
lasmis olmaliyim. Hava karanhga sariliyor. Ben de Miige’ye sariimak istiyorum.

Evet! Geldim sanirim. Bu iki g6zlii ev olmali. Bak bak! Nasil da tili ce-
kip pencerenin dniline oturmuslar. Kendimi géstermeliyim onlara. Pencerenin
demir parmakliklarina patilerimle tutunarak dikiliyorum. Hav hav dilini bira-
kip insanca, “A¢ a¢!” diyorum. Dilim disarida, hizli hizli nefes alip siritiyorum.
Miige “Ah, canim!” diyor. Camurlu patilerimle baskasinin evine beni alamiyor.
Kulaklarimi disiiriip kiskandigimi belli ediyorum. icinin acidigini yiiregimde
hissediyorum. Bana acir, benimle eve gelir diye bekliyorum. Oturmus kahve
iciyor. Bana bakip bakip giiliyor. Mecburen kuyrugumu kistirip eve déniiyo-
rum. Arkami doniiyor ona bakiyorum. Darildigimi anlasin istiyorum. Anladi
mi bilmiyorum.

Mige'yi sokagin basinda bekle bekle... Ne kadar beklesem de gelecegi
yok. Saat gecenin yarisi oldu. Daha fazla beklemek istemiyorum. Geldigim
gibi geri doniiyorum. Bu sefer patilerimle kapiyi vuruyorum. icerden ev sa-
hibimin sesini duyuyorum. “Of! Bu saatte de kim geldi yine?” diyor. Gecenin
zifiri karanhginda isteksizce kapiyi agiyor. Bir saga bir sola bakiyor. Kapida
kimseyi géremeyince sasiriyor. Ben de alttan alta bu durumu firsat bilip
kadinin bacaklarina siriinerek iceri giriyorum. Yani emrivaki yapiyorum. Ev
sahibim agzini acip bir sey sdyleyemiyor. Evdekiler bu komik duruma kahka-
hayi basiyor.

Gundn kahramani ilan ediyorlar beni, Miige basliyor gecmisimi anlat-
maya. “Gegen sene denizde yiiziiyormus da ben onu bogulmaktan kurtar-
misim. Denizin Gstinde hi¢ kipirdamadan yatarken, yizerek gelip saclarini
agzima dolayip kiylya ¢ikarmisim”

Kendimle bir kere daha gurur duyuyorum. Beni aldatmislar mi ne, orasini
da pek anlamiyorum. O yetmiyormus gibi sarisin uzun boylu sevgilimden bah-
sediyorlar. Anlatirken Laki'nin iki katiyd, diye giliyorlar. Buna biraz aliniyorum.
Onu ne kadar ¢ok sevdigimden bahsetsinler istiyorum. Simdi nerede kim bilir?
O sene beni buradan ayirip istanbul’a gétiirdiiler. Gitmemek icin arabanin ici-
ne diskimi bile yaptim. Ne yaptiysam beni birakmadilar. Bir daha ondan haber
alamadim. Ah! Nereden hatirlattilar sevgilimi. Miige kendi sevgilisini neden an-
latmaz ki bizlere? b=

hikaye
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Ozay Erdem

KARPUZ IMGES]

slinda pazardakiler gibi “Haydi kesmece bunlar, kan kirmizisi ¢tkmazsa

alma!” benzeri laflar etmemisti aklini celmek icin. lyisinden bir tane

kesip kokusu ve goriinislyle gelip gecenlerin istahini agmak icin de

ugrasmamisti. Sokak baslarina kurulmus karpuz sergilerinde bu tiir su-
numlar saticilar tarafindan bayagi karsilanirdi ¢iinkd. Bir esnaf hatta bir
diikkan sahibi tavriyla oturup musterisini beklerdi karpuz saticilari. Yine de
pazardaki atmosferin yoklugu bu tuhaf kibrin sebebi olabilirdi.

O sabah Ercan Bey, pazardan alindigi belli olmayan goégsiinde Niv-
kastil Unaytid (Newcastle United) yazili imitasyon formasiyla memnun bir
yliz ifadesiyle yiiriiyordu. Boynundan gégiis hizasina inen yaziyi boynunu bir
hilal seklinde olusan ter islatmisti. Tatilin ilk sabahi alninin akiyla kosusunu
tamamlamanin kivancini yasiyordu geng adam. Sahilde kisa araliklarla ya-
rim saat boyunca kosmustu. Aslinda bir saat diye belirlemisti fakat teori ve
pratigin malum catismasi buna engel olmustu.

Ercan Bey eve donmenin verdigi rehavetle caddede agir adimlarla
ilerlerken etrafi seyrediyordu. Bircok diikkan, magaza ve market yeni acili-
yordu. Zihninde hak ettigi kahvaltinin hayali belirdi. Arayip Birgiil'e dondi-
glini soyledi. Karisi gelirken ekmek al demekle yetindi. Yiiziinde manali bir
tebessiimle kapatti telefonu gen¢ adam. Az ileride gordigu sey ise keyfinin
iyice yerine gelmesini sagladi. Demek gelmislerdi. Acaba daha baska hangi
cadde ve sokak aralarinda kurmuslardi sergilerini, diye merak etti. Ercan
Bey, nasil ki kis mevsiminin geldigine kdse basindaki kestanecileri gérme-
den ikna olmazsa, yazin basladigina caddelerde ve sokak aralarinda karpuz
sergileri kurulmadan inanmazdi.

iki apartmanin arasinda perili kosk kivamina gelmis eski bir ev vardi.
Karpuzcu sergisini iste bu kéhne binanin éniindeki bos araziye kurmustu.
Ercan Bey 6niinden gecerken basini cevirip bakti. Yaslh ama pehlivan ya-
pili bir adam aksamdan orttigi brandayi iki yanindan tiyatro perdesi gibi
cekmisti. Simdiyse sabit durmasi icin kiitiiklere iple bagliyordu. Serginin bir
tarafinda Jak (fack) Sihirli Fasulyenin Swri'ndaki deve layik iri karpuzlar;
diger tarafindaysa altin sarisi, Amerikan futbol topunun birkac kati biyiik-
liglinde seker kavunlar duruyordu. Kesilmemesine ragmen kavunlarin koku-
su basini déndiirdi geng adamin.



Karpuzun irisi de kabak ¢ikabilir. Biiyiikliigiine aldanmamak gerek.

Yoluna devam etti Ercan Bey. Almak icin daha erken diye diisiin-
miistii. Otuzlu yaslarin verdigi rahatlk vardi adimlarinda. Fakat kahvalti
sofrasinin hayal balonu patlamisti. Bir an icin geriye doniip alsam mi diye
teredddit etti. Hayalinde gecen yazdan kareler belirdi. Karpuzu dilimledik-
ten sonra kabukta hala kalan etli kismini kasikla siyirirken gordii kendini.
En giizel yeriydi ona gore bu kisim. Fakat eve olan mesafenin uzakligi go-
ziini korkuttu. Bu mesafeden gottirmek zor olur, diye dustindi. Kararliligini
kendisine kanitlamak icin de adimlarini hizlandirdi. Birazdan, avize dik-
kaninin éninden gecerken, zihninde kovamadigi karpuz imgesi bu sefer
sicak bir yaz gecesinde -balkonda otururken- Birgiil'lin elinde tepsiyle ona
dogru yaklasirken ortaya cikti. Sevgili karisinin yiiziinde karpuzun kan kir-
mizisi cikmasindan dolayi kocasiyla gurur duyan tath bir giilimseme vardi.
Sonra bir tedirginlik sardi genc adami. Herkesin sahip olup da kendisinin
olamayacagini sandigi bir seyin korkusuydu. Apartmanin her katinda bu
mutlu tablolar yasanacakti belki de o aksam. Sanki herkes o giin karpuz
alacakti ve sadece kendisi mahrum kalacakti boyle bir saadetten. Kim bilir
karpuz sergisi kurulali ne kadar zaman gecmisti de o buralara gelmedigi
icin gérmemisti. O anda bir seyi daha fark etti Ercan Bey. Kavuna karsi
boyle bir hassasiyeti ve hayalleri yoktu. Kavun onun icin Betmen'in (Bat-
man) yanindaki Robin gibiydi. Zeyna'nin yanindaki giizel Gabriel'di sadece.
Gozleriyle ve kokusuyla doymak ona yetiyordu.

Bir karpuzun kirmizi ¢ikmasi her zaman tadinin giizel oldugu
anlamina gelmeyebilir.

Kararli adimlari yavasladi Ercan Bey'in. icindeki ciliz bir ses geri
dénip iyisinden bir karpuz almasini séyliiyordu. Sabah sporuyla kazan-
dig1 zaferi boylece taglandiracagini fisildiyordu. “Ama” dedi sagduyu
sahibi diger ses gir bir tonda, “Ev uzak, o kadar yolu karpuzla nasil
yurtyeceksin? Aptallik etme, mahalledeki stiper marketten alirsin. Ay-
rica bugiin pazar da kuruluyor, ucuz olur.” itiraz etti ciliz ses: “Sergiden
alinan karpuzla bir olur mu hic, adamlarin 6mri bu isle geciyor. Karpuz
saticihginin sezonluk esnafi olmuslar. lyisinden anlar, kétii mal getirt-
mezler tezgahlarina.” Nedense Ercan Bey'e bu ses daha si-
cak gelmis, ona yakinlik beslemisti. Haklyd ikinci ses,
ona Ozgiir Bey adini verdi, geri déniip bir
tane karpuz almalydi ve evde bicakla

yararken o sevincle gururu bir arada
yasamaliydi Birgil'le. Ev uzakti, yi-
rimek zordu, “Sana hak veriyorum
Sagduyu Bey, dedi, “o vakit ben de
kicik bir tane alirm.” Uzlasma sag-
lanmisti. Daha fazla uzaklasmadan ge-
riye dondd.

hikéaye
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Donduginde, plastik sandalyesine oturmus buldu yash adami.
Heybeti gitmis, kat kat tstiine kapanip kicllmiis gibiydi. Bu haliyle kisa
boylu emekli bir halterciye benziyordu. “Kolay gelsin” dedi Ercan Bey
trkek bir sesle. Yanhs mi yapiyorum duygusu yeniden ortaya cikmisti.
Karpuzcu lafinin devamini bekliyor olmaliydi ki karsilik vermedi. Oysa
selama selamla karsilik verilir ve sonra konuya girilirdi. Belki de adres
soracagini zannetmisti. Ya da karpuz alacak bir insan tipi yok ben de
diye dusundi Ercan Bey. Sportif kiyafetini hatirladi. Daha ilk giinden
kendisini Hulk kadar giiclii hissediyordu. Bu yiizden lafina devam etme-
yi basardi. “Karpuz alacaktim” dedi daha kararli bir sesle. Emekli hal-
terci suratina bakmadan basini sallamakla yetindi. Oyleyse se¢ bakalim
demek istiyordu, beni ugrastirma. Sergiciler bdyledir iste diye diisiind
Ercan Bey, memnun da oldu, pazardan alacak olsa bir ilgi bir itina gos-
terirlerdi ki zannedersin litufta bulunuyorsun. Bu baskiyi kaldiramayip
mahcup olurdu Ercan Bey. Oysa karpuz sergicilerinde bir sanatgi kibri
vardi ve bu da asaletlerini besliyordu.

Ortaya dogru yiriyip acemi bakislarla karpuzlar siizdi geng
adam. Evlendiginden beri, lic sene oluyordu, bircok defa Birgil'le bera-
ber secmislerdi. Onun su olsun dedigi alinirdi ve genellikle de iyi ¢ikardi.
“Sapina bakip kurumus olani alacaksin” demisti bir keresinde karisi. Er-
can Bey tek tek kutup noktalarina bakti ama hicbirinin sapi yoktu. Fabri-
kasyon gibiydiler tistelik, hepsi yumurta sekilli ve kocamandi. “O zaman
desenlerinde yuvarlak beyaz lekeli olani al” dedi Sagduyu Bey. Dikkatli
bakinca bu sekilde olan bir tane buldu. Sunu istiyorum diyecekti ki, “He-
men alma, vur bakalim tok ses geliyor mu” dedi ayni ses. Bu karisinin
icinde yeseren sesiydi, onu kontrol ediyordu. Sonra yumruk olmus eliyle
kapi calar gibi uzaktan tiklatti karpuzu. Tok bir ses nasil olurdu karar ve-
remedi. “Ne fark eder ki. Karpuz se¢mek her zaman kumar gibidir biraz”
dedi Ozgiir Bey. Karpuz se¢cmek risk almakti. Ama bir sorun vardi ortada,
hepsi biyikt bunlarin. Bunu Sagduyu Bey sdylemisti.

O ylizden Ercan Bey, “Bana arkadan kiiciik bir karpuz verir misi-
niz?” dedi, “Yolum uzun, biyiklerden gétiiremem.” Arka tarafta kiiciik
var miydi emin degildi ama serginin o kismini géremedigi icin boyle de-
misti. Besmele ¢ekerek agirca yerinden kalkarken kat kat acilip buyudu
ve genisledi yash adam. Yeniden gogsu genis o eski pehlivana doniistd.
Sonunda agzini acip konustu: “Kiciklerin ici kabak c¢ikar ama yine de
sen bilirsin.”

Birgtil'iin kendisiyle gurur duyan o tebessiimini kaybetmek is-
temiyordu Ercan Bey. Rengi kotli ama tadi iyi tesellisini de razi degil-
di. Oracikta ayakta dikilirken disindi. Bu kocaman karpuzlardan birini
gotilrebilir miydi gercekten? Bu glic gdsterisine kalkismasi dogru muy-
du? Bdyle anlarda Don Kisot pervasizligi ve gercekleri algilama meka-



nizmasini bozan romantik yénii agir basardi. Ozgiir Bey, Sagduyu Bey'e
galip geldi. Olmak ya da olmamak! “lyi o zaman, biiyiiklerden bir tane
ver amca” dedi. Ger¢i adam, abi ile amca arasinda insani kararsiz bira-
kan bir yastaydi. Pazularini ortaya ¢ikaran yesil bir kaya secti karpuzcu.
Terazide uguk bir rakam gordi Ercan Bey. En son, yaylaya ciktiklari
delikanhhk zamanlarinda, bu agirliktaki cuvallari omuzlayip tasimisti.
Karpuzun seklini de biraz tuhaf buldu. Yesil bir dinozor yumurtasi satin
ahyor gibi hissetti kendisini. Deniz mavisi biiyiik bir posete koydu kar-
puzu yash adam. Sagduyu Hanmim, “ikinci poseti iste, yirtilir mutlaka,
yirtilmasa bile cilesini cekersin” dedi. Diger ses, “Ne gerek var, poset
saglam gorunlyor, hem karpuzcu huysuz biri, bos ver.” Sonra bir siir
soyledi Ozgiir Bey: “Demedim dilimin ucuna geleni, genctim ya ne fark
eder dedim.” Tkinci ses kazanmisti bir kez daha. Evlenince ortaya ¢ikan
Sagduyu’yu bastirmisti.

Yash karpuzcu paranin istiini uzatirken, “Nerelisin sen?” dedi.
Ercan Bey beklenmedik bu soru karsisinda sasirdi. iletisime kapali biri
gibi gelmisti ona. Demek anladi buralardan olmadigimi diye disindii.
Sonra da, “Denizli, merkezden” dedi. Yash pehlivan bir ooo c¢ekti bu-
nun Uzerine ve “Askerligimi orada yaptim ben” dedi. Ardindan poseti
uzattl. Ercan Bey’'in sag omzu yana dogru kaydi tutunca, sportif du-
rusu birden bozuldu. Fakat hemen kendini toparladi. iskillenmisti. Bir
daha geleyim diye duygusal yakinlik mi kurmaya calisiyor yoksa diye
disundi. Herkese ayni palavray sikip duruma gore bir giin Hatay'da
baska bir giin de Konya'da mi askerlik yaptim diyordu yoksa? “Aslen
Burdurlu’yuz” dedi oyunu bozmak icin Ercan Bey, “ben dogmadan 6nce
goc etmis Denizli'ye bizimkiler.” Aldirmadi yash adam. “Cocuklugun
nerede gecmisse memleketin orasidir” dedi. Ardindan sakagini kasidi.
“Yasim yetmis iki” deyip disiindi, “elli seneyi cikar...” Gozlerini hafif
yukari dogru kaldirmisti simdi. “1970’te oradaydim. Bandodaydim ben.
Aglamistim, komutana beni almayin, yapamam demistim. Dinlemedi
tabii. Sopay! sallayacaksin sadece, sus demisti, bir de uzun bir boru
vardi onu caliyordum.” Ercan Bey hayalinde karpuzcuyu hem bando y6-
netip hem saksafon calarken canlandirdi istemeden. Bu arada kendince
poseti tartiyor, acaba gidebilir miyim, bir tane daha mi istesem, diye
disinlyordu. “Hem bak, adam Denizli'yi de biliyor” dedi Sagduyu Bey.
“Kucuiktii o zaman tabii Denizli, Pamukkale’ye kadar iner calardik.” Islik
koyuverdi. “Her giin egitim olurdu, térenlere giderdik durmadan.” Ercan
Bey giilimsemekle yetindi. Yoluna giderken karpuzcu tekrar sandalye-
sine ¢okilip emekli halterci seklini aldi.

Bes dakika sonra deniz mavisi poset sakiz gibi sarkmaya basladi
saplarindan. Giderek seffaflasmis ve karpuzun desenleri disaridan seci-
lir olmustu. Korkuyordu Ercan Bey. Karpuzu patlatip el dleme re
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zil olmak vardi isin ucunda. Berberi gecince bir gayretle kucagina
aldi bu ylizden poseti. Apartman penceresinden halini goren bir teyze,
“Al oglum, suna koy” deyip bir poset atsa ne kadar minnettar kalacakti
kim bilir. Bu sekilde kucaklayarak gotiirmek ¢ok daha yorucuydu. Teselli
aradi Ercan Bey, dayanak istedi. Bu da spor diye diisiindii, sabah sporu
devam ediyor, dedi kendi kendisine. iki eliyle yukariya kaldirdigi kar-
puza daha siki sarildi, bir bebek tasiyor gibi hissetti. Oniinden gectigi
bakkal karpuz satiyordu, poset isteyemem diye diisiindi. Ayni sekilde
manavdan da.

Sokakta herkes basini Ercan Bey'den tarafa cevirmis, hatta dik-
kan onlerine cikanlar olmustu, pencerelere ise kadinlar tistismis, ¢cocuk-
lar suratlarini cama yapistirmisti. Bitiin bu insanlar posetin ne zaman
kopup karpuzun patlayacagini merak ediyordu. Kahvede oturanlar iddi-
aya tutusmustu: Késedeki mobilyaciya gelmeden patlar. Oraya bile kal-
maz, berberin 6nlinde biter isi. Hem tasidig1 devasa agirliktan hem de
bu kaygidan dolayi terler bosaniyordu yiiziinden Ercan Bey'in. Sirtindaki
atlet 1slanmisti. Nivkasil Unaytid (Newcastle United) formasindaki ger-
danlik cirkin sekilde biylimisti. Bogum bogum olmustu parmaklar ve
elleri kizarmisti. Bir saga bir sola yalpaliyordu yiriirken. Sonunda kucak-
lamaktan bitap diistip yeniden saplarindan tuttu poseti. Dolmusa binsem
mi diye disundi bir aralik. O kadarcik yol dolmusa binmek icin kisaydi
ama karpuzla yirimek icin de uzak diye karar verdi. Yine de yapamadi.

Birazdan -poset daha da sarkarken- gecmek zorunda oldugu ates
cemberini gordi. Cok degil az 6tede pazar kurulmustu. Giriste bir kam-
yon vardi ve acgik kasasi kavunla karpuz yikliydd. Satici esmer adam
tek tiik de olsa gelip gecenlere bagiriyordu, “Kesmece bunlar, kesme-
den alma, kan kirmizisi ¢cikmazsa birak git” diyordu. Kenarda tahta bir
kasanin ustiinde de kestigi karpuz ve kavun dilimlerinden yemeleri icin
zorluyordu insanlari. Eger esmer adamin
onlinden gecerken patlarsa en acisi ola-
cak diye dusindi Ercan Bey. Kollarr artik
tastyamiyordu bu yikd. Karpuzcu halini
gortnce sirittl. “Dinozor yumurtasi degil
karpuz satiyoruz, al al al” diye bagirdi.
“Kabak asisi yok, Sindirella yok, al al al.”

Bu arada poset artik neredeyse
yere degiyordu. Sirekli daha yukari kal-
dirmak zorunda kaliyordu Ercan Bey. Ni-
hayet pazardan merakl bakislarin taciz-
lerine ragmen ¢ikmayi basardi. Mahalleye
giden 1ss1z sokaga girince ufukta bir mdij-
de gorindi. Hizh adimlarla yanina vardi.



Stiper marketin mavi kapisindan iceri girdi. Karpuzu kasanin yanina
birakip pembe domateslerden rastgele li¢c bes tane posete koyup geri
geldi. Saglam posetlerden iki tane istedi bu bahaneyle. Poset paraylay-
di sonucta. Kimseye minneti olmadan basaracakti bu isi. Yeniden yola
diustiigiinde bir elinde pembe domates poseti digerinde saglama aldigi
¢ kat posetle karpuz vardi. Sonunda rahatca yirtyebilecekti. Fakat
bes dakika gitmeden durup el degistirdi. Balina &lisu gibi agirdi yesil
dinozor yumurtasi. Posetlerin sapi da incelmisti. Ama dayanir diye di-
sundd, tg katti. Zor olan kisim geride kalmisti. Pencereler kapali, esnaf
isinde guiciindeydi artik.

Eve cikan yokus goriiniince durup kenarda soluklandi. Meyus
gozlerle bakti yokusa, giines keh keh giildii haline sanki. Son bir gayret
deyip yeniden koyuldu yola. inanamiyordu, iic katli poset biraz daha
incelmisti, deniz mavisinin de sapi kopmustu tstelik. Yeniden bir kaygi
sardi gen¢ adami. Bu yokusu c¢ikaramayacagim disiincesi onu ele ge-
cirdi. Once kucagina aldi ama on adim gitmisti ki vazgecti. Ne yapaca-
gini bilemez halde durdu, pencerelerde yine insanlar vardi simdi. Bir-
den karsidaki bakkaldan elinde ekmek posetiyle komsunun oglu Fitness
Guray gorindl. Kosup geldi yanina. “Ercan abi, ver bana” dedi perisan
haline bakip. Kurtaricisina gilimsedi gen¢ adam. Normalde sevmezdi
Guray’1, Birgll dahil mahalleliye kaslarini, o Giggen viicudunu gostermek
icin hicbir firsati kacirmazdi. Fakat bes dakika sonra Fitness Giiray da
zorlandi, biraz kendini toparlamis olan Ercan Bey aldi bunun Gzerine
poseti. “Kaslarim fazla gergin ve yagsiz, direkt kramp giriyor” dedi G-
ray sacmalayarak. Bes dakika da Ercan Bey gotirdd. “Allah’im” diyordu,
“sag salim bizi eve ulastir.” Yokusu asinca Giiray yeniden aldi karpuzu.
iki yiiz metre kadar ilerideki apartman gériinmiistii artik. Okulun oraya
gelince 6gretmen arkadaslarinin bahcge kapisinda toplandigini fark etti
Ercan Bey. Hafta sonu sinav goérevi icin gelmislerdi. Simdi olmasin sim-
di olmasin diye icinden dua etti. Gliray poseti ona uzatti. Sira ondayd.
Pit, market posetlerinden birinin sapi kopmustu, hissetti. Arkadaslar
Ercan Bey'i gordiler, hepsi gulimsuyorlardi. Yaklasiyordu genc adam.
Diger sap da koptu kopacakti. Derken Giray henilz vakti gelmemis-
ken bir anda uzanip elinden aldi poseti. Mini etegiyle Gamze 6gretmen
karsidan onlara dogru yiriyordu clinki. Ercan Bey'in ise artik basi do-
niiyordu, geride kalmisti. Glray daha elli metre gitmemisti ki patlama
sesi ve Gamze'nin ayy nidasi geldi. Ne verdigi para ne ¢ektigi cile umu-
rundaydi Ercan Bey’in. Rahatlamisti. Cok siikiir ben de patlamadi deyip
ogretmen arkadaslara selam verdi. “Oglanin karpuzuna yazik oldu” dedi
alnindaki terleri eliyle silerken.

Not: “Demedim dilimin ucuna geleni, genctim ya ne fark eder de-
dim.” Bu kisum Ismet Ozel’e ait bir sitrden almmstir. &=

4+
©
)
QO
()
o]
[Ea)
[}
=
[m]




ASIRLIK LEZZET
USTASI

— Hayirh
Ramazanlar___

— WV __Hf‘l:!":i UWN
Fﬁ"ﬂMﬂﬂl!i !ﬁﬂst%ﬁs‘{

GAL LIF KAYNA

TAHIN
(O Sesame Paste
‘Ah
na
KA
—Ah —
Snavs
[ KA K:
RO
T MR
S KON K¢
PO
CHHIX --
SO XB2Q X ~— “ GLIKOZ
e ® FRUKTOZ
BT 0 1402 045 0 X1 0. K9 fpeivicay
ROV PO X
ot e SN

www.seyidoglugida.com.tr
f 8 @ seyidogluhelva



Kadriye Turhan

BIR BUKETLE GELEN

ogumuz bir buket cicegin evliligi kurtaracagina, kirginlklari

yok edecegine, iki insani yaklastiracagina inanir. Oyle midir?

Oysa bu cicek bir evliligi yok etmeyi, iki insani birbirine dis-

man etmeyi, bir yuvanin temellerini yikmayi pekala basara-
biligd. Kirmizi kagida sarih bir buket nergis, o kadar masum degildir.
Aradaki bagi bir makas gibi kesebilir. Evliligi ucurumdan itebilir derin
bir cukura. Bunu basarabilecek kadar giicludiir aslinda.

Subat ayminin ortasinda bahar aylarini kiskandiracak kadar
masmaviydi gokylzi. Onun da giliyordu yiizi. Salacak Sahili nese-
li yuzlerle, restoranlar hincahing bogaza nazir kahvalti etmek iste-
yenlerle doluydu. Denizin kokusunu cekerek yiiriidi sahil boyu. Saate
bakti 10.30’du. Toplantiya neredeyse iki saat vardi. Daha evvel esiyle
gittikleri restorana girdi. Denizin, glinesli subat giiniiniin keyfini si-
recek, iyotlu havayi cigerlerine ¢ekerek dingin bir zaman dilimini ya-
sayacaktli. Ama once yapmasi gereken bir sey vardi. Masaya yerlesir
yerlesmez telefonu eline aldi. Kayith ilk numaranin tizerine dokundu.

“Evet, yeni geldim. Simdi oturdum. Hani seninle daha 6nce geldigi-
miz yer var ya... Hah iste oradayim. Bekliyorum. Toplantiya kadar burada
olacagim. Tamam, tamam. Haber veririm. Goriistrtz.”

Garsona seslendi. Siparisini verdikten sonra manzarayi izleme-
ye koyuldu. “Iyi ki gelmisim buraya. Ne zamandw deniz havast soluma-
mastim. Icim a¢ildr.” Géziiniin ucunda cifte manzara akip gidiyor, o da
pur dikkat seyrediyordu. Martilarin dansini, insanlarin yirdytslerini,
balikcilarin olta sallayisini... Balik avcilari bulunduklari noktadan ileri-
ye dogru yiriyor, oltayr atmak icin uygun bir bosluk seciyordu. Misi-
nanin ucunu denize savuran balikgl, oltasinin ipini uzatarak sepetinin
yanina doéniyordu. Kipirtisiz bir bekleyis basliyordu sonrasinda. Onlari
izlerken eskiyi animsadi. Kiiciik bir cocukken, babasinin olta takimlari-
ni gizlice kanepenin altindan cikarir, evin icinde oradan oraya savurur,
kimse farkina varmadan da geri koyardi.

Zihnindeki dustinceleri dagitan bir sese yéneldi bakiglari. Unut-
tu olta sallayan balikgilar.

“Icimden geldi be ablam. Al senin olsun.”

Karadut gibi bir kadin, Gic masa ileride oturan ciftin yanina geldi



bir buketle. Kirmizi karanfil buketini uzatti kadina. “icimden geldi be ab-
lam.” Kadinin yiiziinde bir tebessiim olugsa da adam hosnut olmadi gelen
cicekciden, bir buket karanfilden. Cicekgi israr etse de eli bos dondii.

Cicekciler esiyle oturan kadinlarin yanina yaklastilar hep. O ise
tek. Buketler 6niinden gecip gider de bir tanesi uzatiimaz ona. Agir agir
yudumlar ¢ayini. Manzarayi. Masalari dolasan cicek¢i kadinlarin ilk sdzii
aynidir. Hepsinin icinden gelir cicek vermek. Aniden uzatilan ¢icegi géren
kadinlarin tepkisi de aynidir. Onlar yagmurlu havalarda pek yoktur. Bir
kdsede topluca saksilarin basinda beklerler. Ama hava isildiyorsa kala-
baligin icine akarlar. Gozlerine degen itici bakislara aldirmaksizin gezer-
ler. ikili, ticlii gruplarla. Birinden seken géniilsiiz alici aday, bir digerine
yakalanir mutlaka. Nihayetinde satilan o buket ayni saksidan ¢ikmustir.
Masada oturdugu bir saat boyunca bunun farkina varmisti yalniz kadin.
Bir siire sonra dniindeki kahvalti yapan ¢iftin yanina da bir cicekci geldi.

“Icimden geldi giizel ablam. Al senin olsun” diyerek elindeki bu-
keti uzatti cicekgi.

“Yok. Istemem” dedi kadin.

Cicekci, “Abicim bu giizel ablama alasin bir cicek” diyerek israr etti.

Adam hi¢ reddetmedi. Elini cebine atti. “Ne kadar?” diye sordu.

“Gonlinden ne koparsa be giizel abim.”

“On liradan fazla vermem bak.”

“Yapma be gilizel abim. Kurtarmaz. Demeti on bes.”

“Almiyorum o zaman.”

Cicekci kadin sepetinden bir buket eksilsin diye kabul etti on
lirayr. “Olsun be giizel abim. Canin sag olsun.”

Adam clizdanina bakti, hi¢ onluk yoktu. Yirmi liray uzatti cicek-
ciye. Bekledi Usti gelecek diye.

“Ah abim. Hic siftah yapmadim. Bozuk yok” dedi cicekg¢i kadin.

“Ver, ver. Ben de bozuk var” diyerek karisi uzatti on lirayi. Cicek-
¢i gonulsiizce geri verdi yirmi liray!.

Kimi masalar kirmizi karanfil buketleriyle mihirlenmis gibiydi, yine
de pembe esarpli cicekci kadinlar kollarindaki cicek demetleriyle geciyordu
oradan. Bazi masalardan inciten sézlerle kovulsalar da rizkin pesinden ko-
suyorlardi. Restorandaki diger masalara gore en tenha masa yaluz kadi-
nin masasiydi. Ne karsisinda oturan vardi ne de bir buket cicegi.

Yalmz kadin, saatine bakarken sag tarafindan bir buket cicek
uzatildi burnuna dogru. icindeki tiim kadinlik hislerini uyandiran bir
kokuydu bu.

“Icimden geldi Sibel Can kasli ablam. Al senin olsun” dedi ci-
cekci kadin.

Kirmizi kagida sarili taptaze bir buket nergisin kokusu mu, yok-
sa asina oldugu cicekcinin s6zi mi bilinmez, giilimsedi. Oracikta ge-
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cirdigi bir bucuk saat boyunca ilk kez nergis satan cicek¢i gelmisti.
Kayitsiz kalamadi sapsari bukete.

“On liradan fazla vermem” dedi yalmz kadm. Cicekciyle pazarlik
yapmayi diger masalardan 6grenmisti.

“Ablam sen ne yaptin. Bu nergis gtizel ablam. On besten asagi
olmaz” dedi cicekgi. Yalmiz kadin, on lirayr uzatti, nergisi aldi.

Kolunda tazecik nergis buketiyle hesabr 6demeye gitti. Resto-
randan ciktiktan sonra sahil boyunca sol kolunun arasinda tasidi. igine
ceke ceke. Yiriidii 6ylece. Aniden yiiregine bir his kondu. Urkiitiicii bir
sesle. Oturdu bos buldugu bir banka. Cicegi burnuna dogru yaklastirdi,
cigerinin tim hiicrelerine temas edene degin cekti kokusunu. Elleri ara-
sinda hissetti dokusunu. Gozlerini yumdu, kendini evde buldu. Tazecik
nergis buketiyle eve girdigini, kokusunun eve yayildigini hayal etti.

“Bunu sana kim aldi?” diye sordu esi.

“Hayatim, cicekgciler sarmis sahili. Kag cicek¢i geldi, gecti. Sonun-
cusu nergis uzatinca dayanamadim. Satin aldim. Mis gibi kokar evimiz.”

“Yalhuz bir kadin kendine nive cicek alsin ki” diyerek vyiikseldi
adamin sesi.

“Neden almasmn?”

“Dogruyu soyle kim aldi? Kim verdi?”

“Ben aldim, dedim ya.”

“Birt verdi belli. Kim verdi?”

Cicegi burnundan ¢ekti. O an soluverdi cigerlerini saran nergi-
sin kokusu. Tipki kalbindeki kipirti gibi. icindeki heves yon degistirdi,
yok oluverdi sonra. Buketi oturdugu bankta birakti. Birka¢ adim iler-
ledi. O buketi icindeki kadini yalnizhga ittigi gibi terk edemedi. Geri
doéndigiinde bir yabanciya dokunur gibi eline aldi. Az evvelki kokusunu
vermiyordu nergis. Yine de onu birakmanin daha nazik bir yolu olma-
hydi. Agir adimlarla yiriirken sag tarafindaki genc cift dikkatini cekti.

“Af edersiniz” dedi cekingen bir sesle, “Bu cicegi size verebilir
miyim?” diye uzatti gencg kiza.

“Yok abla. Gerek yok.”

“Latfen, ahin. Sizin olsun.”

“Neden veriyorsun abla. Cicekci misin?”

“Hayir. Cicekci degilim. icimden geldi.”

Geng kiz, tesekkir ederek hevesle cekti yalmz kadinin elindeki
nergis buketini.

“Rica ederim” dedi yalmz kadin ve dylece devam etti yoluna.
Agir adimlarla. Nergisin kokusu hala burnundaydi oysa. Birkag saniye
sonra genc kizin sesi geldi kulagina.

“Abla... Abla, niye verdin bunu? Aklima takildi” diye sordu geng kadin.

“Esimin alerjisi var” diyebildi yalmz kadm. &=



Yagizhan Ciftci

BIR GLN

6.45...
“5 dakika daha.”
6.50...
“5 dakika daha.”

6.55...

“Simdi kalkmazsan kalabaliga kalacaksin.”

Zorla yatagimdan dogruldum. Geri dismemek icin hizla kalktim,
yorganin sicagina zit odanin soguguna aldirmadan hazirlanmaya bas-
ladim.

*

10 dakika sonra disaridaydim. Duraga dogru hizli hizli ylriimeye
basladim. Duragin 6niindeki kiiciik bakkalda durdum. Bakkal beni go-
riince hicbir sey séylemeden bir paket sigarayi arkadan cikardi.

“Bir de en ucuzundan cakmak.”

“29 lira.”

Odemeyi yapip ciktim, duraga giderken kulakhigimi taktim ve
beklemeye basladim.

Manda siirtisti misali liselilerin dolustugu otobiise bindim, bu sa-
atlerde en azindan tutunacak yer bulunabiliyordu. Metrobiise varmam
yarim saat surdu, metrobiste oturacak yer bulabilmistim.

Saat 8 civarinda hastaneye ulasmistim. 8. kata ciktim, dolaptan
stetoskopumu aldim, esyalarimi biraktim ve genel dahiliye servisine
dogru yirimeye basladim.

*

Asistan odasi artik alistiim sekilde yogundu, asistanlar hocanin
keyfi ne zaman isterse o zaman yapacag! vizite/hasta yoklamasi icin
hazirlaniyorlar, cémezler kidemlilere hasta dosyalarinda tamamladikla-
rini gosteriyor, onlar da eksiklerini séyliyordu. Biz intérn/asistan olarak
iki kisiydik, ben ve arkadasim Fevziye. Odada gézlerim onu aradi, kita-
bini ve hirkasini ortadaki masanin lzerinde gérdiim, nereye gittigini
anladim, yanina gitmek icin odadan ciktim.

Servisin ortasindaki bankoda onu buldum, sabahlari bize kilitlenen
hasta vitallerini temize cekme irgathgini yapiyordu. Yanina yaklastim;

“Benim sahsi intérnime/stajyerime kim is yaptiriyor yine?” de-
dim. Sabahlari ¢cok huysuz oldugu icin -belki de ayni sakayi binlerce kez
yaptigim icin- goniilsiizce gild.
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“Giinaydin.”

“Glinaydin sana da. Kagidi ver, ben okuyayim sen yaz.”

“Gerek yok ya hallederim ben.”

Ne dedigini umursamadan kagidi éniinden aldim, okumaya bas-
ladim.

“Ates en yiiksek 36.5, en son 6lciilen 36.4, en disuik 36.4, Nabiz
en yiksek.”

Yarim saate bitirmistik, asistan odasina gectik, alan kidemlimiz
Seyma’ya kagidi teslim ettik. Asistanlardan Onur bizi bugiin ilk kez gor-
mustu.

“Oo Yagizhan bugiin siz mi vardiniz?”

“Evet abi.”

“Yarin da siz varsiniz degil mi?”

“Evet abi yarin da biz variz.”

Bulundugumuz alanda 4 kisi olmamiz gerekirken 4 kisilik is ol-
madigl icin ikiye bolinmistik. “Eh, o geri zekahlarin yerine bizim gel-
digimizi gorince sevinmeleri normal” diye gecirdim icimden. Diger iki
arkadasi pek sevmiyordum.

“Yagizhan.”

“Efendim abi.”

“16’ya 1’den bir kan gazi alir misin?”

“Hemen aliyorum abi.”

*

Ufak tefek islerle bir yarim saat daha gecirdikten sonra Fevzi-
ye'yle oturup viziti beklemeye basladik, ikimiz de artik iyice uyanmistik.
0, o hafta sonu yapilacak TUS’a kendini deneme amach girecekti, ders-
lerle ve artik ders calismaktan ne kadar nefret ettigimizle ilgili konus-
tugumuz sirada Mira¢ Hoca geldi.

“Evet hadi bakalim.”

Hastanede yapmaktan nefret ettiklerimin basinda gelen vizite
eziyeti baslamisti bdylece. Neyse ki dahiliyede giinde bir defa vizite
yapiliyordu. Aslinda bize bir seyler anlatilsa bu kadar nefret etmezdim
ama Mira¢ Hoca -hocalarin ¢cogu gibi- bizi insan yerine koyup bir sey
anlatmiyordu, bir aydir buradaydik adimizi bile sorma zahmetinde bu-
lunmamist.

10 kisilik bir ekip olarak oda oda dolasirken Fevziye'yle siranin
arkasinda durmaya, iceriye en son girip, iceriden en son cikmaya ve
panik halindeymiscesine hizli konusup hizli yiiriiyen hocayla carpisma-
maya dikkat ederek bir saat gecirdik.

“Bakin bunlar eksik olursa bir daha azarlarim, Seyma kidemli
sensin en ¢ok da seni haslarim.”

Fevziye'ye dogru egildim;

“Tahmin et hoca Seyma’yl azarlarsa Seyma kimi azarlar?”

*



Vizite sonrasi tekrar asistan odasina gecip oturduk. Fevziye bir
hasta icin BT randevusu alirken bana da Onur seslendi.

“Yagizhan”

“Efendim abi”

“Duin nazogastrik taktigimiz hasta vardi ya?”

“Evet abi?”

Korktugum climle geldi;

“Cikarmis. Gidip bir bakabilir misin, takamazsan beni cagir.”

“Tabii abi hemen gidiyorum.”

80 yasinda agizdan beslenemedigi icin 50 kilo kalmis hasta bir
adamin nasil bu kadar giiclii oldugunu diisiinerek bankoya dogru yi-
ridim. Hemsireler saga sola kosusturuyor, islerini yapmak icin ban-
konun arkasindaki malzeme dolaplarinin oldugu odaya bir giriyor bir
cikiyorlardi. Hicbirini umursamadan tank gibi yiriyerek iceri daldim, bu
sekilde 6niimden cekilmelerini saglamistim, dolaplara segirttim, mal-
zemelerimi hazirladim.

Acil stajimdan beri hemsirelere karsi merhametim kalmamisti,
buradakiler béliim baskaninin “tatlislari” olduklari icin ekstra simarik-
lardi. Arada sirada intornleri itip kaktiklar oluyordu ama ben varken
seslerini ¢tkaramiyorlardi, hastanede gecirdigim giinler -daha dogrusu
vatandasimizla yasadiklarim- beni igreng bir insan yapmisti ve bu yi-
riyisimden hastalarla Ustten lstten konusmama kadar her yerimden
belli oluyordu.

Malzemelerimi aldim, eldiven giyip bankodan ¢iktim. Hastanin
odasina girdim;

“Ali beye beslenme sondasi takacagim” dedim.

“Hocam gecen de cok zor takmistiniz. Gece rahatsiz olup ¢ikart-
mis kendi, kusura bakmayin.”

“Bu sonda olmazsa beslenmesinin imkani yok, daha dikkatli olun
cikartmasin bir daha.”

Serviste taktigim sondadan bulmak da zordu, hemsireler kiclari-
ni kaldirip malzeme getirmeye gitmiyorlardi ciinkii.

Sondayi jelatininden ¢ikardim, elime kayganlastirici ve agr ke-
sici ozellikli jel doktim, hastanin yatagini diklestirdim, hastaya agzini
acmasini séyledim ve burnundan itmeye basladim sondayi.

Tek seferde takmistim bu sefer. Midede oldugundan emin olmak
icin hava verdim icine, bir yandan da midesini stetoskopumla dinledim.
Olmustu.

“Gegmis olsun.”

“Hocam Allah razi olsun.”

Odadan zaferle ciktim. Copleri atip ellerimi yikadiktan sonra
Onur abinin yanina gittim.

“Abi tek hamlede taktim” dedim.

“Ellerine saglik helal olsun.”

hikaye
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Odada ¢ok durmadan 4. kata yoneldim. Hastanenin balkonunda

bu zaferimin Ustiine bir sigara yaktim.
*

Oglen olmustu bile. Birka¢ hafta énce yine calisirken égrenci
kartimi kirdigim icin Fevziye'nin kartiyla yemek yiyordum, o yemegini
evden getiriyordu genelde. Servisin arkasindaki kii¢iik odada buldum
onu. Biraz sohbet ettikten sonra;

“Agam beni besleyecek misin bugtin?” dedim. Guldd, cikarip kar-
tini verdi.

“Buglin Aycanlarin son giini ya memleketine gidecek, sen gelin-
ce ben onun yanina insem olur mu?”

“Canin nasil istiyorsa agam, istedigin kadar takil” dedim, yanin-
dan ayrildim.

Hastanenin les yemegini yedikten sonra tekrar balkona ugradim.
isim bitince yukari ciktim.

“Yagizhan.”

“Efendim abla.”

“13’e 2’deki hastanin BT ye inmesi gerekiyor ama hastayi biliyor-
sun durumu iyi degil. Yaninda doktor olarak sen iner misin?”

“Tabii abla.”

Hastanin yanina gittim, personel oksijenini ¢ikariyordu;

“Tasinabilir oksijen tiiplerinden takalim” dedim.

“Takacagim hocam” dedi, gitti getirdi.

*

Yarim saat sonra servise donmiistim. Ogleden sonrasi ufak te-
fek getir gotur disinda sakin gecti, kosedeki odada Fevziye'yle oturup
muhabbet ederek giinii kapattim.

Cikmadan dnce arkadasim Ercan’'a mesaj attim;

“Abi ofiste misin bugiin? Cikista bulusalim mi?”

“Ofisteyim abi, olur.”

“5.30 gibi "X" AVM’de olurum ben.”

“Tamamdir ben de ¢cikarim birazdan o zaman.”

Ercan liseden arkadasimdi, endistri mihendisiydi, blyuk bir
firmada calisiyordu. Ofislerine haftanin bazi giinleri gidiyordu, diger
gunler evden calisiyordu. Ofisi yolumun tizerinde oldugu icin firsat bul-
dukca bulusmayi adet edinmistik.

Dolaptan esyalarimi alip ¢ikarken arkadasim Ahmet’le karsilas-
tim. Gece ndébetciydi, yeni geliyordu. Bir suredir gériismiyorduk, fark
etmeden bir saat kadar konusmustuk.

Hastaneden ciktigimda Ercan ariyordu;

“Abi neredesin?”

“Kral kritik bir hasta lzerine konusuyorduk, citkamadim. Simdi
geliyorum.”

“Tamam ben gectim haberin olsun.”



“45 dakikaya oradayim.”

*

Metrobiis inecegim duraga ¢ok yakinken durdu. 5 dakikalik bir
durmanin ardindan anladim ki 6ndeki metrobiis bozuldugu icin duruyor-
duk. Telefonum caldi yine, a¢ bir Ercan tarafindan araniyordum;

“Abi ben gecen bulustugumuz yere geciyorum, acim zaten, sen
ne zaman gelirsin?”

“Abi ben de acim, herhalde bir 15 dakikaya gelirim, sen bana da
soyle bir seyler ancak gelir zaten.”

*

Metrobiis alternatif bir giizergdhtan duraga ulasti. indim, ilk
gordiigiim otobiise atladim. iki durak sonra varacaktim.

Otobiis yavastan duraga yaklasirken géziimiin yaniyla yarim ya-
malak bir seyler gordiim. Birileri yerde bir cismi ¢ekistiriyordu, “Herhal-
de cuvali var birisinin” diye diisiindim ama bir yandan da kulakhgimin
tekini ¢ikardim;

“Kiz bayildi” cimlesini duyunca yalan yok, énce ¢ok tadim kacti,
sonra diger kulakligimi da ¢ikarip olay yerine dogru dondim.

Yerde yatan bir kizi 4-5 kisi anlamsizca saga sola ¢ekiyordu.

“Cekilin 6nimden, miisaade edin” diye bagirarak insanlari éniim-
den itmeye basladim. Vatandasimiz ne yapilmasi gerektigini bilmese
de her seyin tstadi oldugu icin kizin tepesinde anlamsizca duruyorlar,
ne yapacagini bilen tek kisinin de yolunu kapatiyorlardi.

Bir sekilde kiza ulasinca 6nce cantami yakindaki bir koltugun
lizerine firlattim, kalp masaji yapmaya hazir bir halde lzerine dogru
egildim, nabz atiyordu.

“En azindan kalbi durmamis” diye diisiindim. Soluk alip vermeye
de devam ediyordu. Bilincini kontrol etmek icin kizla konusmaya cali-
sacaktim;

“Hanimefendi beni duyuyor musunuz?”

“Adiniz nedir hanimefendi?”

Ben bu sekilde sorular sorup kizdan cevap olarak hirilti duyarken
birden lizerimize her yonden sivilar yagmaya basladi. 10 farkh el tara-
findan cok bir marifeti varmis gibi kolonyaya boguluyorduk.

“Cekin sunlarn” dedikten sonra yerdeki kiza baktim, gozleri acilir
gibi olmustu.

“Hanimefendi ben doktorum benimle konusabilirsiniz” dedim. Ya-
nimdaki bir beyefendi bunu duyunca kolonya sikanlari uzaklastirmaya
bagladi. Onunla kiz1 bir koltuga oturttum.

“Adiniz nedir?”

“Elif.”

“Elif hanim noldu size?”

“Gozim karardi.. ben bilmiyorum distiim galiba..”

Yandakilere ne oldugunu goren olup olmadigini sordum, sonra
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da Elif’e déniip;

“Madde kullandiniz mi?” diye sordum.

“Hayir” dedi. Anlamsiz bir soruydu, kullanan hastalardan da itiraf
edenine rastlamamistim.

“Sizi muayene edecegim” dedim, bas ve nérolojik muayene yap-
tim, bir bulguya rastlamadim.

Bu olay siresince duran otobis birden hareketlenir gibi olunca
kaptana durmasi icin bagirdim, bu durakta inmem gerekiyordu, bunu
da “Yakinda hastane var, burada kalalim” seklinde sdylemeyi uygun
gordim.

“Ambulans cagiralim mi hocam?”

“Gerek yok yakini varsa o gelsin alsin, acillik bir durum yok.”

“Ablam var o gelecek.”

“Tamam o zaman biz seninle inip ablani bekleyelim.”

Durakta indik, Elif ablasini tekrar arayip olay anlatti ve bekle-
meye basladik.

Ercan da beni tekrar aradi, durumu anlattim, sogudugu icin be-
nim yemegimi de yemisti...

*

Elif'in ablasini beklerken ona yakindaki bir biifeden su aldim.
Beklerken canim sikildigi icin de muayene bulgularini ve ona ne oldu-
gunu anlattim, kisacasi susuzluktan bayilmisti.

20 dakika kadar sonra ablasi geldi;

“Kardiyolojiye ve norolojiye randevu alarak gitsin, su an acillik bir
durumu yok. iki saat uyumasin yemek yemesin. Eger bas dénmesi, bas
agrisi, mide bulantisi olursa hemen acile bagvurun.”

“Sagolun.”

Yanlarindan ayrildim, hizli adimlarla Ercan’in yanina vardim.

“1100 liraya yasanacak hayat degil.”

“Valla degil.”

“Sen yedin mi? Bir tane daha soéyleyelim.”

icecegim yemegimden énce geldi, bir yandan icerken bir yandan
Ukrayna’daki savasi konusmaya basladik...

*

Ercan’la 3 saat kadar oturduktan sonra ayrildik. Duraga yiri-
dim, otobls beklemeye basladim. Merak ediyordum, acaba bu gece
uyuyabilecek miydim?

*
“...6dev olarak bir gliniintizii yazmanizi istiyorum arkadaslar, evden cik-
tiginizdan eve varana kadar bir giiniiniizi...”
Guldim. Bir giiniim bir glinimi tutmuyordu hangisini yazsaydim aca-
ba? b=
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HAKIMIYET-I MILLIYE'DEN COCUK BAYRAMI'NA

u yil 102. yihni kutlayacagimiz 23 Ni-

san Ulusal Egemenlik ve Cocuk Bay-

rami'nin Hakimiyet-i Milliye'den Cocuk

Bayramr'na uzanan serencamini Cocuk
Vatandw Cocuk Cithandir: 1920°den 2020°ye 100.
Yilmda 23 Nisan Ulusal Egemenlik ve Cocuk
Bayrami” kitabimizda anlatmaya calismistim.
Hem kiiltiir tarihimize hem de toplumsal tarihi-
mize bir katki sunmak ve kiiltiirel mirasimiz olan
degerleri giin yiiziine ¢cikarmay! hedefleyen bu ca-
isma “Hakimiyet-i Milliye'den Ulusal Egemen-
lik ve Cocuk Bayrami'na’na uzanan 100 yillik
surecin kisa bir tarihcesini bilgiler, fotograflar,
gazete ve dergilerden alintilarla sizlere sunmak-
tadir. Tarih hatirlandik¢a, anildikca ve okundugu
siirece bizlere gelecek icin ipuclari verecek ve yol
gosterecek bir rehberdir.

“Bir sonraki kusagin gececegi yolu, bir 6nceki kusak yapar”

Oznesi Cocuk olan bir bayram halini alan
“23 Nisan Ulusal Egemenlik ve Cocuk Bayrami”
gelecegimiz olan cocuklarimiza; milli, manevi ve
evrensel degerler temelli egitim, kiltir ve bili-
min 1s18inda, bilgi toplumu olma yolunda biling
kazandirmada 6nemli bir kiilturel ve tarihsel mi-
rastir.

1815 Viyana Konferansi sirasinda Bati-
hlarin “Hasta Adam” teshisi koyup paylasmak
istedikleri Osmanli Devleti, 1918de Mondros
Miitarekesi sartlarina zorlanmis ve artik Anado-
lu'da Tirk varhigina son verilmenin esigine gelin-
misti. Boyle bir durumda Tirk halki kadin-erkek,
genc-yasli, coluk-cocuk top yekin millt miicade-
le baslatmis, Mustafa Kemal Pasa’nin Samsun'a
cikisiyla beraber diizenli olarak yiritiilen miica-
dele sonucunda Anadolu’nun Tirk Yurdu olarak
kalacaginin ilani tim diinyaya yapilmistir.

Anadolu halki topraklarinin isgaline karsi
destanlasan bir direnis gostermistir. 23 Nisan
1920’de Turk halkinin kendi iradesiyle yeni bir
devlet kurdugunu ilan eden Gazi Mustafa Ke-
mal ve TBMM'nde yer alan tyeler “23 Nisan”
1927'de c¢ikarlan bir kanunla “Tirkiye Byuk
Millet Meclisi’nin ilk Yevm-i Kiisadi olan 23 Ni-
san Gind Milli Bayramdir” hikmiyle millt bay-
ram ilan etmistirler.

Milletlerin tarihlerinde anmaya ve kutla-
maya deger ulusal giinleri ve milll bayramlari
vardir. Turk bagimsizlik micadelesi ve Cumhu-
riyet Tlrkiye'sinin insasi siirecinde dnemli yeri
olan 23 Nisan 1920 tarihi de bunlardan biridir.

23 Nisan 1920°de kurulan TBMM, isgale
karsi verdigi siyasal, askeri ve ideolojik miicade-
leyi taclandirma, mesrulastirma anlaminda bir
milli bayram gelenegi olmasi sebebiyle bugiini
“Hakimiyet-i Milliye Bayrami” ya da “Milli Haki-
miyet Bayrami” olarak belirlenmis oldu.

Meclis'in kurumsallasmasi amacini destek-
leyen bu bayram, erken Cumhuriyet yillarinda “Co-
cuk Bayrami / Cocuk Haftasi” etkinlikleriyle ic ice



Dil ve Edebiyat

tanitim

gecti. Nedeni ise, devletin denetimindeki bir hayir
kurumu olan Himaye-i Etfal Cemiyetinin (Cocuk
Esirgeme Kurumu) 1927 yilinda almis oldugu bir
kararla, 23 Nisan giinint “Cocuk Bayrami”; 1929
yilinda ise 23-30 Nisan gunleri arasini, “Cocuk
Haftas!” olarak kabul etmesiydi. Bu nedenle 23
Nisan, dénemin kamuoyunca Hakimiyet-i Milliye
Bayrami ya da Ulusal Egemenlik Bayramr'ndan zi-
yade, “Cocuk Bayrami” olarak bilinmektedir.

23 Nisan 1922'de Ankara'da yapilan ilk
kutlamalarindan itibaren cocuklarin én plana
cikmasiyla birlikte TBMM Baskani Mustafa Ke-
mal’in de destegini alan Himaye-i Etfal Cemiye-
ti(Cocuk Esirgeme Kurumu) ydneticileri 23 Nisan
1923’te cemiyet adina yardim toplamaya bas-
lamistir. 1924 kutlamalarinda Latife Hanim'in
Himaye-i Etfal temsilcisi olmasi ve Cumhurbas-
kani Mustafa Kemal Pasa’nin da Himaye-i Etfal
Cemiyeti'ni acikca desteklemesi ile 1925’lerden
itibaren 23 Nisan'a “Hakimiyet-i Milliye Bayra-
mi” yaninda “Cocuk Glnd” ve “Cocuk Bayrami”
da denmeye baslanmistir. 1929 yilinda “Cocuk
Haftasi” adiyla yedi giine ¢ikarilmis ve kutlama-
larda aktif rol Tirk Ocaklarina verilmistir.

27 Mayis 1935’te cikartilan kanunla bu-
gunin adi, “Ulusal Egemenlik Bayrami” seklin-
de degistirildi. Cocuk Bayrami ve Cocuk Haftasi
1927-1981 yillar arasinda kanunla belirlenmis
bir adi olmaksizin kutlanmistir.

1970'li yillara gelindiginde Himaye-i Et-
fal Cemiyeti gayesine ulasmistir. 23 Nisan Cocuk
Bayrami genis kitleler tarafindan kutlanmaya bas-
lanmis ve Tiirk Milletinin kiiltiirel ve tarihsel mirasi
olmustur. 1975 yilindaki kutlamalara TRT Kurumu
da katildi. Kurum cocuk programlarina 6nem vere-
rek, hafta boyunca yayinladi. 1978'de Meclis Bas-
kanhginin izniyle Mecliste diizenlene térenlere tye
sayis! kadar cocuk katilmasi kararlastirildi.

1979 Uluslararasi Cocuk Yili kapsamindaki
gerceklesen énemli bir gelisme de TRT nin diizen-
ledigi Uluslararasi 23 Nisan Cocuk Senligine ge-

len 5 iilkenin (italya, Romanya, Bulgaristan, Irak
ve Sovyetler Birligi) cocuklar ve Ankara’'daki co-
cuklarin da katilmasiyla TBMM salonunda 1. Diin-
ya Cocuk Parlamentosu'nun toplanmasi olmustur.

1981 yilinda Milli Givenlik Konseyi'nin
Bayramlar ve Tatil Giinlerine dair kanunda yap-
t181 degisiklik ile 23 Nisan artik “23 Nisan Ulusal
Egemenlik ve Cocuk Bayrami” olarak kabul edil-
mistir.

22 Nisan 1927 tarihli Cumhuriyet
Gazetesi

"Millet Meclisimizle milli devletimizin
Ankara'da ilk teskile giinii olan Milli
bayram Cemiyetimizce ¢ocuk giinii ola-
rak tesbit edilmistir. Bize yeni bir vatan
ve yeni bir tarih yaratip birakan miiba-
rek sehitlerle fedakar gazilerin yavrular:
fakir ve istirabin eviadlart ve nihayet
alelitlak biitiin muhtac-1 himaye-i vatan
cocuklart namina milletin sefkatli ve Ali
Cenadb hissiyatina miiracaat ediyoruz.
Kadin, erkek, geng, ihtiyar hatta vakti
ve hali miisait cocuklardan mini mini
vatandaglar icin yardim bekliyoruz. Her
sahnesi bagka bir san ve muvaffakiyetle
tetevvii¢ eden milletimizin, yarin azami
derecede muavenet gostermekle beraber,
cocuk giintiniin layiki vechiyle negeli

ve parlak gegirilmesi igin ayni derecede
alaka ve miizaheret gostereceginden
emin olan Himaye-i Etfal Cemiyeti,
simdiden arz-1 siikran eder” ibaresi ile
de halka duyurmusgtu.

1985'de TBMM ve TRT'nin senliklerine
her kitadan, 34 llkeden, her dinden, her dilden
ve her renkten cocuklar katilmistir. Ankara'da
bir araya gelen bu cocuklar sevgiyle kucaklasti-
lar; tek bir kalp, tek bir yiirek olup barisi simge-
lediler. 23 Nisan artik Turk Cocuklarinin diinya
cocuklarina hediye ettigi bir giin olmustur. 2020
yilinda ise TRT, 41 yildir diizenledigi 23 Nisan
senliklerine bugline kadar 150 degisik ulkeden
30 bini askin cocugun katildigini agiklamistir.
Tidrk milletinin gonlinde, bagimsizligimi-
zin sarsilmaz ifadesi olarak en énemli yeri alan
23 Nisan Ulusal Egemenlik ve Cocuk Bayra-
mi'nin 102. Yili kutlu olsun... &=
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